











53 amenuiickue popmynvi

Otu gopmynvl MOKpeIBaOT npakTrueckun 100% exeaHEBHBIX
MOTPEOHOCTEH YeIOBeKa B ONUCAHUYU TEX WIW UHBIX CUTYallUd WM B
WX U3ONCeHUU, TO €CTh B Mepeaue U MONYYCHUH UuH@opmayuu, U s
nato Bam ux 31ech (Kak BBIIIE YXKe YKA3aHO) «HA Onr0deuxe ¢ 201y0oil
Kaémouxoiy, peaocransis Bam TeM caMbIM BO3MOXKHOCTh OOOUTHUCH €3
3aHYIHOTO U3VUEHUs ZPAMMAMUKY paou ZpaMMAamuKu, a He paau
CBOOOJIHOTO BJIJICHUS SI3bIKOM KaK MHCTPYMEHTOM OOIIECHUSI.

BwMmecTo TOro, 4T00B! 3yOpUTH HETIOHSTHBIE HA36AHUA
AHINIMICKUX 6pemMEéH W TIAaroibHbIX (opm,

Beryunte BCEI'O-HABCEI'O 53 moux «gopmynsiy,

OCBOMB KOTOpbIe (W/WiM npunyunsl uX obpaszosanus), Bel cMoxere —
NO0ABIIASA K HUIM MechouMeHysi U JIio0ble CI0Ba U3 CIIOBAps — CAMOCTOS-
TENBHO U Oe3 3aHyqHOTO 3a3yOpuBanus uziuwHer (?7) wHbOpPMAIN MO-
MEHTAIILHO COCTABIISITH MIPAKTUYECKH JTF00bIe aHMiicKue (ppassbl, mepenaBast
[IpYU 3TOM ¥ TOHYANIINE OTTEHKU Balux MbIciiei, sxenanuil 1 HaCTpOeHUsL.

@yuKyuss MOMX KHHT 3aKJIFOUAETCS He B TOM, 4TOOBI yuuTh Bac
JyMaTh — 51 ICXOXKY U3 TOTO, uTO BhI yorce ymeere 3To aenarb — Qynxyus
MOMX KHHT 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTOOBI of1ecuums MUIMOHAM JIIOACH,
HMMEIOLIUM T€ WIH MHBIC TPYIHOCTH C aHIJIMHCKUM, OOCHIYR K 3TOMY
SI3BIKY, M B TOM, YTOOBI CO3/IaTh MPEAIIOCHUIKY sl Oosiee OBICTPOro u
PE3YJIBTATUBHOTO 061A0€HUs. U NOAb306AHUS VM.

Jeno B ToMm, 4TO MBI ¢ Bamu KUBEM B OU€Hb KOHKPETHOM H pe-
JIBHOM MUpe, OyIy4H OKpYKEHbI MHJUTUAPIAMU JIFONCH, HCU3Hb KOTOPBIX
MOBCIOAY CTPOHUTCS Ha HOXOXCUX WM HAa OOUHAKOBLIX TPUHLUIAX.

MBI Bce MOCTOSIHHO BCTylnacM B 00UHAKOBble THUIIbI OTHOIICHHMI
u mnomnagacM B 00UHAKOBbLE cumyauuu, onucanusd KOTOPBIX 3a4aCTYIO

oTJIMYarTCd ApYr otT aApyra TOJIBKO ClOB8UMU, TO €CTb JIeKCUYECKUM
HanonHeHuem (HO BEb HANOJHeHUue MOKHO I10 XKEIaHUIO MEHATB!),

a HE ancopummom cocrasnenns stux «onucarnui.

MBI paccrazvisaem npyr apyry O JIPYI'UX mionsx v COOBITHSAX,
MBI pacckasviéaem PYIUM monsam opye o opyee, MBI pacckasviéaem

KOMY-TO 0 ToM, Y70 wmuI Bunenu, HAM paccrazvisarom, KTO ¢ KEM
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Beeoenue

u
YTO penan, u T.0. — W IOCTyHast TAKUM 00pa3oM, BCE MBI IIOJIb3yeMCs

OZITHUMHU U TEMH K€ 0Oopomamu-gpopmynamu, HeBaXXHO, TOBOPUM JIU MBI
0

Ilpesudenme, unu 0 €ro wiogépe ..., HaupuMep:

«S1 BU/EJIIA, KAK + Tlpe3uneHt
HO3IPaBJISIT IPEMbEPAY

« CJIBIIIIAJIIA, KAK + BomuTens
COBETOBAJICS C JIUCHIETYEPOM.

U B TOM, U B IPyrOM CITy4ae, Onuchléds CUTYAIHio, Bbl moib3y-
eTech OIHOI W TOil ke cmanoapmuoi opmynou («A ...nla kak ..»),
no3BoJIsIronIeit BaM riepenars emopomy auyy MOTydeHHYIO THIHO Bamu
UHPOPMAIIHIO O IEHCTBUAX mpembe2o uyd.

[MomoOHOTO pofa cumyayuu OBUTH MHOK HPOAHANUIUPOBAHDL
U 6biujleHeHbl W3 HAIICH eXETHEBHOM peud, M I KaKIOW U3 ITHX
cumyayuti MHO ObLIM HAWJCHBI IOCTOSIHHBIC A120pumMbl UX ONUCA-
HUsl WA U3M0JHCeHUs1, KOTOPHIE S U Ha3Ball

«DOPMYJIAMMA .

[MpuHtMNBI MOCTpOeHUst ¢opm)n — HEU3MEHHBI, OTHAKO CaMH
@opmynbl COCTOSAT KaK W3 Heu3MeHseMblX, TaK U U3  U3MEeHAeMbIX
COCTaBJIAIOIIUX.

Kunwra sta cyry0o yTtunurapHa, 1 ¢popmynst B HEH mpemnop-
HocsTCS Bam comoswimu k ynompebdnenuio, XOTs B pe3yJIbTaTe 3TOTO
e aHaJIn3a U3 BCEro 0OraTcTBa aHMIMHCKOTO A3bIKa MHOIO, TOBTOPSIO,
OBLIO BBIAEIICHO U ONPENeNIEHHOE KOJTMYECTBO MOCTOSIHHBIX «010K08»,
KOTOPBIC S TAK)Ke MpEeAsaraio Uit U3y4eHus, U U3 KOTOpBIX Bel Takxke
CMOXKETE CaMH CKJIaJIbIBaTh PA3IUYHbIC oOpMYynbl-MUKpogpasvl, a mo-
TOM — 100aBMIsIsL 6 Hux W K Hum J0ObIe Hy)KHbIe Bam anrmiickue
CIIOBA MpAMO U3 cl0o8aps — Bbl cMOXeTe Nody4yaTh CUMIIATHYHBIC U
MpaBWJIbHbIE aHIIMHCKHE MPEATOKEHHsI, TOYHO TaK )K€ KaK B Pe3yilb-
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Tare YIopsIIOYEHHOTO CKIAObI6AHUA Kupnuyell TOIydaroTcs domd,
a 3 KyOuKoe — NETCKUEe 3dMKU, WA — HHAYEC TOBOPS — MPHU TTOMOIIH
3TUX «O10K08» U ¢hopmyn BBl CMOXKETE «cC8sA3bl8AMbB» TPYT C APY-
TOM CJIOBa, B3sThie Bamu mnpamo u3 caoeapsa, moiaydas IpH 5TOM
CTPOMHBIE U HPAGUAbHbIE AHIIIUMCKUE NPEIIIOKCHMUS.

OO6mas KoHTenIusa paboThI IO JAHHON METOTUKE
BBITVISIIUT TaK:

1) npu croxcenuu TaKOro-TO + TAKOTO-TO «OIOKAY
NnoJIy4yaewb mMaxou-mo pe3yaprar

(TO €CTh: €CIIU CIIOXKHUTb Mo C 9mum, NOIy4UTCs 6om 3mo!);

2) nasst TOro, 4TOOBI CKa3aTh 6om IMO,
HYXKHO C/IeTIaTh 60M MK — TO €CTh CIOXKUTb MO C OMUM.

3aja4a y JaHHOTO NMOCOOHs, MOBTOPSAIO, a0COMOTHO KOHKPETHA —
NpENOCTaBUTh BaM BO3MOKHOCTE MOKET ObITh YK€ 4YCPE3 HEHACIIIO

cymets CKA3ATH na IIPABUJIbBHOM aHTIAiicKOM

MOYTH BCE,

yto BbI 3axorure ..!

IToatomy, nuist Tex, KTO Majio 3HAKOM C IPaBUIIaMHU aHIIIMHCKON
opgoepaghuu, s HapsLy C aHIIUHCKUM TEKCTOM (PSIIBILIKOM HJIH TOX
HUM) Jal0 3@yYaHue AHTIUICKHUX CIIOB U B PYCCKOM mpaHnckpunyuu,
T.C. PYCCKUMH OYK@aMU KYPCUBOM.

Jemaercs 310 emé W IS TOTO, YTOOBI
OTOPBAB Bac om aunrmmiickoro TEKCTA,

IIPUB/IH3UTh Bac k anrnmmiickomy A3BIKY'!

Cpa3y XKE ,I[O6aBJ'IIO, YTO U KOJIHUYCCTBO CJIOB, JaBACMBbIX Bam B
3TOH KHUTC, 1O0CTAaTOYHO IJId TOTO, 4T00BI BBI yiKe C/MOTIIH Ha4YaTh HOP-
MaJIbHO pa3roBapuBaThb IMO-aHIINHCKH.
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Beeoenue

Benp B moBceqHEBHOM OOLICHNHN CPeIHUI YEOBEK MOJIB3YETCs
He OoJiee, 4eM BOCEMbBIO-JECITBIO COMHAMU CIIOB, a UX CIIOKOHHO MOX-
HO BBIY4YHTH JHel 3a 15. Tem Ooree, uro uem nyunie y Bac ¢ ronosoi,
TeM sierde Bam Oyner BeIyYHThH laBaeMble MHOIO (TIpSIMO B IpUMEpax)
1.500 cnoB 3a TOT e caMblii IEpUO]], 32 KOTOPBIN IpyToii YeIOBEK BBIY-
yut cBou §00.

A BOT «Oomawmux 3a0anuil» IJIs1 yHallerocs B UX TPaaULIOH-
HOM BUJI€ Sl IPAKTUYECKHU HE J]at0, TAK KaK CONNIACHO KOHLIEIIUH OCOOHS
BCA KHHUITA CAMA 110 CEBE ABJIAETCAH
OIHUM LEJIbHBIM «34/JAHHUEM»
Ul 3ay4ueanus,
n Brl moxere ucrionb3oBare BECH TEKCT mocoOust aisi TPEHUPOBOK
1 CAMOKOHTPOJISI, 3aKPBIBas 110 HEOOXOAUMOCTHU PYCCKYIO WIH aHeNUliC-

KVI0 4aCTh HpuMepos, U — BOCIIPOU3BOMS B yME 3aKPHITYIO CTOPOHY —
TYT %€ ce0s1 KOHTPOJIUPOBATh!

JOIIOJIHUTEJIBHOE OBBACHEHMWE IHO3HIIHH

(I_II/ITaTLI 13 MOUX PAaHEC BhIMICAIINX KHI/IF).

«S1 cumnraro, 4TO NIABHBIM IIPUOPUTETOM B JAHHON KOHKPETHOU
CHUTYaI[H — TO €CTh LEJIbIO JaHHOI KHUT'H — SIBJISICTCS MpeocTaBieHue/
nproOpeTeHre BO3MOXKHOCTH

CBOOOIHOTO OOIIEHHUS
Ha I'paMMaTH4YCCKH IIPaBUIIBHOM AHIJIMICKOM SI3BIKE
C JIOOBIM aH2N0A3bIYHbIM TIAPTHEPOM,

HE3aBUCHUMO OT TOTO, mypoK JIK1 OH, ucnawney WA weeom.

«@ynxyuss W yeab ITOU KHUTHU 3aKIIOYAIOTCS B TOM, YTOOBI
HOBBIM SI3BIKOM PacTOJIKOBaTh Bam ncesdompyonocmu, cobpats 06-
nomku Bamux 3HaHWH, BEIWIEHUTH CPelld HUX camble TTIaBHBIE 0O10KU
Y HayyuTh Bac aBToMarnuecku CKIaAbIBaTh U3 3TUX

o0nokoe + opmyn + cjaoB (mpsmMo u3 caosaps!)

11
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NpaBUJIbHBbIE 1 KpaCUBBIC AHITIUHACKHE MMpEAJIOXKCHU,

npudéM «asmomamusm» B MOEM ClIyvae He O3HAYaeT KaKoro-aubo map-
JIATaHCTBA C BIUSHHUEM Ha MOJCO3HAHHUE — HET, s, HAITPOTHB, X04Y, YTO-
Obl BbI a0COJIIOTHO 0CO3HAHHO MAaHUIYIMPOBAIN BCEMU MOUMHU (hop-
Mynamu, ¥ KaK pe3ynbTaT HaclaXJAIUCh JOITOXIAHHON BO3MOXKHOC-
THIO CBOOOTHOTO 0OMeHa HH(pOPMAITUEH Ha YYKOM SI3bIKE.

XBaTuTt YK€ poCCUAHAM OOBSICHATELCS B MHPC Ha NajJiblax —
— Y HUX TeNepb eCTh MO
«HOBBIM PYCCKHM METO/»
npenoaaBaHus U U3YyYCHUA AHDJIMUCKOTO —

— W IIYCTh UM 3aBUAYIOT BCC OCTAJIbHBIC !

DTOT METOI OCHOBBIBACTCS HA OCO3HAHMHM TOTO (haKTa, uTO aHT-
JTUHCKHI SI3BIK 32 CBOIO O0JIee YeM TONTyTOPATHICSICTIETHIOI HCTOPUIO
YTPATUI CTONBKO «2PAMMAMULECKUX (DAKMOPOS», YTO €T0 CIMPYKMypy
Ha CETOJHAIIHUHN JICHb COCTARJISCT OYCHbB OMPEICIIEHHOE KOJIUIECTBO I10-
CTOSIHHBIX HeuzMeHsemvlx cocmagisiowux (4 X KOMOUHAWUIL), KOTO-
PBI€ MOYKHO BBIICIIUTb, CUCIEMAMU3UPOSANb, U UCTIONL30BATh KaK CTPO-
UTEBbHBIN MaTepPHAIT IIPH MOCTPOCHUH IPAMMATHYECCKH MPABWIILHBIX (hop-
MYZ 1, COOTBETCTBEHHO, MTPEUIOKEHHM, TaK )K€ KaK O10KU HCIIOIb3Y-
FOTCS TP BO3BEIICHUU CINEH.

OTHX MEHUMAJIbHO HEOOXOIUMBIX HEU3MEHSIEMBIX COCIAGISIOUUX
U uxX xombunayuu HeMHOruM Oonee 50 MITYK, 4TO 3HAYUTETHHO MEHB-
me yucina xombunayuii B «labiuye ymHodCeHUs», OMHAKO B 00O
BpeMsl CyTOK JIt000# IIbsTHUIIA Ha yJIHIIE CKaXkeT Bam, ckobko Oynet 7:-
Mmvl0 8oceMb WU WeCmbio CeMb, HO BEIb B TAOIUIIE YMHOXKCHUS
«yenvix» 100 «cocmasasowux ...

Tem Gostee, uTO BCE 3TH «cocmasisiouue» Bam yxe, BO3SMOXKHO,
JIABHO M3BECTHHI — MBI C BaMu BX IPOCTO 3aHOBO 1POCMOMPUM, 3aHOBO
OCMbICAUM, 3aHOBO C2pynnupyem W aKKypaTHO Pa3lIOKUM Ha IMOJIKax
Hallel maMATH yXKe He Kak 0aiiacT, a Kak yImopsI0YeHHYI0 U TOCTYII-
HY10 HHQOPMAIIHIO.

12

Beeoenue

CyTb nanHO# MeToauku AoHAET 1o Bac cama mo cebe mo mepe
YTEHUSI ITOW KHUTH — @ 3TO U €CTh €€ NIaBHOE JOCTOUHCTBO, KOTOPOE
BrI nouyBcTBYETE TOTAA, KOIJa IPAaKTUYECKU HE3aMeTHO 11 Bac B Te-
YeHHe IBYX-TpEX Hejesb Bamu OyJeT ycBOSH W 3aHOBO OCMBICIICH Ma-
TEpHaJl, Ha MONBITKU U3YUCHHUA U MTIOHUMAHUA KOTOPOT'O Bri IOoTpaTuIn
TaKyto OOJIBIIYIO YaCcTh Balre sxu3Hmy.

«IIpomry Bac He monmaBaTbcs 04apOBaHUIO JETKOCTH HOOayu
y4eOHOTO MaTepuaja W He AyMarh, YTO caM (akT MPOYTEHHs 3TOH
KHUTH PEIIUT MOYTH Bce Bamm npoOnemsl, CBA3aHHbBIE C aHTIIMHCKIM
SI3BIKOM  (XOT$I, TOBOPSI OTKPOBEHHO, # MMEHHO TaK U CUHUTAIO).

UpesBbluaiiHas JErKOCTh MOJAYM MaTepuaga He 03HA4aeT, 4To
BaMm He Hy)XHO y4uTb TOTO, 4TO Bam nmpenogHeceHo Ha OI0geuKe — HET,
MOsI CUCTEMA IPEATIONAaraeT U 3yfpéxcKy, OIHAKO MaTepual, Ipeasarae-
MBIH U1 3y0pEdcKu, HACTOIBKO OYHILEH OT IIEITyXU, MUHUMAJEH, KOM-
MaKTeH, KOHKPETEH, U €T0 yCBOCHHE AAET TaKHue OBICTPBIC M ONECTSIIHE
PE3YyNBTAThl, YTO MPOCTO I'PEX HEMHOXKO HE IMT03yOPUTH !».

«JI€rxocTh noaayn Matrcepuajia — 3TO Moé JOCTOMHCTBO,

a JIETKOCTh BOCHPUATHS — Baue!».

«Llenb KHUTH — HE CTOJIBKO pa3BJeKaTeNIbHasl, CKOJIIBKO 00pa3o-
BaTeJIbHAsA, XOTs OBl JaXke Yepe3 TaKylo MPO3pavyHyI0 JEMOHCTPALHIO OT-
CYTCTBHSL C8epXmpyOHOCmel .

«Tex xe, KTo 3aMHTEepecoBaH B Ooree TITyOOKOM U CHCTeMaTuiec-
KOM M3Y4YeHHH aHTIIMICKOTO TI0 MOEH METOJIHKE, 5 TPUTIIAIIAI0 3aHIMAThCS
o MouM «Buodeo-» n «Ayouoxypcamy» v 10 IPYTUM MOUM yUeOHUKaM, a
TaKOKe MPHUCHUIATH CBOM TOKENIAHUS HA MOW UMA1i1 JTHOO Ha MOM CalT!».

(U3 xaur A. [IparyHKuHA).
fondvis@mail.ru

www.dragunkin.ru
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O MOE! «PYCH®HI[HPOBAHHOH TPAHCKPUIILI»

B sT0ii KHUTE (KaK M B OCTaJIbHBIX MOMX PaboTax) s HOJIb3YIOCh TaK
Ha3bIBAEMON «pycuduyuposannot TPaHCKPUILNEIH,

TO €CTh 36yYaHue AHTIMIACKHX €108
s nepedaro PYCCKMMM OYK8aAMU.

S Obi mepBbIM, KTO chenan 3To B Poccun B Hame Bpems ... OTo
npousonuio eul€ B 1998 rony, Koraa B npeKpacHOM KaJMHUTPAJICKOM U3-
JIaTeNIbCTBE «SIHTApHBIM CKa3» s BBITYCTUII CBOIO CaMylO IEPBYIO KHU-
ry «CynepPykooocmeo Ojisi YMHBIX JeHMAEs).

Torna ata Mo mpanckpunyus
BbI3BaJIa MPOCTO MIKBAJI HApEKaHWI U HEJJOBOJILCTBA — M YTO ke?!

Teneps — ¢ moeit 1ErKOHN PyKU — pycuuyuposanion. mpaucKkpun-
yuell TOJB3YyeTCst BCE OOJbIIE M OOJBILE PA3THMUHBIX JOCTOWHBIX aBTO-
POB U cocTaBUTENEH clioBapel — U BCE B mopsiake !

OJiHAKO C TEeX MOp KOHTHHICHT MOUX YUTATEJICH 3HAYUTEIILHO PaCIIIU-
pHIICS, K — COOTBETCTBEHHO — B CBSI3H € 00JIee BEICOKUM 00M{UM YPOBHEM
WX (Hel03HAHUH, B 3TOU U B TIOCICIYIOIIMX CBOUX (= Moux) paboTax st
Ooree TOUHOM NIepeiad aH2/10368YK08 S TIONIB3YIOCh YIKE Cl1e0VIoujuM Ba-
PHaHTOM €60€il TPAHCKPUTILIUH — KOMOUHUPOBAHHBIM — TO €CTh 0COOBIMH
(OOMIETIPUHSITHIMU) 3HA(Y)KAME MENCOVHAPOOHOU MPAHCKPUNYUY S TIepe-
JIal0 T€ AH21036YKil, KOTOPBIM Hent aHaJlOrOB B PYCCKOM IPOM3HOIICHHH,

1 KOTOPBIC MO2ym WUI'PATb CMbICAOPAZTIULUMENbHYIO POJIb.

DTUX «ocobbix 31akoe» 4, IC «obbiynoey aHrIuickoe “W’ —
— W BOT NMPUMEPHBbIE «NPAGUIA» WX MIPOUZHOIICHUS:

& — 2nacHulli 3BYK.

J71s1 eTo TIPOU3HOIIEHUS TPUTOTOBBTE POTUK
K MIPOU3HOMICHUIO “i”, HO CKaXHUTE «a»;

02 — 2nacHuill 3BYyK. MHOTHA noxooic Ha HaAIIE «éy,
HO TAKOBBIM HE SIBIISIETCS.

14
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I[J'Iﬂ €T0 MPOU3HOLICHUS ITPUTOTOBBTC POTHUK

K MIPOU3HONIICHUIO ‘i, HO CKaXUTE “0”;
0 — «enyxas» cornacHasl.

[ns e€ npasunvnozo npou3HOUIEHUS BHICYHBTE A3bIK
MONaNbIIe MeKAY 3y0aMM U BBITYCKAWTE BO3IYX
(HO monwvko 3nech!!!)
BE3 T'OJIOCA !!!

3ByK MHOTJIA MOX0JiC HA HAIIe «C»,
a MHOTJIA Ha Halle «@py;

0 — «360HKUL» 3BYK.
U 31ech HY)KHO BBICYHYTb SI3BIK MEXKILYy 3y0aMu
Y TOKE BBIIIYCKaTh BO3AYX (M TOXXKE MI0IbKO 37ECh!),
Ho yxke C I'OJIOCOM !!!

3BYK MOXKET ObITh noxooic (HO He Oonee !!!) Ha Hamie «3»,
"o TakoBeiM HE sBisiercs !!!;

W — 3T0 Kak «w», HO npouzHocumoe HECOMKHYTBIMU,
HEC)KATBIMU,
HEBBITIAYEHHBIMU
rybamm !!!

I/IHOFI[a 9TOT 3BYK ROX02i¢ Ha HALIC «)», a UHOINA — Ha HAIIC «6».

NB.

Yoapenue B TpanckpuNLNH s TOKA3bIBAIO,
«oenasy» yaapHYIO INIaCHYIO JKMPHOIA,
HE Bowiaenss €€ Kypcugom,

U non4ye€pkuBas €€,
Harpumep:

City — cumu = TOpoj.

15
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OYEHb BAKHO!!!

B oo0a3aaamenvHeiuieém nopaoke Byl 10MKHBI cOOIIONAAaTH

HO00JITOTYYY 21aadCHblX,

TaK Kak OT 00/120mblblbl TIIACHOMN

Mmoancen 3dasucemsv JaXKE CMblblblCIl cnoeal

IIpuuém, yurure, 4yTo
anenoszviunvie CABIIIAT 3Ty PDA3HUUY

MEXIY 000071201 W Kpamkou riacHeiMu !!!

W — noBTOpsito — HENPUBBIUHAS WIA HAC Odoneoma TIACHON

MOXET KaApAUHAJBbHO USMEHANb CMBLCI AHTJIMHACKOTO CJIOBA:

CioBo ¢ _Kpamkou C10BO ¢ TaKoM ke, HO
TIIACHOM: 00001201 TIIACHOM:
ful —¢gyr = wanomuennswiit, u. fool — ¢y = aypak,
shit — woeum = nepbmo, u. sheet — wouum = nucr
(6ymacu),
bitch — 6umu = cyxa, u. beach — 6uumy = k.

I[OJ'IFOTCZCICI 21ACHOU SIBIISIETCS. B QHIJIMICKOM OY€Hb YACHIbIM
SIBJICHHUCM U BCTPCUACTCA ropasio wauie, UCM Mbl 1yMacMm:

«pUO» =  «u30aBJIATHCS OT ...»,
HO: «puUUo» = «IUTAThY.

«Cnun» = «IOCKOJB3HYTHCS,
HO: «CIUUN» = «CHarby», U T.JI.

16
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Ho oooncue cnacuvie —31r0 HE «ata» n HE «o+to» —

—T0 ecth dT0 HE nBa «a» u HE nBa «o»,

MIPOM3HECEHHBIE OJTHO 32 IPYTUM U OTIEIHHO — Hem !!!
210 — O/AHH 3BYK, mpocTO 3TOT 3BYK MIPOOTAAHYYT ...

W UMCHHO Ha He2d TIOYTH BCera majgaet yoapénue !!!

To ke camoe — TO €CThb JIOQJITOTYY 3BYVKAA —
— TIOKa3bIBACT «-p» B OVKBOCOUEAHUU IOPY.

NB!

OCOBOE BHuMaHUue o0OparuTe M Ha TO, YTO
B CBOCH mpaHncKpunyuu

s 3a9acTyro Jaro Ciumnoée IMPOU3HOIICHUC

apmuxrnell ¢ cyujecmeumenvivimu (WA C UX ONpeOeleHUsMIUL),

a yacmuywr “10” — C enazonamu,

TO €CTh MAK, KAK 3TO U €CTh B peaﬂBHOfI JKH3HH!

KAK TIOJIB3OBATLHCS 3TOI1 KHUTOMN?

1) CrapaiiTecb 04Y€Hb BHHUMATEIBbHO COOTHOCUTH HAIIUCAHUE
AHTJIMICKOTO CIIOBA NO-aHeAUlCKU € ero pycugdhuyuposannon TPAHC-
KPUIIUEN (TO ecTh ¢ eTo npousHouteHuem, NIEPETAHHBIM PYCCKUMU
OykBamu) — 3anomuHaite, KAK 3T0 ClIOBO nuumienmcs 1o-aHTIINNACKH,
4yT00bI TOTOM Y3HABATH ero B HE3HAKOMOM TEKCTE UJIU YMETh BOC-
MIPOU3BOJUTE €TO HA MHICHME;

2) HE wmenxyiitech OT TOro, yto Bbl He ymeere wuumams T110-
AHIJIMHACKHU — 3TO HAYHET IPUXOIUTh, € Bbl OyzieTe coOIIronaTh npejibl-
JyIIYI0 PEKOMEHIALIMIO.

17
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Pycughuyuposannas mpanckpunyus He NOJDKHA cMylnaTh Bac, Tak
ke kak Bac He cmymaror (?), Hanpumep, Ooreapckue, mamapcxue,
abxazckue M sAxymckue (a paHblie, HAPUMED, MOH2OAbCKUE, MOLOABC-
Kue W azepoatiodcanckue) TEKCThI, KOTOPbIC MUIIYTCS/TTUCAIUCh pYC-
ckumu OyKBaMU — Kupuiiuyeli — Beb Jaxe eciu Obl annmickuit A3bIK
MOJIB30BANICS apabckumu OyKBaMH, OH Belb OT 3Toro HE mepectal Obl
OBITH AHITIHICKHM ..;

3) YUUTE cnoBa cpa3y ke 10 X0y JeJia, © HE TOJIBKO IJIs TOTO,
YTOOBI IOTOM HE TPATUTh BPEeMsl Ha UX OCCKOHEYHBIE TTIOUCKHU B CJIOBA-
psax, HO (4To ropaszao Baxuee!!!) u mnug TOro, YTOOBI UMETH BO3MOXK-
HOCTh KaK MOKHO ObICTpee Hauamp CaMUM COCHIAGAMb AHTIWN-
CKHe a3vl, 1 4TOOBI TOHUMATh TO, 4TO OyAyT rOBOpPUTH Bawm;

4) Ilomuwure, uto BO BCE mou ®@OPMYJIBI w KOHCTPYKI[UH
MOXHO BCTaBATh JIFOBBIE nyxHble B ToM minu uHoi cutyarun CJ/IOBA,
koTopsie Bbl Moxete rmonpocty Oparh u3 ciaoBaps! [lostomy, paccmar-
pHUBaiiTe BCC npumepsl KaK npomomunsl YUPKHEHWH, TaK Kak 3TH
npumepvl Bbl MOXKETE HATIONHATH APYTUMH aHIIMHCKUMU CIIOBAMH, CAMHU
co3zasast cebe OECKOHEUHOE KOIMUECTBO 3d0AHUIL

5) Hocne nepBoro npoumenus (imenHo [IPOYTEHHA') >Toli KHUTH
pexoMenIyo Bam TyT ke HayaTh unTaTh € CHauaia —

60-nepevix, Bbl onsATh HaAETe B HEl YTO-HUOYAD I ce0s HOBOE,
a 60-emopuix, Br1 Oynere yxxe Y3HABATH Ttekcr,
U 3Has ero,

YK€ CMOXKETE CaMM JIJId cebs pacCTaBUThH
OCHOBHBIC TPUOPUTETHI U AKICHTHI.

NB.

VY4eOHblif MaTeprall B KHUTE PACTIONOKEH 110 CTENICHH HApACHAHUsL
ero «CA0HCHOCMUY, HO CAMBIM HaAuaibHblll «3TAI» PACIIONIOKEH YXKe
nocie scex 53 ¢opmyn nns TOro, 4ToOBI HE CO3/1aBaTh HEHYIKHBIX
CIIOKHOCTEH TIpU padoTe ¢ KHUTOH JUISl YK€ HPOOGUHYMbIX YUAIHXCA.
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IEPBBIH YPOBEHbB «S mobaro ...»

ITEPBBIH YPOBEHDB

1) KAK CKA3ATH ...?

A JIIOBJIIO ...
OH JIIOBHUT ...
Tbl TIMIIELS ...
OH ECT ...

a) YrtoOslI ckazaTh, uTo Bl (0Obiuno wmu ecezoa) «mpenaETE»

(= B_Hacmoauiem spemenu), Hy*KHO IIPOCTO B3STh CIOBaph,

HalTU HYKHBIM Bam rimaros, u mpocTo ClIoKUTh

S, TBL, Mbl, BB, Be;, OHU, KOTAI | moGoit HEU3MEHEHHBIH

n TIaroj:
I, you, we, you, they, My catS EAT ...
aii Wy wia Wy  Oou mau ka@nc uum

Ho BOT mocne aHTIHICKUX 9K6UBAIeHmMOE8 HAIIUX

«OHC», «OHAC», «OHOC», «KTOC?»
U TIOCJIC CYIIECTBUTEILHBIX B_€OUHCHIGEHHOM YWCIIC
6 _Hacmosauiem BPEMEHU

HyxkHo K KoHIy miarona emgé npuGapiats “+(e)S”:

OH/OHA/OHO/KTO?/Moii KOT | “IJIAI'OJI+S”.

He/ she/ it/ Who?/ My CAT [T  EAT+S:
Xu wvu  um - Xyy — MailKeen

I eat — He eatS.
ail uum Xu  uumc
A em — Ou(C) ecm.
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53 amenuiickue popmynvi

Dopmyna 1

NB. 3naiiTe, 4TO B aHITIMIICKOM MPENTIOKECHUU

nepex KaxjabiM «6/MOPbIMY) 110 CYETY MIarojioM

13 bh
HYKHO cTaBuTh crnoseuxo 10 !!!

(Cm. c1p. 31 1).

ITPUMEPBI:

1 2
Sl + nroonro (to) Geramo

1 2
Tet + xXouews (to) umramep

1 2

M&l1 + nnanupyem CKOPO BEPHYMIbCS

H:

Bbl + denaeme 310 0OUEHB XOpOULIO

OHu + moromcsa KaxXObld I€Hb

Hetu + ueparom BO 1BOpE

WU — rmaron yxe uzmenén = “+8”:

On + OymaET o Tebe

Ona + o6oxcaET uBersl

22

1 2
1 + like to run.

ai  aaux my pawu

1 2
You + want to read.

10)  WOHmM MIPUUO

1 2

= We + plan to get back soon.
WH  nads my 23m 60X  CyVH

You + make it very well!
W0y  MIUK um 63pu wil

They + wash every day.
Hil wowb 38pu 0l

Children + play in the yard.
YBLIOpOH — NIdU  uH OAA0

He + thinkS about you.
xu  OuuxC 26aym 1wy

She + adoreS flowers.
woy 90003  ¢hraysc

IEPBBIH YPOBEHbB «S mobaro ...»

Oro (oHo) + eonaET ! = It + stinkS !

um cmunkC

(Kaxkoii-to) Myxunna + pabomaET B nione = A man + workS in the field.
omaen wososcC un db@uuno

OTPUIIAHHAL.

A 4T00BI cKa3ars Bcé 3T0 B ompuuamenbnoﬁ dopme,

BOCIIOJIB3YUTECh 0OHOI U3 YETBIPEX OMPUyamensHulX dacmuy =
= OJHHUM U3 4 aurmiickux «... HE ...»

(TONBKO MpasuabHo ero gvloepume !!!):

JABA «...He ...» ans_macmoawezo Bpevenu:

Sl/Te1/BBI/MBI/OHU/KOTBL HE 11100/1110/A1LIB/UTE/UM/AT =
=... DON'T love.

OuC/onaC/onoC/KtoC?/Moii korC HE mo6HT = ... DOESN’T love.

1 «.. Heé ...» 11 BpEeMEHHU ngomedmezo:

SI/te1/BB1/0H/0Ha/0oHO/MBI/OHW/KOT/K0Tel HE mioowl/vi = ... DIDN’T love.

Urakxe 1 «...He ..» pmna 6ydywezo Bpemenu:

«Bce» HE BYJ[... moouts = ... WON’T love:

Moii npyr + HE BY/IET npe3uparb Hac.
My friend + WON’T despise  us;

mati ppsHo WOYHM Jducnaiiz  ac
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 1

0) Ecnau xe peub uaét o Tom, uto Bel nenaecte UMEHHO ceiiuac,
10 ecTh umenno B JIAHHBIU MOMEHT wm B JIAHHBIMI
HEPHO/I BpeMeHwu, TO CIeTalTe HPAGUIbHO, W B IMOM CIydac

OITHHIUTE ce6s npu oMot akmuehoco INGosozo onpedenenus,
ucrnionb3oBaB «INGogyro koHcmpykyuio» — IpudéM cxema TocTpoe-
HUSI OTOU KOHCMpYKyuu TO3BOJSET U €€ BBECTH B pa3psill

popmyn:

“CYBBEKT + AM/IS/ARE + INGosas ¢opma uyxH. ITIATOJIA”,
WIIN UX

ompuyamenvras Gopma

To ectb:

m (n6t) writing — aiim (nom) paumune = S (He) mwmy
(MIMEHHO 6 OaHHbII MOMEHM).

He’s (not) reading — xuz (nom) pmuoune = OuH (He) uyuTaem

(MMeHHO cetiuac).

We are (n0t) waiting — wi aa (nom) watmune = Mbl (He) Kaém

(ceituac).
To ecth:

«.. (ne) neax... ... Yiivww/-KOLuv/-ALLlnv/-EHuv v 1.1,

NJn:

«... (He) Haxo/rcycv 8 cOCMOAHUU NUCAHUA/UMEHUS/OHCUOAHUS .

A tenepp B _o0sa3amenpHom MOPSIAKE cpas3y >ke IOCMOTPUTE

cratbio Ne7 «f Cpenam» Ha ctp. 43.

24

IEPBBIHF YPOBEHb «S mobun ...»

2) KAK CKA3ATH ...?

A  JIIOBWJI ...
Thl TIMCAJ ...
OH EJ...

Uto0bI cKa3aTh, KTO UTO «denall», HyXKHO IPOCTO
nocne jgwooro CYBBEKTA B nwdoM uucie

IIOCTaBUTh «2-10 @OPMY» rnaroia,

a IMEHHO:
1) “I'maroa+(e)D” — y «npasunibHbix» TIAarOJIOB:
I receiveD many letters = S nonyua/l/monyun/l MHOTO IHUCEM.
He studiED art = OH wuzyda/l MCKYyCCTBO.
Wnu:

2) KOHKPETHOE CJIOBO = «2-10 ¢hopmy» Tiaroja — y HenpasuibHulX
[J1aroJIOB. A BOT 3TO CJIOBO = 2-10 (hopMy MBI 20MOBEHbLKUM/
20mogenbKoli 0epéM MPAMO W3 2-0H KOJOHKHU

M060# «TabInuIBl HenpaguibHbIX TIATOIOBY:
I tAn away = S yo6exal.

PexkoMeHIyI0 yroTpeOieHne 3Toi  8pemennoi  ¢opmsl OCBAUBAThH
0e30TpeIBHO OT ¢hopmyn Ne7 wm Ne50, Tak kak B yHOTpeOJIeHUH
MMEHHO 3TOH 2-0ii ¢hopmbt Tnarona eCTh OJUH HIOAHC ...

(+ Cwm. ctp. 44).

A NMeHHO:

ucrnonb3yiite 2-10 ¢opmy tarona, ECJIM Bwr moxere
ykaszarb, KOIJIA Bbi 510 c/menajly B mpoLLIOM —

— HAIIpUMEpP, NIOCJIC TAKUX «YKaA3yroujuxy CJIO0B KaK:
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 2

BYEpa = yesterday — ecma03t

rno3aBuepa = the day before yesterday — db03it 6ughoo ecmsooi
HEJIaBHO = recently — pMUCHmMIU

Ha TOH HeJee = last week — 1aacm WHUK

B ITPOIILIOM MECSIIE = last month — naacm man®

MecsII] Ha3a/l = one month age  —wan man® seoy

B TIPOIIIJIOM TOAY = last year —Jaaacm UMd
MWUTHCEKYHIy Ha3an, = amillisecond age — smmnucsxsno 320y

+ J00ble Ipyrue coueTaHus co cioBamMu “‘last” wiu “ago’.

[Tpumepsl

(“bought” u “found” = 2-e ¢hopmwl TIATONIOB

“buy” — 6au = «xymute» u “find” — gaiino = «HaWTH»):

e el el R
\J T
I bought this car two weeks ago = S kynuJl >ty Maiuny

ati 6oom  duc Kaa myy WHUKC 320) JIBE HE/ICN HA3a0.

— —

l T
He found this cat yesterday = On nawé/l >ty xomky euepa.
xu gayno duc kaen ecmiootl

— —
l T

We learned this yesterday = Mu1 ysuaJlu >10 6uepa.
wi 103/l duc ecmooail

26

IEPBBIHF YPOBEHb «S mobun ...»

— — —

l T
1 visitﬁl London in the year 1998 = f1 61/l B Jlonaone ¢ 1998 zo0y.
ait emsumu/l 1anoon un dimo 1998

HAUHMUUK HAUHIMU UM

NB.
ITomuure, uTo AekicTBUE,

0003HauaeMoe 3TN «spemennou gopmoty (= 2-oh),

U wnavanoch, U 3akoHUNTOCH («COCHIOAIOCDHY) B MPOILIOM.

[Tpu mepeBone ¢ aHMIMIICKOTO Ha pycckui 1ipodieM y Bac ne
Oymetr — mepeBomdTe 3Ty (= «2-10%») 6pemenuyio ¢opmy THOOBIM
npowteowiuM epemereM PyCCKOTO IVIaroia, a BOT IIPH IEPEeBOE € pyc-
CKOTO Ha AHTJIMICKUA OyabTe BHUMAaTeIbHEE, TaK KaK aHIIHMHCKUX
BapUAHTOB I1EPEBO/A MOXKET OBITH HECKOJIBKO (CM. CTp. 44).

Ora 2-9 ¢hopma tnarona JmOO MpOCTO 0003HAYACT caM _¢haxm TOro,
4TO «0eno ObLIO 8 NPouLiomy, MO0, IOBTOPSIIO, OMUCHIBAET OOHO/MHO20-
a3060e Oelicmaeue-UmMmnyIbe, KOTOpoe NETUKOM COCHIOAIOCH B TIPOIILIIOM.

(Yuraiite mou «IIpwirrcox 6 amenuiickuit»
U «Anznuiickue “eépemena’ u “‘koncmpykuyuu’»!!!).

['maBHOE, MOMHHTE, UTO delicmsue, IepeiaBaeMoe dTon 2-it ¢hopmotl
miarona, coBceM HE CBsI3aHO ¢ macmoswum, 4ero Helb3sl CKa3aTh
0 ¢opmynax NeT n Ne50.

OTPUIIAHHE.

A 4TOOBI CKaA3aTh,
4yto Bbl unu kro-uubyns apyroui «Yero-ro HE nenal/uy,
BOCIIOJIb3YHTECh YHUBEPCAILHOMN ISl BCEX IUY/CYOBLEKMO8 21a201bHOu
ompuyamenvHol yacmuyeli sl HPOuLeoulezo 8pemMeHu

“DIDN’T” — ououm,
27



53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 2

kotopast yrnorpeonsercs C_JH0bIM MECTOUMMEHHEM
(wmu C_mo0biMu_cyovexmamu) IEPEJ] neusmenénubiM T1aroiaoM:

I/you/he/she/it/we/they DIDN’T  plan + torob the bank
HE nnanuposaJlu + orpabuts  Gamk.

NB.

Emé ogno manenpkoe (u monesnoe!!!) omemynienue:

o (13 b
BCIIOMHHTE, TIOKAIyiCTa, CIoBO «10y30» = ‘used
POJIb KOTOPOT'O B COUCTAHUH C HEONpPedeiéHHol (opmou

MOCJENYIINX IarojioB (= ¢gopma ¢ wacmuyei “to”)

3axiaroyaercs B 00o3nauennu PEIVIIAPHOCTHU,

HIOBTOPAEMOCTH B RPOUWLJIOM TOTO WA WHOTO JACHCTBUS,

o6o3nayennoro atum/u [TOCJIEJYIOIWM/u rnaron/-om/-amu:

“USED TO ...” = «denall (aro-uubyns) OBbI9HO,

PET'YJIAPHO:

I useD to come here every day = 51 pezynapno npuxodu/l crona
ail K0y30 mokam XH3 236pu 0 KaXKIbI JICHb.

He wuseD to drink all his life

Xu 0y30 MIOPUHK 00 XU3 1Al

On ecro oicusnv nonuesall.

Bo o6oux npumepax (T) oxonuanue cnopa “useD” MOXeT HA CIyXy
caugamuvcs ¢ MocIenytone vacmuyei “to” (= «... woy3/d-my...»)—

— HO 3TO MPOCTO 0COOEHHOCMb YCTHOW pa3c080PHOU PEUH,

He uMCKIasl HUKAKOo20 OTHOULICHUS HU K Kakoi MCTOOUKE.

28

IIEPBBIH YPOBEHb «/la mobmI0 Hee s ...»

3) KAK CKA3ATH ...7?

JIA JIIOBJIIO JKE 1 TEBSI!
JIA JIOBUT JKE OH PBIBY!
JIA UATAJIA JKE OHA!

Hemaercs Bcé 310 ipu oMo 3 aHIHACKUX «/Ja ... !»,
TO €CTh TIPY TOMOIIIH

3 CHOCUUAIBHBIX aHIHMWCKUX VCUIUMEIbHBIX uacmuy:

“..do ..” “..does..!” u “..dd...!"

2
Hacmoawee Bpems IlIpowedwee Bpems
KOTOPBIMH B#1 HE TONTBKO ycuinume Bamre Bricka3biBanue,

HO W IIOKa)xeTe BPEMA NEUCTBHUS.

Hocne ecex stux T 3 yacmuy CMBICJIOBOM AHTITUHCKUMN

rmaron HE U3BMEHAEMCA, HecMOTps Ha 8pems «yCuleHusy!

1) Z!J'ISI HacmoAauie2co epemeru CyneCTByroT 2ycwmmeﬂbele uacmuubl:
“..do.."”—opy u “...does...!” —oas:

S+ mobmo + Tebs — A mobmo ace + s T1ebs!
| + love + you — | DO love + you

aii Oyy nae 0y

Mowu netn  + uutawwm — A uutawm xyce + Mowu netu!
My children + read — My children + DO read!

Mmail ubL1opon QY puud

[Toxoxe anrmiickoe «... AYY ...» Ha pycckoe «/JA ..!» 7?7
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53 amenuiickue popmynvi

Dopmyra 3 ITEPBBIH YPOBEHbD «S1 xouy + decamovy

Ou(C) + nmooHT + e& — AA moOUT yce + oH eé! 4) KAK CKA3ATH ... "?
He + loveS + her » He DOES love + her!

xu Oa3 nas  xQER 1 xXouy + BEIATH

Ona HE XOTEJIA + IIPBITATH

Mos cobaka + maET — HA naET ace + mos cobakal
My dog barkS — My dog + DOES bark!

5 Ilpasuno odeHs mpocToe:

Mmati 002 oa3 6aax
Kak Bugute, vacmuyeii “doeS > Bbl eIé MoKa3bIBaeTe u mo, Tlepeo xaxypiv 6mopoim, mpemoum M T.A. (10 cuéry !)

ymo 3neck Oeticmgyem «OHC» wmm «OHaC» (Ctp. 21) ! AHDIMUCKHUM IT1aT0J10M

(_JIHOOOM spemenu !!1)
2) B_npowedwem Bpemenu — s Bcex Toabko O/JHA uacmuya

“ did [» Bl 00A3aHbL crasuth croseuxo | uacmuukKy “tQ”—my!

u uMeHHO EIO Bpl nokaxere @PEMA BCETO BHICKAa3BIBAHUA:

HalllUM «-mb» WA «-mu) HA KOHIIAX IJIarojioB:

A + mobwd + tedbs — A + modusl xnce + s 1ebOs!
| + loveD + you — | + DID + love + you!

aii  OUO  1as 0y

1 2 1 2
S nomxen + sammatuth emy! = | have + {0 pay him!
au xXes  my nou Xum

Mou cobaku + mas/lu — A nas/lu ace + mowu cobaku!
My dogs + barkED — Mydogs + DID bark!

Mmaii 0023 OUO 6aax

1 2 3 1 2 3
S xouy + Gerars u npeirath = | want + O run and tO jump.
avi WoHm — my pau 8840 my 0JHCAMN

Bunure: Hu 6 o0d0nom 43 «ycuneHHulxX» T aurmiickux 1 2

1 2
Hpe,E[HO)KeHI/Iﬁ AHITIMUCKUH TJIaroji — B OTIINYHE OT PYCCKOTO —

Ona nnanupyeHt + yexats = She planS + tO leave.

He uzmenén ! Wbl NASH3 MYy IUUE

1 2 1 2
3) Criemmansuoit yewwmenvhot uacmuybl Ona HE nnammpyemt + yesxars = She doeSn’t plan + tOleave.
IUIsL O6y0yujeco epemeHu HeT, wvu Oasnm nig:  my s
MO3TOMY B Oyodywem epemenu Bbl IPOCTO 2010comM yCUIHBAETE
onemenm “Will”: n:

1 2 1 2

| + WILL + come! = 1A npudy ace + 5! Ona nnanupopafla + yexats = She plannED + 1O leave.
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 4

1 2 1 2
Ouna HE unanupoBa/la + yexatb = She didn’t plan + TO leave.

H:
1 2 1 2
Ona MOcrapaetcs + yexath = She will try + tO leave.
wou WL mpaii - my Jauue
1 2
Ona HE Oydem uwirathcs + yexarh.
She won't try + tO leave.
wou  WOYHmM mpati my  quue
NB 1.

JlomkeH 3ameTHTh (4T00bI BEI HE Taganu B 0OMOPOK, €CIIH makoe
ycnbrmute!), 9To

XOTSl aHeIu4aHuH, €CTECTBEHHO, TOCTABUT 3TO “t0” u mepen emopwvim,
u niepen, mpemsum (10 CU€TY) nociedyrouum TIAroJIOM — TO €CTh TaK,
KaK 3TO CJISIAaHO B CAMOM TIEPBOM TIPHUMEPE TaHHOW TEMBI

(“l want to runand to jump”),

HO amepukaney MOXKCT YAOBOJLCTBOBATHCA

U JIMIb 00Hum “10” TOIBKO TEPEN 6MOpbiM TIArojioM

(“l want te runand jump”) —

— Tak 4To, HE YIUBISAHUTECh — 3TO Belb, pedATa, ux S3bIK ..!;

NB 2.

Ho wacmuyy *“to”
HU 6 Koém crnyuae

HE€ HYMCHO cTaBUTH mocjae D1EMEHNO06
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IIEPBBIH YPOBEHb «S xouy + 6ezampy

(To ecTb mocJie CiOB
can, could, may, might, must, will/shall, would, should,
needn't, d rather, d’ better),

TaK KaK | onemenmosl HE aenawmca «nepsobiMiuy INIATrOIaAMM:

1 1
S mory + wumams mo-anrmumiicku = | can +  read English.
aiikeer T puud MHIIUUb
Onemenmui %\L ; “to 111
L4
Ona ymena + miasame = She could + swim.
wou  Kyo CcWHM

MPUMEPBI u3 CAHKT-TIETEPBYPI'CKOM KU3HU:
1

Ecau Bel xotute If you want

2
MOJTYYUTh COMUIHYIO TO get asolid
FOPUINYECKYIO MTOJICPIKKY, legal assistance
MO3BOHUTE B pUpPMY call the
«Kazyc koncanmy “Casus Consult” company,
o tent. (812) 275-59-77. (812) 275-59-77.

k sk ok

1 2
— MHe HY>XHO TIPUBE3TH —Ineed TO bring
HEKOTOpBIEe TOBaphI U3 Utammm. some goods from Italy.

Kaxkyro xommanmto sydrie Beiopars? ~ Which company should I choose?
— Tonmbko «Coghmnaiiny! —“Softline” only!
Campblit HagEKHBIT The most reliable

MepeBO3UUK B ropoe! transporter in our city!
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna S

5) KAK CKA3ATH ... 7?

OHU BEJIEJIH MHE BCTATH
OH IIPUKA3AJI MHE YEXATH
OHA CKA34JIA MHE HE VXOIUThb

Jlerxo !!!
2
1 HFEu3menénnutii
CYFBEKT + TJIIATOJ + OBBEKT + TO + TJIATOJI
B_HpOUL. BPEMCHH W3 CIIOBapsL.
Kaxk Bugure,
nepewiii TIATON CTOWT 31eCh |
B_npouieduiem BPEMEHH,
a 6mopotl TIAarojl — B Heonpedelénuou ¢opme
(xak u mo-pyccku!).
HAIIOMUWHAHME.

YroObl 00pa3oBaTh npouieduiee BpeMsi aHTIIMHACKOTO IJarona,
K €r0 KOHILy HY)KHO NPUOaBUTh oxonyanue “+(€)D” —
— €CJIM 3TO TJIaron npasuabHeiii (Hamp.: “COUNtED” = «cuwmrtally).

Ecnu xe rmaron «uenpasunvuuliiy (TO €CTh, €CIU OH He
nomuunsiercs: npasuny “+(€)D”), T0 hopmy ero npowedwezo epemenu
(= cnoBo) OepuTe TOTOBEHHKOWH U3 6MOpPOIl KOJIOHKHU

6o «Tabnuysl Henpasuibhblx 21a2onoe» (Hamp.: “Wrote”).

ITEPBBIHF YPOBEHbB «OHU eenenu MHE 6CMAMbY

NB.

BcnomuuTe Takxke, 4To

B aHNJINKCKOM NPEUI0KECHUN

nepen 6mopviM, mpemvum W T.J. TIaroioM (B_Jw0oMm Bpemenu !)

o6s3areapHo HYJKHO CTaBUTh wacmuuxylcroseuxo “tO”—my
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(cm. Takxe cTp. 31).

HpI/IMepLI C npaeuibHblM TI1ArOJIOM:

1 4 2
On + mpukazaJl mue + yexaTlh.
He + ordereD me + TO leave.
xu 00030 Muu MYTAUS

1 2
On + npuxaza/l mue + HE ye3xaTh.
He + orderED me + NOT TO leave.
xu 00030 Muu  HOM My IUUS

HpI/IMepLI C HenpasulbHviM TI1Ar0JIOM:

l
1l 2
Ona + ckasa/la MHe -+ octaBalhcs Tawm.

Ona + ckaza/la mue, + uwT0O0B s + ocra(Ba)iacs TaM.
She + tol D me + TO + stay there.
wbl moeyni0 Muu my cmail [oc¥)

1 2
Ona + ckaza/la Mue + HE ocrasalbca + Tam.
She + tolD me + NOT TO stay + there
wou moyno muu HOM My cmau fo LX)
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H:
1 2 3
On + npukasza/l mue + O0eralb wu nupeiralb.
He + orde’lED me + TO run and TO jump.
HAIIOMMHAHME.

Yumume, uro
aumenuyane cTaBsaT “‘t0”

u nuepea emopvim, U NEpeaA mpemvbum I1IJ1arojioM,

a amepuxaHysl 3a4aCTYIO CTaBAT oOs3arenpHoe “t0”

TOJIBKO IIEPCI 6mMOopbiM TJT1arojioM:

1 2 3
He ordered me + TO run and jump.

MPUMEP u3 CAHKT-IIETEPBYPI'CKOI KU3HM:

Korma mHe moHamoomiacey When I needed
KOMITaHUSI-IICPEBO3YHK, a transportation company,
MO pyT TOCOBETOBAII MHE my friend adviseD me

Haiitn komnaauto «Cogpmanaitn» —  TO find the “Softline” company —

OHH TIPEIOCTABIIIIOT Bee BUIBI yeiyT,  they render all kinds of services

BKJIIOYast CTpaXOBaHUE including insurance
U CKJIQJINPOBAHUE. and storage.

51 mo3BOHMII I called

o ren. (812) 3-36-37-35 (812) 3-36-37-35

1 OHU BcE ycTpoumu!

and they arranged everything!
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6) KAK CKA3ATH ...?

A HE 3HAFO... = 1 DONT know ...
OH HE XOUYET ... = He DOESN’T want ...
HE BETAJ ... = DIDN’T run.

I
= 1 WILL NOT run.
HE BY/1Y OGerath = 1 WONT run.

Uto0kI ckazath, yTo Bel min kto-TO yero-to HE JIEJIAete/-e1/-1,
HY’KHO BCTIOMHHTB, UTO B aHININHCKOM si3p1ke CAM 1JIAT'OJ1
B ompuyamenvuvix koncmpykyusx HE USMEHAETCAH,

a Bcerga ocTaéTcsi B CBOCH crrogapHoil ¢hopme —

— BMecTo Hero PA3HLIE d)Oprl NIPUHUMACT
ompuyamenvras YACMUUA!

Wnwm, roBOpst nHayve,

Yy aHNIn4aH UMECTCs 4 2NlAc0/lbHble ompuyameilbible 4acmuyvbl =

=4 «...He..» |-

— W JUISL KOKJI0OM KOHKPETHOM CUTyalluu UCIOJIb3yETCs

C80¢€ nonxomsimiee «HE:

1) DON’T — VISl «S1», «ThI/BBI», «\MbI», KOHH», «KOThI»
B HACTOAHLIEM BpeMeHu;
2) DOESN’T — nna «ou(C)», «ona(C)», «ono(C)», «K1o(C)?»
n «xot(C)» toxe B HACTOAIIEM BpeveHu;

3) DIDN’T  — pna Beex quy/cybvexmos B Ju060omM HwCTe
B ITPOIIIE/TIIIEM Bpemenu;

4) WON’T — s _BCEX Juy/cyOvexkmos B_J0OoM YUCTC
B BYJAVIIIEM BpemeHu.
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3Hast 3TO, MBI COCTABIIIEM JIEMEHTAPHYIO CXeMy:

Hyxnas Heusmenénnulii
CYBPBEKT + ompuyamenvnana + TJIAT'OJI u3 ciosaps
YACTHIIA (be3 “to”).
/F
BQ@IM}Z
Hanpumep: HEu3menén.
A + AOHT + TJIATOJI u3 cinoBaps:
l l \J
I + DON’T + WANT + this apple.
atl 00Hm WOHM Juc

A + HE + xouy + 3T0 s0J0KO.

Ho, momaute, yto ¢ «OHcey, «OHAc», «OHOc», «KTOc?»
(¥ ¢ CyIIECTBUTEIHHBIMU B _€OUHCHIGEHHOM YVICIIE) B _HACHOAULEM
épemeHy HY’KHO HCIIOIh30BaTh
uacmuyy «IA3HT» = “... DOESN’T ...”, a HE «donm»

(«oaznm» = “doeS+not™),

TaK KaKk B HACTOALIEM BPEMCHH ﬂeﬁCTByCT IpaBUIIO «OHQ)),
HO cam_tnaroj nociie uyacmuy HE w3meHsiercs —

— 3HaUHT, “+8§” «nepeHocumcsy B—> d4acmuyy:

“He/ she/ it + JA3HT + Tnaron (B cnosapuoii hopme)”:

1 2
HE + DOESN'T + WANT to swim.
xu oa3um WOHM  MICWHM
Ooun(C) + HE + xouET mnnaBarhb.

SameTnin?

Ilepen «smopwimy TiaromoMm o6si3arenabHa yacmuya “to” !
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The teacher + DOESN’T + write books.

OOmbIbIYD oa3um paim  Oykc
Yyurenb + HE + mumET KHuT
B npowedwem xe spemenu ompuyanue «HOT» = “NOT”

(= “+N’T”) myxHO TpUOaBIATH, Kak BbI, HaZIeFOCh, TOMHHTE,

TOJbKO K uyacmuye “DID”:

JIHI+HOT» = JHAHT = DIDN’T,

" 3Ta HOBAasA ompuyameilbHdaAd dyacmuyd yrIOTp€6J'IHCTCH

€O _BCEMH CYObeKmamul.

[Nomywaercst: We + DIDN’T + see him.
WH oulnm cuu XUm
M + HE + sune/Iu ero.

A B 6[0”_”‘&/% BpEMEHH, Kak Bbl, HaJIeI0Ch, TAK)KE TOMHUTE,
ompuyanue «HOT» = “NOT” = “+N’T”

cienyetr 34 wim npubasnsiercs Toiapko K camomy noxaszamenio 6yoy-

We20 BPEMEHU
“WILL”,

U 1IOJTy4acCTCA:

«WWI HOT...» = “WILL NOT ...” nmun— « WOVHT ...» = “WON’T”:

Me1 HE BY/IEM tiokynarb HOBYIO MalllHY, €CJIM HE + MPOJaJIiM CTapylo.
We WILL NOT buy anew car unless + wesell theold one.
WH  WHWI HOM bail oLy Kaa ~— auiec — WH coi (boyio wan
= We WON'T ...

BOT U BCE!
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7) KAK CKA3ATH ...?

A CAEJAJ ...
Thl HAIINCAJI ...
OH CBbEJI ...

Crenarb 3TO 3JIEMEHTapHO!

JlocTaTouHO CIIOKUTH

noaxosyto ¢popuy tiarona “HAVE” B nacmoswiem epevernu

¢ 3-ii ®OPMOH (= ¢ MACCHBHBIM onpedeneHuem)

HykHOTo BaMm rmarona (+ cM. KOHEI[ 3TO IIaBKU Ha cTp. 44).

To ecth:

«XIB” (mm “X3AB”) + 3-u1 ¢popma nyxnoro INTATOJIAY.

WIN UX ompuyameivtas gopma

3HaunT: (Y NpasuabHbiX TIAAarojioB): — — —>

“HAVE/HAS v
+ Imaroat(e)D”.

“HAVEN’T/HASN’T

Hanomunato, uto 3-s1 ¢hopma tnarosa — 310 (IIACCUBHOEC) ompede-
JleHue, TIPOU3BEIEHHOE OT Iyarojia (HampuMmep: onpeodeieHue «Ioj-
cantAHuptity = “countED” ot mmaronma ‘“‘count” = «CUUTaTHY), U
o0pa3yeTcs OHO:

a) “mmaront(e)D” y «nmpasuibHuIX» TIIATOIOB,
WIN:
0) BbI3yOpeHHAst Wi B3siTast U3 3-eil koyoHKH «TalOnuibl Henpa-

GUIbHBIX TIATOJIOBY 20M06asa _opua Y HenpasujibHblX TJ1aroJIOoB:
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Au XoB + JIOB0RL  um ¢pom maii  0yn0  Ppouo.
I HAVE + LEARNED it from my old  friend.
A Y3HAJ 3TO OT CBOEro CTaporo Jpyra.

Xu X883 + b00OT um o0onpIOoU.
He HAS + BOUGHT it already.
On yxe KYIIHJI sto. (M ame yuero ecms !!!).

Y mpaouyuonanrucmos NMEHHO 3Ta KOHCMPYKYUs Kak pa3 U UIMEeT
OJTHO M3 TE€X CTPAIIHBIX Ha3BaHUW — “‘Present Perfect”.

CYTh EE B TOM, UYTO Bbl KOIJTIA-TO UTO-TO CHEJIAIH,

U CAMO DTO JEHCTBHE wm 3®®EKT OT HETO
JUIATCA IO CUX TIOP ...

Ha pycckuil s13bIK 3Ta KoOHCMpYKYyusi 0OBIYHO IIEPEBOJUTCS npouLeo-
wuM BPEMEHEM COGepuieHHO20 6uda Tiaroia, Ho JelcTBHe, iepeja-
BaeMo€ JaHHOI KoHcmpyKyueti, BCErla UMEET TECHYIO CBSI3b C KOHK-
pemHbiM MOMEHTOM, M Kak Ob1 HE mpepbiBaeTcsi HA MOMEHT pPeyH.

Benp B BhilienpUBEAEHHBIX IPUMEPAX HU TO, UYTO «SI Y3HADY,
HU TO, YTO «OH KYnua» Ha CETOMHAIIHUN neHp He WCYC3II0, mpasaa?
W naxxe Ha3pIBast KAKOU-TO MOMEHH B NPOULLOM,

Bel roBopute HE 0 TOM,

YTO 3TO ACHCTBHE B JAHHBIM MOMEHT COCHIOSIOCD,

a 0 TOM, 4TO OHO Korna-to panee HAYAIOCH,
U J1ub0 ero pe3yibTaT NO02OHAEemcs TIOI 3TOT MOMeHM,

Jubo OHO — HaAYUHAA € STOTO MOMeHTa — daumca /IO cux nop:

Yesterday BY 3.00 1 + had already finished + my job.
Buepa K 3.00 s + yKe 3aKOHYWJ ~ + CBOIO padoTy.
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B kauecTBe KOHKPETHOM TOJICKA3KKU MOT'Y JIOOABUTh, YTO PEKOMEHIYIO
KCIIOJIb30BaTh UMEHHO KoHcmpykyuto ‘“‘Have + 3-s1 ¢opma” 3auactyro
emé n TOI'JIA, xorma Bbl MOXeTe BCTaBUTh B HeE

«yKaszyrmoujue» CIOBCUKU:

«yHKE» = “already” — oonpaou
«KoTHa-HUOymB» = “ever” — 269
CHUKOTIAa» = “never” — HI6)
«eméy» = “yet” — em
«eué He ...» = “not yet” — nom em.
[NTPUMEPBI:
Have we already completed the mission? = Mbl yxe 3aeepuwuiu
MHUCCHUIO?
Have you ever been to London? = Tel korma-HUOynp ObsL7 B
Jlornnoune?

He has never been to Russia = OH Hukorga He Owvw1 B Poccum.
She hasn’t finished yet = OHa emé He 3aKoHuuUA.
They haven’t yet arrived OHu emé He npudbvLIU.

Been — 6uun = 3-u1 ¢popma rtnarona “be”.

CMoTpuTe, Belb pa3 y)K OHU «yoce 3aeepuiunuy W «ewé He
3aKOHYUAU», TO BO BCEX ITUX CIydasX pedb M HIET UMEHHO O MAKUX
JICHCTBUSIX, KOTOPBIC HAYAIUCL KOTIA-TO, U UX mocienuHsis gasza (u «3a-
BEPUIEHHOCbY, 1 KHE3AKOHUEHHOCHIbY) TIOATOHAETCS TOJ

nacmosuyuii (have, has) MOMeHT ...

Benp maxe ecinu KTO-TO «ewté ne Ovin 6 Jlonoome», TO Belb U

«HE Bbl/I-to ou tam O CHX IIOP ... » — He Tak 1m?

3anmomMuure:

“have been 70 ...” = «oObIBaTL B ...»!

42

ITEPBBIH YPOBEHbD «l cnenan ...»

B niepeBojie ¢ pycckoro Ha aHIIMHCKUH MOTYT OBITh M HEOXKHIaH-
HOCTH, TaK KaK, HalpuMep, Bbl TOKHBI IPUBBIKHYTh K MBICIIH, YTO JAaXKe
TaKue, Ka3ajaoch Obl, A6Hble TIPEIIOKEHUS KaK

«llocneonee epems OH MHE oueHb nomozaE Ty,
NEPEBOAATCSl HA MPAGUIbHBLI AHTINHACKUA MOce TIPU TOMOLIH

ITOU Ghopmybr:

“He HAS BEEN very helpful these days (wna: “so far’)”.

Xu xa8 ouun &dpu xdngyn duuz vz (Wad: coy ¢aa)

Tax xak, moitMuTe, 94TO
on HAYAJI nomozcams mexomopoe epems 1aszao,

u IHOMOI'AET O cux nop (‘“has”)!

I'naconom B DTOM BBIPDAXKCHHH SIBISECTCS C€aMO @wipajicenue
“be (very) helpful”, u usmensiercst (1o epemeram) B 3TOM GblpaANCEHUU
TOJILKO Tyaron “have”, noxaspiBatomuii, IZ[E BO BpeMEHU HAXOIUTCS
Ta «MoYKa», OO0 KOTOPYHO/ K KOTOPOW nodzoHsiemcsi 3TO JiehHcTBUe!

Ecnu sxe 3T0 felicTBrHE OKa3bIBaeTCs CIE U QAUUMCA
WIH pacmanymsim, TO Bbl MOXKETE U I0JKHBI 3TO
noxazams, IOCTPOUB CICIYIOUIYI0 KOHCMPYKUUIO

(mpuuéMm 3Ta KOHCMPYKYuUs B MOCIEIHEE BpeMs
YHOTpeOsieTcss Ype3BbIUaiiHO 4acTo):

’VE BEEN ((,Hﬂume]inOCmb»
CYBBEKT -+ unu +  INGosas gopma

’S BEEN CMBICI06020 TIIATOJIA.

W uMeHHO cMbiC10601 TNIAr0a AOJIKEH CTOATH (M 3TO s npoury Bac
3aIIOMHUTb HAMEPTBO!)

B INGosou copme:
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I’ve _been thinking aboutyou = S (Bcé Bpemsi) dymar o tebe.
He’s been trying toget it = (Ilocneanee Bpemsi) OH

(IOCTOSIHHO) nblmaemcsa 3anoNy4nuTb 3TO.

NB 1. Ecnu xe Bbr uro-to «Caenanuy» ewmwé A0 Kakoro-to APyroro
NEHCTBHS, KOTOPOE TOXKE COCTOSIIOCh 8 HPOULIOM, TO U TIOKAKUTE 3TO

QOQMOL? “have”!!,

3amMeHuB “have” u “has”

(= dopmvr “have” nis macmoswgezo épemenur)
Ha ¢opmy I MPOLIEJIIEIQ BPEMEHU =— “HAD”:

S yxe pewnJI a1y 3amaay K TOMY BPEMEHU, xorna te1 ITPULIIEIT.
I HAD already solveD this problem BY thetime you CAME.
ail X881 00apa0U  coned duc npobuem 6bail  bmaim WY  KIUM

To ecTh:

«..Tel npuwé/l» = “you came”,

a «Y wens youce BBIJIA pemena ...» = “I already HAD ..

3Haunr, «5 yxe pemnly (= Oelicmsue B npouiiom)

/10 Ttoro, kak «Tel ipumé/l» (= A0 npyroro deticmausi B npoutiom)!!!

NB 2.
To xe camoe n C 6y0yu4uM BPEMEHEM!

K 500 + s yxKe Hanuwy + 3Ty crarbo.
BY 5.00 + I WILL already HAVE written + this article.

batl ¢haiie 3kN0OK  ail WAL 00ApI0U  X8B  pUmH duc aamuxi

A Temnepb CpOUHO MUUTECH

3a MOUMU «AHIuiicKUmMu “‘epemenamu’ u “KoHcmpykuyuamu ™ »!!!
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8) KAK CKA3ATH ... ?

HEJIAA, CI/[EJIAB

1) B aHDIHIICKOM CYIIECTBYIOT
tak HasbiBaeMbie “I NGogwvie dopmbr”,
OJTHHUM W3 PYCCKUX COOMBEMCMEUL KOTOPHIM U SBISIETCS HALIIE

Ooeenpuuacmue (= «uofl», «Kypf» W Ip.):

Onymén, + KypAZ  + CBOIO TOJCTYIO CHTapy.

He left + smoking + his thick cigar.
xXu negpm CMOYKUHE Xu3 Oux  cucaa

Omna crosza, + cMmedch + IMOJ JOXKIEM.

She stood + laughing + in therain.
wovy cmyo naagune un OopH

Mer cupenu Tam, + T2+ Ha 3TOTO TOJICTOTO MYKYHHY.

We sat there + looking + a this  thick man;
wH cean Mo JYKUH2 sn Jduc Oux M

2)

A 4To0OBI cKazaTh «cderaBy» wmu, Hanpumep, «3axonuuBy,

Bawm nyxuo croocums «INGosyro ¢gopmy» rnarona “have”

(= “having”)

C 3-eii ghopmoii HyxHOTO BaMm cmeicno6ozo rtnarona.

Dopmyna 31€Ch TaKOBA:

HAVING + 3-1 gopma cmeicnosozo tnarona:
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OH ywmén, + 3akoHUINB + 3Ty pabory.
He left + having finished + this job;

xu ne¢pm  xagsune pMuuwbm  Ouc 0xncéd

3) + Cwm.crp. 164 («On ymén, H€ ckaszaB wu cioBay).

HAIIOMUHAHHE.

UrtoObI1 00pazoBath 3-K0 hopmy aHTIMICKOTO TJIarojia

(= «maccuBHOe onpeoenenuey),

K KOHILy IJIarojia Hy)KHO IpHOaBUTh okonuanue “+(€)D” —
— €CJIH 3TO TJIAr0Jl NPAGUILHbILL
(mamp.: “countED” = «cocuntAHHBIIT»).

Ecnu ke maron «HenpasuibHuii»
(TO ecTh, ecii OH He TomuuHsieTcs: npasuny “+(€)D”),
10 ero 3-10 ¢hopmy (= CIIOBO)
OepuTe TOTOBEHBKOW W3 mpembeil KOJTOHKH

moboit «Tabauysl nenpasunvbubix 2naeonos» (Hamp.: “written”).
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IEPBBIH YPOBEHbB «5l Huxorma HuKoro He ...»

9) KAK CKA3ATH ...?

S HUKOTIA HHKOI'O HE ...

Curyauns OUYEHb mpocra!

Kak yxe roBopuiiocs, B anmuiickom HE HYKHO ynotpeOnsiTh
CTOJILKO OmMpuyanuil,
CKOJIBKO Mbl YIOTpeOisieM B pycckom!

Bmecro JIBYX wumu maxe TPEX wu Gomee ompuyanuii, koTopbie
MOTYT OBITh B pycckoM npeanoxkennu (Hanpumep: «1 HHxorna HHxo-
ro HE mo0uny),

B aHIJIMICKOM TMPEATIOKEHUH MOXKET OBITh

101bK0 OJNIHO ompuyanue (B 110060 ero gopme).

U nyckaii Bac e cOuBaIoT ¢ TOJIKY npednodcenus-omeenul TUIIA:

No, 1 don’t gothere! = Hem, s ne wny tynal,
HOY aii 0oHm 20y Ao

MTOCKOJIBKY 371€Ch, (haktnuecku, HE onno, a JIBA mpemioxeHus,
pasnenéHHble K TOMY K€ 3aIsTOH, BMECTO KOTOPO MOYKHO OBLIO OBI

CIIOKOMHO IIOCTaBUTb TOYKY.

I. OMHO pycckoe ompuyanue = 3T0 JUOO:

1) anrmmiickoe “NOT”, ucronszyemMoe CaMOCTOSITEILHO/OTACIBHO
OT CJI0Ba, KOTOPOE OHO «ompuyaem»

(mampumep, “... could not” = «me mor»
“not me” = «He », «He MCHA,
“not him” = «He eroy,

“I am not” wu T.I.),
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WX 3TO:
2) “+N’T”, KOTOpOe HCIIONb3yETCS:

a) OyayYu HpUCOEOUHEHHBIM K «CBOeM)» CIIOBY

(Hampumep, “can’f’ = «He MOTY»),
KeHm
u
0) B cocTaBe, HAPUMED, OMPUUAMETbHOU YACMUYbL
(“dor’t”, “doesn’t’, “didr’t’ wnu “womr’t”) ¢ riaronamu
U B JIIOOBIX JPYTUX €T0 COYEeMAHUAX —
13 9499 <G 9499 ¢ 999 .
— “isn’t”, “wasn’t”, “hasp’f’ w T.1.);
3) mu6o ato — “NO” mepen CylieCTBUTEIHHBIMU

(nnu iepenl MX onpeoeneHuaAMU):

I have M (big) money = V wmenss HET (Oosbminx) IeHET;

IEPBBIH YPOBEHbB «5l Huxorma HuKoro He ...»

“NO” + “THING” =— “NOTHING” = «HHumoy», «HHumo HE...»,
HaOunz «HHuezo», «HHuezo HE...».

“NO” + “WHERE” =— “NOWHERE” = «HHz20ey, «HHz0e HE...»
HOY WI2 «HHxyoa», «HUHkyoa HE...»:

II. IBA pycckux ompuyanusi MOXETE IEpeIaBaTh:

a) aHMIUHACKUMHU clioBaMH, YZKE WMEIOIUMHU B CBOEM COCTaBe

OTPULAHUE “NO”:

“NO” + “EVER” =— “NEVER” = «HHrozoay», «HHrocoa HE...».

HD6D

“NO” + “BODY” =— “NOBODY” = «HHxmo», «HHxmo HE...»
HOYOOOU «HHrozo0 HE...».

“NO” + “ONE” =— “NONE” = «HH oonozox,«HH onrnoro HE. . .»,
Hawu «HH omnoro HETY.
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1 2 1+2
On HHUKOI'JA HE nxém = He NEVER lies.

Xu  HIBY a3

1 2 1+2
Ona HHKOI'O HE nobum = She loves NOBODY.

wovy 1a83  HOYO0OU

1 2
Ona HE nenaem HHuero, 4f06bs 1OMOYBL MHE.
1+2
She  does NOTHING to help me;
wou  0az  HABuH2 my Xn  mMuu

0) coueranuem “NOT + ANY’ wm “DON’T + ANY...”,

mpuuém “ANY” moxer (kak u “NO”!) BbICTynarh KaK CaMOCTOSI-
TeJbHO — TO €CTb 0MOENbHO, TAK U B COCTAaBE IIEIbIX/TOTOBBIX CJIOB,
KOTOpPBIE «cmpoamcsy TOYHO Tak ke, Kak cioBa ¢ “NO+” T.

[Ipuuém B aTUX «HOGbIX» cioBax “ANY” BBHINONHSAET POJIb KaK ObI
coomeemcmeusi PyCCKOMY «GHIOPOMY OMPUYAHUION.

1 2 1 2
DON’T touch ANYthing! = HE tporaii HHuero!
ooum mamy IHUOuHS

49




53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 9
1 2 1 2
She DOESN’T go ANYwhere! = Ona HE enem HHxyna!

wou  0azHm 20y  IHUWII

1 2 1 2
I DIDN’T meet ANYone = S HE Bctpetun HHxoro.

anu OuOum Muum DHUWAH

1 2
She will NOT talk to ANY stranger.

Woy WHI HOM MOOK My 3HU CMPIUHOINCHE
1 2
Ona HE Oyper pasroBapuBaTth HHU ¢ KeM 4yXUM;

B) 0co0ObIM obopomom: “‘without + INGosass ¢popma tnarona”

(ctp. 164):

On ymién, + e cka3aB mu + cioBa = He left + without saying + a word;
Xu nepm wudaym cdiune — SwOER)

III. TPETBE (u Gonee) pycckoe ompuyanue Tak:Ke TepenaBaiTe
anruickum «AHH» = “ANY”

(HO ITOCTOSAHHO o6paLuaI71Te BHUMAHWE HA PA3HUUY B NOpsoKe Cl08

MeX/ly aHIJIHHCKUMU U PYCCKUMHU TPEITIOKEHUSIMU ! ):

1 2 3 1+2 3
A HHxorna HE moowr HHxoro = I NEVER loved ANYbody.

au HIEY nasd DHUb6oou

2 3 1

A HHuero HHUrne HE tporarn =
1 2 3

= I DIDN’T touch ANYthing ANYwhere.

atl Ouonm mamy  IHUOUHZ — DHUWII
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2 3 1 1 2 3
A HUyero HUxomy HE nasaz = 1 DIDN’T give ANYthing to ANYone;

ati ougnm 2ue InuBune my IHUWAH

IV. [lea viu mpu pycckux ompuyanus MOTYT NO-aHIIIMIACKU Mepe/ia-
BaTbCA U IIPU IMOMOIIX €AUHCTBEHHOT'O

«OBOUHO20Y aHTITHICKOTO ompuyaHus

neither ... nor ... — naid> ...n00 ... = 1) ... Hu ..., nu ...;
=2) ... He ... HU ..., HU....

1 2
He neither drinks, nor smokes.
OH Hu bém, HU Kypum.

1 2 3 1+2 3
He nenait mu toro, nu npyroro! = Do neither this, nor that!

HNPUMEP u3 CAHKT-IIETEPBYPI'CKOI KU3HM:

IIpaBoBoii meHTp Natalya Markozubova’s
Haransu Mapkozy0OoBoii Legal Center
u eé pupma «Kazyc komcanmy and her “Casus Consult’

HUKo20a He TionBenyT Bac will never let you down
1 pemmat Bce Bammm mpo0iieMsl, and will solve all your problems

BKITIOUasi MeXKTyHapoHbie cropel.  including international disputes.
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53 amenuiickue popmynvi Dopuyra 10

10) KAK CKA3ATH ...?

CJIE./IAI/UI 9TO! - HE ﬂEJIAI/T STOI'0!
Coenatime DOTO! — HE oenaiime 3TOI'O!
Masaii, s caenaro 310!

Ilycmp on cpenaer 310! — Iycms on HE nenaet 3toro!,

T.C. nonpocums, nocoeemosams, 3anpemunov WA npuKa3amb?

OJIEMEHTAPHO!

HpI/I np00b6e W npuxkazaruu HaroJi-«npuxkasaHue

HE wu3mensercs, a ucroibdyercs ero 1-u1 ¢opua,

T.e. Ta, KOTOPYI0 BBl BUIUTE B clioBape.
[pomre roBops: «OTKPBUIU CIOBAPH, TOCMOTPEIH CIOBO —
— OTHM CJIOBOM w npocume WU Komanoyume!.

B PYCCKOM A3BIKC €CTh TOUYHO TaKasd KC LHITyKa:

«Cmosamb!»,
«excamsp!»,
«Monuamu!y,
«IIpooonxicams Osudricenue!y

(HO ¢ ropaso 6osiee OrpaHUYCHHBIM IPUMEHEHHEM =

= B dpMHU U B MI/IJ'II/II_II/II/I).

ITpumepsr:
Ilomozu(-te) mue, noxanyiicra!l = Xoan muu, nauu3z!
= Help me, please!

Man xa mue 100 mommapoB nmoosicTpee! =
= Tue muu s5xanop30 Oakc Hay!
Give me ahundred bucks now!
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IEPBBIHF YPOBEHbB «Coenaii 10!»

byos muin co mHOM0O! = Buu wnaiic my mvuu!

Be nice to me!

Hou xa, Kynu 3Ty KHUT'Y OpsMo cedyac! =
= Joy @10 6ail Jean 6yx patim nay!
= Go and buy that book right now!

Bce anrnmumiickue rnaronm/czzoea, KOTOPBIMU Bu1 34€Ch T «npocuiuy
WIIN «npukasvlediuy, TOUYHO TAK K€ U BBITIIALAT B II000M CJ'IOBape!

A uto0wl ckazath: «HE ... (memaii)!»:

1) Boszemure uwacmuyy «/JOHT ...'» (“DON’T ...!”),

Y Ipu0aBbTe K HEH HeuzMeHEHHbIll TIAron w3 cioBaps (0e3 “to”),

a Ul YCWIECHUSI «3anpema» TIOCTaBETE Cpasy JKe MOCIE Yacmuybl
“DON’T + Y ...!” (= pepen riaroiom)

eme u cyOvekmHoe MectomMmenue “you”: “Don’t + you + ... "l
Hanpuwmep:
He mpams 3ps CcBOE AparoleHHOE BpeMsl Ha JAypaikue Bemu!

Don’t YOU waste your precious time for foolish things!

JIOHT wy waticm €o  npwwec — maiim ¢Goo @yyuuus Ounes)

He mewaii Bonky c muBoM! = Don’t  mix vodka and beer!
JOHT muxc 600xa 8810 OMD!

He osuzatica! = Don’t move!
JAOHT wmyys!

JOHT QY J2HHws»! = HE XOIW HHxyna!
DON’T GO ANYwhere! (= Hawe «/Jeotinoe ompuyarnuey).
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53 amenuiickue popmynvi Dopuyra 10

HE 2060pu emy, 4to0Ob1 oH 3710 cnenan! = Don’t tell him to do this!
JIOHT mon xum my 0yy duc!

Ho:
Ckancu emy + HE oenamsb toro! = Tell him + NOT to do this!
Ton xum HOT ms0yy duc!

A TIOCKOJIbKY MBI 3Ha€M, YTO Iiaroil “be” — Takoi e IIaros Kak
U JpyTHe, TO IPaBUiIa JAHHOH ¢hopmy/ibl PacIIpOCTPAHAIOTCS U HA HETO:

HE BYJIb viynakom! = DON’T BE an asshole! — donm ouu a81gecxoyn

2) Vcmionb3yiiTe T€ e cCaMble «0BOLHble OMPUYAHUS,

Hamnpumep:
1+2 1 2
NEVER + TRUST a pretty face! = HUKOIJIA HE + JIOBEPSI
H362 mpacm snpumu ¢Qauc KpacuBoMy Juiy!
You can regret it! = Moxkenb moxaners 00 dTom!

0y K881 puepdm um

1+2 1 2 1 2
TAKE+NOTHING' = HE bBEPU+HHYEIO! = DON'T TAKE + ANYTHING!
TOUK HAGOUHT HAOHT moix  DHH Oune

IEPBBIHF YPOBEHbB «Coenaii 10!»

NB 1. Pe3ko ycwsImMTh «3anpemy» MOXKHO U pazfaeauB “Do” u “nof’:

Do NOT come to me + anymore!
0yy HOmM Kam my muu OHUMOO
HE tnpuxomu ko MHe + Oobiie!

NB 2. Tak xe BCIIOMHUTE, YTO NEPE] KAXKIBIM GMOPLIM, Mpembum
U T.Jl. aHIJIMHCKHUM IJIarojoM HYKHO CTaBUTb «NOKA3AMElb
HeonpedenénHol opmul TIAroNay uacmuyy “to”:
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1 2
«HE cmapatica + nymarb 0 TPOABMKEHUH TIO CITYXKOe».
JAOHT mpaii moGunx  v6aym NpPIMOYULLH
“DON’T try + to think about promotion”.
1: 1 2
«Crapaiics + HE Oymams 0 TPOABHIKCHUH IO CITYKOE».
mpaii HOT ms6unx s60aym NpPIMOYUILH
“Try + NQOT fto think about promotion”;

Touno Tak xe kak «Coenait 3TO!» CTPOATCSA U BBIPAKEHUS THUIIA

«llo3601b + MHE ...», «/lasait, + 5 ...»:

«LET + Qovexmnoe + TJIAT'OJI uz cioBaps

MECTOMMEHUE (6e3 “to”)»,

T.6. TO — TOYHAsl KOIMS PYCCKOTO BBIPasKEHUS

«TAM + mne + CIEJATH + s10!».

NB. “LET” — zem = «mno3BOJATHY, «paspematsy, «Illycms ... ».

Cmotpure:

Ilycms + on + yiinér! =—
= Let + him + go! =
=— Jlaii + emy + yiiTu!

Hanpumep:
Ilozeonb, s+ coenaro 370 s 1e0s1! = Let me+ do it for you!
Ilo3601 MHE + coeiaThb 310 Jyis TeOs! gem muu  Oyy um oo Wy

bykeanvno: = Jlait Mue + cmeaatrs 51O Juisi TeOs!

Jain  eii + kynuth T1ebe 3Ty KHHTY! = Let her + buy that book for you!
Ilycmp ona + kynut Tebe 3Ty KHUTY! Jem xQ80€ 6ail daBn 6yx oo 10y
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53 amenuiickue popmynvi Dopuyra 10

Ompummue B 3TOM CJiy4dac€ CTPOUTCH DJIEMCHTAPHO —

— TOYHO, KaK TO-PYCCKH:

Ho3Bouib(-1¢) Mmue + yiitu! = [aii(-te) mue + yiitu! = Let ME + go!

Jnem mMuu - 20y

[lo3Boub(-1e) mue + HE yxooums! = Let me + NOT go!

Jem Muu - HOmM 20y

Let him + NOT do it! Let’s + NOT dance!

[lycte on + HE Oenaem osto(-ro)! [laBaii(-te) + HE manuyesams!

HO:

«HE J14BAU emy + ...'» ww «HE IIO3BOJIAU eit + ... !»:

“Don’t let + him + raroa u3 ciosaps” (6e3 “to”):

Don’t let + him + do it!

HE o0asaii + emy + jenaTh3TOrO!

Hanpuwmep:

He oOasaii emy + cxBaruth 1e0s1! = Don’t let him + grasp you!
OOHmM 1em Xum  2paacn Ky

He no3eonai evi + uznesarbes Haj T00010! = Don’t let her + mock you!
doum nem XO02 MOK KOy

W naxe:

Don’t let’s dance! = /[lasaii(-me) ne dydem tanueBarh!
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IEPBBIHF YPOBEHbB «He 3acmaensan meus ... !»

11) KAK CKA3ATH ...?

HE 3ACTABJIAFH(-me) MEHS ... !
IYCTh OH HE 3ACTABJAET MEHS ...

OnemeHTapHo!

1) @opwyna nna «HE 3actaBasii(-te) MeHS ...!»:

“DON’T MAKE + KOIO ... + TJIATOJ 6e3 “to”

(Oovexkmn. mectouMm.) (Cnosapnaa ¢opma),

TaK Kak zrazon “make” — wmouix
KpOME 3HAYCHUI «Oenamby, «uU320Mmagiueéamo
HAMEET eI 3HAUCHUS «3ACHABIAMDY, KHPUHYHCOAMDY:

He 3acmasénan + MEHA coxainets 00 aTom! =

= Don’t make + ME regret about it!
He 3acmaenai + EI'O nnartute! = Don’t make +HIM  pay!
Don’t make + US cry!
Don’t make + THEM laugh!
OOHM  M3UK oy naagh

He zacmaensan + HAC mnakath!

He 3acmaenan + HUX  cmesTses!

He 3acmaensic + CBOUX POIUTEJIEH coxanetb 06 3TOM!
Don’t make + YOUR  PARENTS regret about it!;
OOHM  MIUK éo NIIPIHMC puepam 20aym um

2) Ecnu xe pedb HAET 0 TOM, 4TOOBI kmo-mo npyroi «HE 3acmas-
JAY  KO20-HUOYOb «0enamsy umo-HuOyOby, TO HY)KHO HCIIONB30BaTh
000pom, TOIHOCTBIO COOTBETCTBYIOIIUI PyCCKOMY

«[1YCTh OH HE 3ACTABJISIET ... !»
(cmotpu cratbto NelO «Coenati smo'!» Ha cTp. 52).
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 11

Tonabko awnenosizviunble TOBOPAIT:

«HE _ITO3BOJIAH EMY 3ACTABJIATH tebs + riuaron !»,

a | umenno: | \2 \2 \2

“DON’T ___ LET HIM MAKE you + ... !”
donm  jlem Xum MOUK 0y

To ecTb onu ACJIar0T 3TO IIpU NIOMOLIHU II1arojia

“let” —nem = «aaBaTh», IMO3BOJISITHY, «pPa3pelIaTby.

[Ipumepsl

(mpuuém mocMoTpuTe: 2-¢ apuanmel PYCCKHUX TPUMEPOB SBISIFOTCS
(are) TOUHBIMH = CIIOBO B CJIOBO — «KAIbKAMU» AHTIUHCKHUX MpE[-
noxeHuit!!!):

MycTh 0oH He + 3acraBmsier t+ eé cTpanate! =
= He naBaii emy + 3acTtaBisATh t+ eé CTpajaTh!
Don’t let him + make + her  suffer!
OOHmM Jlem Xum MOUK xaee  caghs
IMycTs ona He + 3acraBmsger  + ux COXajieTnh! =
= He npaBaii en + 3acTaBIATh + ux COXKaJeTh!
Don’t let her + make + them regret!
oonm nem XxQE0E MOUK dm puepam
ycTh onu ne + 3acTaBiAlOT  + Hac  BCE MOPTUTH! =
= He npaBaii um + 3acTaBmATh + Hac  BCE TMOPTUTH!
Don’t let them + make + us spoil everything!
OoHm 1em Obm MBUK ac  cnoin I8pu Gune

Kak Bpl, HaZicl0Ch, 3aMETHIN, B TAKOM T anmmiickom MIPEIIOKEHUT

MOJKET OBITh U 2 00beKmHbIX MECTOMMEHUS!
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IIEPBBIH YPOBEHb «He 6yob unuotom!»

12) KAK CKA3ATh ...?

HE BYJb WJIUOTOM!
HE BYJBTE XMOTAMMU!
BYIb  MUJI CO MHOIO

Ipome mpocroro !

BbY/Ib + mun co MHOMO! BE + nice to me!

ouu  Hailc my muu

bY/Ib + Ttam! = BE + there!
oL k)
NB.
[Ipuuém no-aHrmuiicku pasnuysl MeXIy «byos ..!» u «byosme ..»
HCT:
byos + Omaropasymen! _ BE + reasonable!
Byobsme + OnaropazymHbIMH! ouu  puuznon

A Terepb BCHOMHHM, YTO aHIIMHCKHUHN riaron “BE” = «ObITb» — Tako#
Ke 21a20/ KaK ¥ BCE OCTaJIbHBIC aHIIMHCKUE 21a20/bl, YTO OH IIOAYHMHSICT-
cs1 OOBIYHBIM TIPABUJIAM, U IO3TOMY C HUM TOK€ MOXKHO / HY?KHO UCTIONb-

o [13 ’ EH)
30BaTh aHITIMUCKYIO 3anpemumenbHyro dacmuyy DON T l .

@OpMlea 3J1€Ch BBITTISITUT CIICAYIOIIUM 06pa30M:

“DON'T BE” + «KEM He HYXHO OBITH»
nm + «KAKHM He HYXHO OBITBHY,

59



53 amenuiickue popmynvi Qopmyna 12

npuuem «KEM» — nepena€rcs cyujecmeumenbHovim,

a «KAKHM» — nepena€rcs omnpedesieHuem.

HAITPUMEP:

DON'T BE + anidiot!
ooHm buu B4 Housm

He oyos(-me) + unpnotom!

DON'T BE + amiser!
ooum Ouu  omau3’

He oyob(-me) + >xMotoMm!

He 6yob(-me) + Taxum HanIbIM! = DON'T BE + so arrogant!
Jomm Ouu  coy 8EpIesIHm

n
YCUJIPTE, BcTaBuB “... you ...»:

He oyovme + Bbl Takumu miyneivua! = DON'T you BE + so  stupid!
He 6yos + TBI TAKMM DIYIIBIM! Jonm Wy buu cQy cmvRynuo

HAITIOMMWHAHHE.

Brl MmoxerTe emié 6osnee ycurums Banty «npocvOyy,

paszneaus “Do” u “not”:

Do NOT be afraid! = Jla HE Ooilics asce Thl!
0yy Hom Ouu 3¢hp3iio
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IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) mozy ...»

13) KAK CKA3ATH ...?

s1 (HE) MOTY ...
sl (HE) MOT ...
s1 (HE) MOT FBBI ...
s1 (HE) CMOTY ...

HpOH.Iy Bac ne I/I306peTaTL BCJIOCHUIICAA, @ BCIIOMHUTDb HJIK 3aHOBO
33.3y6pI/ITB Bcero-HaBcero 2 anzemenma + 1 «Bamernumeib), KOTOPbIC
IoAXoAAT KO BCeM Jiuyam — TO €CTb 6apudarnisvl, KOTOPbIC MOKHO

yHOTpeOISATh C JIOOBIMHU CcYObeKmamiL:

1) Mory, MOKeIIb, MOKET, MOKEM, MoxkeTe, MoryT ... = CAN ...;
K3
2) Mor ..., MOIJIH ... = COULD ...
Mor Kbl ... ,mormu BhI ... Ky0

wii  WOULD BE ABLE TO...;
wyo  buu 3ubr  my

3) Cwvory, Cvoxenib, Cvoxet, CvoxeM ... = WILL BE ABLE TO ...
Cvoxere, CMOTYT Wiz Ouu 3OK my

W, cOOTBETCTBEHHO,

HE wory, HE moxems, HE moxet, HE moxxem, =  CANNOT ...
HE wmoxere u HE wmoryr ... KeeHom

umn coxpauy.. CAN’T ...
KeHm

U obparuTe BHUMAHHUE: B CJIOBE “‘cannol’ ynapeHue majaaeTt

’

Ha “can...”, a nHe Ha ‘“not’ !!l.
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HE wor, HE mormu = COULD NOT —kyo0 nom

HE wor 6wl ..., HE vormu 661 ... umn: COULDN’T,
KYOHm
nm: WOULDN'T BE ABLE TO ...
WYOHm ouu 2OL my
HE Cwvory wu T.IL = WILL NOT BEABLE TO...
nnu cokpaménno: WON’T BEABLE TO...
WOYHM ouu 1On  my

Hammomunaro, uto mocae osremenmos “CAN’, “COULD”,

a TaKKe nocie JobIX dopm obopoma “BE ABLE TO ...”

noc/IeyIoIIHNe 21az01bl YHOTpebsores yxe 0e3 “to”.

A B Bompocax c mumu (1)
He HY:kHbl HUKAKHE sonpocumenvuvie yacmuybl
(to ectb HUKAKHUX “Po ...7” nTa.).

ITpumepsr:

Brer moxkere + naaseamu?

Can you + swim?

KeBL Ky CWHM Bor ymeere + mnaasamsp?

Could you + see her yesterday? = Morium Brl e€ gudems Buepa?

KyO0 Wy  cuu x080e ecmaoasi

Could you + do me afavor? = He moriu 0bl Brbl + okazams

KyO Ky  Oyy muu 3¢3uies MHE YCIyTy?
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IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) mozy ...»

1 2
Would you be able to + steal? = Ter 661 c/mMor + goposamsb?

wyo Ky Ouu3uoa my CcmUAUL

1 2
Will she be able to + learn English? = Cmoxer ona + gblyuums
WHL Wbl Ouy U6 my 108081 MHAUULb AHTIIANCKAI?

They cannot + arrive that* soon = OHu He MOTYT + Hpuodvlmp TaK™*

hi  xkaom opaiie deen cyyH OBICTpO.

We can’t+ stay here any longer = Mbl He MoO:keM 371ech Oorbine +

WH K8&tm cmou XWD DHU JIOHSD + ocmasambca.

He couldn’t + say anything = OH He MOr + ckaszamb HUYETO.

Xu  Kyowm cou IHUBUHE

1 2
I wouldn’t be able to + deceive people = 51 ob1_ne c/mor +

ai wyonm  Ouu 36 my — OucMue nuuni -+ 0OManvleamsy JIONCH.

1 2
She won’t be able to + come intime = OHa He cMoOXkeT +
Wby WOYHmM Ouu O my Kam uH maum + npuexamp BOBpeMs.

* Ecnu Bel X0oTHTE CKa3aTh «nokpacueeey,

TO BMECTO ‘S0’ B 3HAUEHUU «HACHOJILKO)

ynorpebisiiite croseuxo “that” — dgen.
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Dopuyra 14

14) KAK CKA3ATH ...?

s1 JIOJDKEH ...
1 BBUT JIOJDKEH ...
s1 BYAY JIOJDKEH ...

3nmeck s MpocTo emé pa3 J0JDKeH HAOMHHUTb Bam 00 onemenme
“MUST” u 0 ero moMHOM 3ameHumene/3amecmumene obopome

“HAVE TO ...” c pa3HOBUAHOCTIMHU
(+ oM. crp. 226):

s + Oonrcen +
I + must +  get
2om
I + have fto + get
He + has to + get
BCE + had to +  get
BCE + will have to + get
I + ’ve got to +  get
He + ’sgot to + get

you
0y
you

you
you
you
you
you

JIOCTaBUTH TEOSA JOMOIA.
home.

Xoym

home.
home.
home.
home.
home.
home.

Onemenmor “MUST” u “°VE (’S) GOT TO...”

ynorpeonstores TOJIbKO B nacmosuwiem BpeMeHH,

HO «0003Hauamvy VMU MOXKHO U Oydyujee Bpems (Kak U Mo-pyccku!),

yKkasbiBas pu 3toM, KOIJIA BcE 3T0 npousotioém:

«S1 donscen + yexato sasmpay» = “1 must/ have to / ’ve got to + leave tomorrow”.

Ive got to + go = 4
He’s got to + runaway

We’ve got to + getit! = Msml
64

OH Odomicen
00J1ICHbL

do/wcen + YUTH.
+ yOexars.
+ MOJY4YHUTH 3TO!

IEPBBIHF YPOBEHbB

«S1 oonarcen . ..»

A Bot obopom “HAVE to ... —x& my” npuMeHUM BO BCEX 6PEMEHAX,

HO M OH usmensiemcs (— “have to ...”, “has to ...”, “had to ...”),

YTO MOKET NPCACTABJIATL U3 cebs MU3BECTHYIO CJIOKHOCTD.

[Ipumepsr:

I haVE to + go =4

Qosdicen + YUTH.
He haS to + runaway = Ou(C) oonxcen + yberats.

We haD to + getitl = Mol domxcnot bbLIH + miomy4nTh 310!

+

We’LL _have to + leave = Mub1 domxcuvt bY/IEM + yexarp.

NB. Bcnomawute, uTo

nocie “must” HE Hy:kHA wacmuya “to”:

A Oomxcen ckazamop npany = |
au
Tel Qonowcna cnacmu €ro = You
10y
OH Oosicen coenams 3TO = He
xu
Mgu1 donoicubl_nposepums ero = We
wWH

HO:

must
macm

tell the truth.
mon dmpyy O

save him.
COUE XUM

do it
oyy um

check him.

U9K  XUM

2

A Qonsicen + w3BunuThCes = | have TO + apologize.

au xas my

DNOAIOHCAU3
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IEPBBIHF YPOBEHbB «S donacen ...»

1 2
Tel domxcna + npoxars MammHy = You have TO + sell the car.

0y X3 macar  dbkaa

OH Qonycen + wsmenuts = He haS TO + change the situation.

CUTYaIlluI0 XU X33  mM3UIUHObHC OICUMDBIOIUUILH

Bb1 donarcnbr + yexarp 3aBTpa = You have TO + leave tomorrow.

0y X8  MIIAUE  MIMOPOY

S noaxen bbIJI + no3Bonuts BoBpemst = [ haD TO +call in time.

ati xe&ll mox0on uHmMAUM

Ter moasna BbLUIA + cpasy xe IpuaATH =
= YouhaD TO + come at once.
wy xaeld makam — senwaHc

Ona gosskHa BBLIIA + xnare = She haD TO + wait for him.

wou x&  mowdum oo xum

Ms1 poskabl BBIUIH + nipoctuts ero = We haD TO + forgive him.

wha x&&l magoocns  xum

S BY/IY noaxen + coobumts emy = [’LL have TO + inform him.

aJl x8B my unpoom xum

Tel ponxua BY/IEIIIh + uHanucath HAM =

= You’LL have TO + write to us.

wy/l xes  mopaum my ac

On BYAET pnonxeH + BEpPHYTHCS =

= He will (= He’LL) have TO + come back.

xu wan (= xuJ) xes moKam oo
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Onn BY/IYT nojxubl + 3aIjiaTUTh = 1 )
= They will (= They’LL) have TO + pay.
dbu wur (= i) X mondil

[Ipoury Takxe noMHuTh, uTo “MUST’ n “HAVE to ...”

HEMHOT'O omuiuvaromcs OAPYyr OT Apyra no cCmulCiy:

“MUST” ropaszno Oonee kamezopuuen

u uMeem (= has) OONBIINI OTTEHOK 00A3amenbcmed.

“HAVE TO ...” umMmeeT HEKOTOPBIM OTTCHOK GbIHYHCOCHHOCHIU

WIH HOOYUHEHHOCMU 0OCMOAMENbCMEAM

(Hanmuuue «eHewtHel TPUYUHBD)).

NB. Ho eiié 00ybIInii OTTEHOK 8bIHYHCOCHHOCTU U 3ANAAHUP OBAHHOC-
muy MMEET pexe ynorpediseMas 1 Masio Bam n3BecTHas HEOXKUTaHHASL

Gopmyna

“BE TO ...” (BblIe oHa Mpoxoauia y Hac B Buje Bapuanta “AM TO ...”),

B KOTOPO#i, €CTECTBEHHO,

o BPEeMEHAM wu 10 quyam usmensemcs riaroin “BE”:

1 2
| am___to + go there = 4 00/IceH + moiTH Tyaa.

ati & moeey o

He is___to + go there = OH Jomicen + moiitu Tyna.
We are to + go there = Mbl domicrbl + moiTH Tyaa.
She was to + go there = OnHa oOonycna oOvlia + TOUTH TynA.
They were to + go there = OHU OosrcHbl ObLtu + TIOUTH TyJA.

Bleﬂ
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15) KAK CKA3A4ThH ...?

sl (HE) COBHPAIOCE ...
Tl (HE) HAMEPEBAEIIILCA ...
OHA (HE) IIIAHHPYET ...

Hus atoro ecte TPHU BO3MOXXHOCTH:

1) CymecTtByeT 2 yCTOWYUBBIX 0bopoma

Ilepeouii Tnaron Bmopou tnaron
“BE GOING TO ...” - 6uu 2oyune my ...
nu “BE ABOUT TO ...” — ouu soaym my ...,

KOTOpBIC KOHKPETHO U 3HAYAT: «COOUPAMBCAY), (KHAMEPECAMbCY,
«Ovtmb 20mMosvimy (4mo-mo coeiamsv).

N3MmensieTcst B HUX — COOTBETCTBEHHO uyam U BPEMEHAM —
TOJbKO Diaron “BE”:

1 2
I’m (not) going fo leave = S (He) coOupawch ye3kKaThb.
aim 20VUHZ MOIAUG
1 2
I’m (not) about fo leave = S (He) coOupawch ye3xKaThb.
aim 20aym  maIINuUG
1 2
You are (not) going fo fight = Ter (He) coOupaewsbcsi npaThCes.
10y aa 20yuHe magaum
1 2
She is (not) going fo stay = OHa (He) coOupaemcs OCTaThCA.
wobU U3 20yuHe MdICmIIL
68

IIEPBBIH YPOBEHb «S (ne) cobuparcy ...»

1 2

We are (not) going to wait = Mbl (He) coOupaemcs (110110-)K/IaTh.
WH aa 20VUH2 My WAUm

1 2
They are (not) going to read = Ouu (He) coOuparmmcsi YUTATh.
di  aa 20YUHS MAIPUAUO

1 2
I/he  was (not) going to run = Sl/on (He) cobupaJicsi Oexarsb.
aii/xu wos 20yuHe mopaH

1 2

You/we/they were (not) going to write = Te/Bbi/MbI/0HN (HE) coOMpasTiich

0y/wi/dhi wage — 20yuHe mopaum IMCATH;

2) CnoBo “going” BoTOW ¢hopmyne Bl MOkeTe 3aMEHATH Ha

INGosyro opry 1106010 TOIXOAIIETO IO CMBICTY IVIareJia, Harpumep:

I’'m (not) planning to leave today = {l (He) maanupyro yexams ceromss,

aum NASRHUHS MAIAUE MO

3) Bame «KHameperuey WU «Ifcelanueyy MOXKET OBITh BBbIPAKCHO

1 IIPOCTO OAHUM M3 COOTBETCTBYIOIIUX 10 CMBICITY 2/1a20/10M, KAK TO:

intend — UHmMIHO = HAMEpeBaThCs,

plan — nase = IUIAHUPOBATH,

want — WOHmM = XOTETb, u ap.,
Harpumep:

I (don’t) intend to + leave = §1 (He) mamepesarocy + yexarp.

She (doesn’t) want to + read = Ona (HE) xouem + 4UTATH,

U T.J.
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16) KAK CKA3ATH ...?

MHE HY/KEH ..., ... TPEBYETCH ...

MHE HE HYXEH ..., .. HE TPEBYETCA ...

EMY HYKHA ..., ... TPEBYETCA ...

MHE bBbI/ HYKEH ..., ... TPEBOBAJICA ...

MHE BbIUIA HYKHA ..., ... TPEBOBAJIACH ...

MHE BYJET HYKEH ..., ... BYAET TPEBOBATHCH ...

Aunenoazviunvie HE roBopatr: «Mue—(He)HyxReH ...» —

— OHU T'OBOPAT:

«1 (HE) HYXKIAIOCD B ...»,

a
«HYXKIATBCA B...» = “NEED ... ” — nuuo.
[puuém “NEED ... ” — huuo = 5T0 camblii OOBIKHOBEHHBIN

npa&uﬂbﬂblﬁ IJ1aroiJi, KOTOprfI HM3MEHSICTCS TT0 BCEM OOBIYHBIM IpaBuJIaM:

NEED, needS, needED, needING,
Huuo  Huud3  mauoMl wauoHMHI

a TaKXKe:
“DON’T need”, “DOESN’T need”, “DIDN’T need”, “WON’T need”
«HE HYKHO», «HE ObL1O HYXKHO», «HE 0ydem HYKHO».

U onsate BCIIOMHHUM, 4YTO B AHTTTUHACKOM MPpEAIIOKCHUN

«Oeticmeyem» ToAbKO CYOBLEKM(-noe mecTonMenwue)!:
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IIEPBBIH YPOBEHb «Mne nyxcen ...»
Mue wmyycen HOBBIH KOCTIOM =—> | need anew suit.
au HUUO  SHBIOY CHIOVIN

Tebe myycna moBasmoapyra =—> YOU need anew girlfriend.
10y HUUO 5HBIOY 2080RIPPIHO

EMy wHyscno HEMHOro coiHIa =—> He needS some sun.

xu HUUO3  cam Cawu

Eit  uyyucnn JIEHbTU =— She needS money.

wou HUUO3 — MAHU

Ham  nyscnot aropyukn =—> W€  need  pens.
WH HUUO — NOHC
Bam  uysrcnnt CJIOHBI = You need elephants.

0y HUUO  dupanme

UM Hyxucna 3ammra =— They need  protection.
Dl HUUO  NPOMIKULBH
Ham mpebyemca cuetopon = We need  an accountant.

WwH HUUO  8BIKAYHIMIHM

Mue myycen BBLI anpoxar =— | needED alawyer.

au HAUOUO  31001UD

Emy BBUIA nyscna crioapiecca =— He needED the stewardess.
XU HHUOUO  PCcmbIOd0UC

Te6e / Bam BBLIIH myscnor TYGmu =—> You needED shoes.
0y HHUOUO WIOY3
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Emy Tpe6OBAJICS 32ém

=— He needED aloan.

Xu  HHAUOUO 3 JOVH

:
Mue HE uyscen cuetoBoj = I don’t need any accountant.
OKAYHMIHM
Ham HE nyscen c4etoBoj = We don’t need any accountant.
Emy HE mpebyemca 3aém = He doesn’t need any loan.
Eit  HE nys#cHbl MOOOBHUKN = She doesn’t need any lovers.
Wby OazHm  HUUO DHU AABIC
Emy HE TpeGoBalcs 3aém = He diDn’t need any loan.
Mue HE nysen BbLUI amoxar = 1  diDn’t  need a lawyer.
J00tie
Mue HE nyxen BY/JET anpoxar = | WON'T  need a lawyer.
Emy HE nyxen BYJET amsoxar = He WON'T need a lawyer.
v  HE nyxen BYAET ampoxar = They WON'T need any
lawyer.
NB.

Bcnomuure, uto ¢ ompuyanuavu “DON’T” wu T.m. XKenaTeiabHO

HCIIOJIB30BAHHUE CloseuKd

“ANY” —23nu,
KoTOpoe B OMPUYAHUU 3HAYUT CKHUKAKOU .

I + DON’T + see + ANY + tigers = 51 HE Bwxy HHxakux TUTpOB.

au

oonm cuu  DHU  mMaucIC
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IIEPBBIH YPOBEHb «MHe (re) HyxcHo ...»

17) KAK CKA3ATH ...?

MHE (HE) HYXHO ... (YXOJUTD)
EMY (HE) HYXHO ...

MHE (HE) BBUIO HYKHO ...
MHE (HE) BYAET HYXHO ...

Eciu Bam (HE) HYXHO umo-mo WM umo-HuOyOb ¢/lesiaTh,

TO — HEe MyApcTBYs nykaBo — ucnoaezyiite TOT XKE camsrit

npasuibHoli Taron “NEED + TO ...” — nuuo my.

W moxere Cpa3y K€ 3alIOMHHUTb, YTO

«HYXKHO ... (4to-T0 ¢/mesarhb)» OyIeT M0-aHIJIUHCKU

“NEED + TO ... (+mmarom)” — U Bcé !!!

Tosnbko He 3a0ybTe 2 BEIIH:

1) IIEPE/] tiaroiom, 0003HA4aroIIUM Mo,
YTO Bam Hyycno (Wi He HYXHCHO) CIENATh,
obazamenvHo NocTtaBbTe yacmuuxy “T0” =
= OOBIUHBIN noxazamenv HeoOnpederéHHou ¢hopmsl TIarona

(= pycckomy «-Th» Ha xoHne mmarona: oecalb, remeTh, nuiuTh),

TaK KaK B 3TOM CJIy4ac — 3TO YK€ 3mogoﬁ T1arol1

(Benp «nmepewtity 1O CU€Ty I1aroi — 310 “‘need”);

2) 4TO B aHIVIMICKOM IPEI0KEHUU

«Oeticmeyem» TOIBLKO CVObEKM(noe MecTonMenue)!,

TO ecTb TOJAbKO “I/you /we/they/ he/she /it

73



IIEPBBIH YPOBEHb «MHe (re) HyxcHo ...»

53 amenuiickue popmynvi Qopmyna 17
[Tpumepsr:
1 2
MHe HyscHo + yiTH yTpOM =— | need TO + leave in the morning.

ail HUUO MINTAUE UH OOMOOHUHZ

TeGe myacno + nocnars 2 yaca =— You need TO + sleep for 2 hours.

10y HUUO MICTHUN (oo myy ayac

Emy myscno + nocnare muceMo =— He needS TO + send a letter.

XU HUuO3 mocdIHO  DIemD

Eit myscno, (aTOO6w1) + e€ uenopanu =—> She needS TO +be kissed.

wou HUUO3 mooMu  Kucm

Ham BbL/IO ny:xHO + noexaTb =— We needED TO + go.

wi Hauoud — moeoy

Bam BYJAET HyxHO + IpUATH Cloia =—>
=— You’LL need TO + come here.

07 HUUo maKam XHD

Nm BYJIET HyxHO + cioMaTrh 3T0 =—>
=— They WILL need TO + break it.

di WL HUUO  mIOPIUK  um

OTPUIIAHHE.

Ecmu xe Bam «HE HYXXHO ... (umo-mo nenatb)»,
TO Oepute (B 3aBUCUMOCTH OT cUTyanuu!)

00H Yy us IIeTI;IpéX YK€ U3BCCTHBIX Bam ompuyamejlbHblx dacmuy:
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1-2) B HACTOALEM BpeMmeHUW HCIOIB3YyHTEe

“DON’T ...” = «ooumy»
ume  “DOESN’T ...” = «0Jaznmy,
Hampumep:
1 2

MHe He HyxKHO +unHuTh MamHy = | don’t need to + repair my car.

ail OOHM HUUO MY — PUnId Mail Kaa

Emy ne my:xHo + yexkars ceronnsi = He doeSn’t need to + leave today;

Xu 0a3um HUUO MOIAUE MO0

3) B IIPOIHEJINEM wcnonssyiite “DIDN’T ...” = «o0uOumy,
HaIpuMep:
1 2

Ham HE nyxno BBLIO + xpacts 31r0=We DIDN'T need to + steal it;

Wl Ou/lnm  Huuo mocmmu um

4) a B BYAIVIIIEM Bpemern — “WON’T ...” = «wQyHm»:

1 2
Um HE nyxuo BY/IET+ yo6erare = They WON'T need to + run away.

dDi  WOYHmM  HUUO  MIPAH IWILL

NB.

OHaKo UMeEETCs €IE OHA Jle2anmuds BO3MOXHOCTD CKa3aTh
«Mue HE HYXHO ... »

(HO TONBKO B _HaAcmoOAUiEM BPEMCHH):
B aHTJIMHCKOM CYIIECTBYET OTJCNbHBIN (MoOdnbHblll) DTIEMEHN
“NEEDN’T” — nuuoum,
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KOTOPBIN — Kak U Bce! anemenmor — HE M3MEHsAETCs O 1uyam

(TO eCTh OH OIMHAKOB IS BCeX cy6be;<m06 B_JIIOOOM 4YHCIIE),

u HHU nepen num, HH mocine Hero

13 EE

HE nyxHa yacmuya ‘“to

—TO €CTb 1ocie anemenma “needn’t’

IJIaroJibl ynoTpedsioTcs B cBoell C/10BAPHOU dopue,
Harpumep: \2
Mpnue I RN N
Tebe, Bam You l
Ewmy, eit + ne nyucno =— He, she needn’t + buy it.
Ham noxKynams 3TO We
Nm They

HYA/ K/HAS NB1:

eme pas
o0paTuTe BHUMAaHHE T Ha TO, YTO U C ITHUM IIEMEHMOM

(kak 1 co _BceMHM APYrumu 2iemenmamu!!!)

ucnionb3yorcs TOJIbKO anrtnuiickue CYBbEKTHIE

mecroumenus (I, you, we, they, he, she, it),

a HE obvexmmuvie (Kak B PyCCKOM SI3BIKE —

— 10 ectb HUKAKHX <«rren, «metey, «emy» U Ap.;
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IIEPBBIH YPOBEHb «MHe (re) HyxcHo ...»

NB 2: He 3a0bIBaiite, uTo €ciii Bbl KOMY-TO 4TO-TO cogemyeme, WA
peKomeHOdyeme, U Gblpadicaeme KaKoe-TO ofceliaHue OTHOCHUTEIHHO
KOT0-J1100, TO

(XOTB TIO-PYCCKH 3TO TOXe 3BYYHT Kak: «Tebe Obl HyscHO ...»)

B mom_Ciaydac

Bam HeoOXonumo/mydiie MCHONb30BaTh 1eMeHm

“SHOULD/shouldn’t” = «IFO//woonmy:

Tonbko

CJ/Eﬁ'beKmele MECTOMMCHMU:

Eit 6v1_nyscno (0viro 6vr) + mocnars! =

2 = She should + have some sleep!
\2 wou w00 xa® cam cauun
\2

Emy Hyscno 6b110 0b1 + ObiTh cMeniee = He should + be braver.
N Xu  wioo ouu OpaEd
\2

Ham 6wt ovL1o _nyncno + moectb GpykToB =

\2 = We should + eat some fruits.

d WH  wio0  uum cam @pyymc
l

UM 6bt (nvorcno) + TIOWTH W TTOIIENIOBATh e&! =
= They should + go and kiss her!
ot w00 20y 8810 Kuc XOe
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18) KAK CKA3ATH ...?

MHE MOKHO ... - MHE HEJIB3A ...
MHE BbUIO MOKHO / HEJIB3A ...
MHE BYAET MOJKHO |/ HEJIB3A ...
MOXHO MHE ...?

MOXHO HAM...?

MOJHO JIH ... (MHE ...)?

— Ouenp mpocro !!!

Hcnonb3yiite 01UH U3 TPEX B8APUAHNOSE:

1) (mooanvuuiii) snemenm “MAY” = MOH — OH-TO M COOTBET-
CTBYET HalieMy pookomy «Moaicho ...27»:
Moowcno mne BoUTH? = May [ comein?
Mooicno et moitu co MHow? = May she come with me?
Mootcno nam  TOBOPUTH? = May we speak?
A Beipaxenue | “... MAY NOT ...” 3nauutr «... HEJIB34 ...»
MU HOM (= «ne mooicno ... »).

BcemomanM onsith, uTO0 ¥ Hux (0COOCGHHO C snemenmamu!) Beeraa
nevicteyer CYBBEKT, TO €CTh HUKAKUX —«wHey», «nrete» Wiu
«et» — TOJIBKO “I’, “HE/SHE”, “WE” u T1.1..

I MAY NOT come back alone =— Mne HEJb3S Bo3Bpamarscs
ail MU HOM  KaM 08K 910VH OJTHOMY.

He MAY NOT speak English =— Ewmy HEJB3S rosoputs
Xu MOU HOM CNnUuK UH2AUUDb O-aHJIMUCKH.
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IEPBBIHF YPOBEHbB «MHe mooucro ...»

We MAY NOT swim here =— Ham HEJB3S 31ech ruiaBars.

WH  MOU HOM CWHM XUD

ITpoury Bac Bely4uTh WM BCIOMHUTB, YTO:

a) Hu 10 “MAY’, nu nocne “MAY” HE craButcs uacmuuka “t0”;

6) Bompockl ¢ “MAY” 3amatorcs 0€3 eonpocumenvuvix uacmuy —

— 10 ecTh camumu “MAY she ... ?” win “MAY she NOT ... ?7;

B) ¢ “MAY” He WCTONB3YIOTCS U ompuyamenbHble YACHUYDLL,

a ompuyanue “NOT” mubo cnemyer 34 “MAY”,

00 B cBoeH cokpawénuou gopme “+N’T” mpucoenunsercs K “MAY”

(“mayn’t” — mainm);

r) K “MAY” He TIpUCOENMHSAIOTCS HUKAKUE OKOHYAHUS

(KaKk M KO BCEM JAPYTUM 3jeMeHmdam),
Tak Kak “MAY” — He riaron

(to ectb HUKAKHX “+s”, “+(e)d” nmm “+ing”);

n) “MAY” He ynorpebnsercs HU ¢ KaKUMU JAPYTHUMH 2leMeHmami,

B TOM YHUCIIE U C nokazameisimu 0yoywezo epemeru “will/shall”.

A TOCKONBKY (HMCXOMAS U3 BBINIECKAa3aHHOTO) anemenm “MAY”
HE wuMmeer coOCTBEHHBIX (hopm npouwteduieco N 6y0yueco pemeHil,

TO BMECTO “ma)” BO_BCEX @peMeHax HYXKHO HCIOJIb30BAThH
ero «3aMeHUmeNlb/pacuupumensy.
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2) BBIpaKeHHE

“BE allowED to” — 6ykeamno. «BBITh paspemnEHubivy,

oMu onayo my TO €CTh:  «PA3PEULANBCA», «NO3BONAMBCAN.

(Ho momHuuTE, 94TO B 2mOM T BapUaHTE HA CAMOM JIeTie

OYCHb CUJIEH OmmeHOK UMEHHO pa3pemumeﬂbnbtﬁ).

W uzmensemcsa B 3TOM BbIpaXXEHUU mOAbKO Tiaron “BE” —

—TOECTb C pAaA3HbIMU  CYOBEeKmamu
U B DPA3HbIX BPEMEHAX

WCTIOJB3YIOTCA  pazHble ero ¢opmoi:

IEPBBIHF YPOBEHbB «MHe mooucro ...»

I am (not) + allowed to + swim = MHe MOXKHO (Henb3s) + UIABATh.

You are (not) + allowed to + run Tebe MmoxHO (Heb3s1) + Oerath.
He is  (nof) + allowed to + smoke = Emy MOXKHO (Henb3s1) + KypHTb.

We are (nof) + allowed to + speak = Ham MO:KHO (Henb351) + TOBOPHUTE.

I was (not) + allowed to + swim = MHe MOKHO (Helb35) 0bLI0 + TIIABATS.
She was (not) + allowed to + read = Ei  MoxkHoO (Henv3si) obLio + ...
We were (not) + allowed to + speak = Ham wmoxkHO (Henvss) obLio + ...
You were (not) + allowed to + run = Tebe MOXKHO (Herb3s) ObLio + ...
They were (not)+ allowed to + smoke = Im MoKHO (Henv3st) obuio + ...
You u Op. + will (not) be allowed to +... =

= Tebe (u dp.) oydem MoxkHO (Henb3s) + ...,
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3) yuuBepcanbHblil onemenm “CAN” — k884 €O BCEMH €T0 HIOAH-
camu (cMotpu ¢popmyny «AH moey ...» —cTp. 61).

Tonbko NOMHUTE, UTO 271emenm ‘“‘can” MOAPA3yMEBAET,

B OCHOBHOM, Qmuuecmyo BO3MOJKHOCTB!

Hampumep,
“Can 1 walk?” = «Moe2y s X0auTh?» — MOXKET TaK)Ke
CIIPOCUTD NbsAHbIL WIA PAHeHblll,
TOIJIa KaK
“May 1 walk?” = «MoxcHo MHE XOAUTH?» — MOXKET CIPOCUTD
TOJIBKO TOT, KOMY HYXKHO
9bE-TUO0 «paspeuieHue»
U «co2nacue» Ha dTO X0JcOeHue.
Walk — woox = X0auTh (TICIIKOM).
Tocrioza!

UwutaliTe apyrue 3aMeuatenbHble KHUTH Asekcanapa IparyHkuHa
(B TOM YHCIIE # O PYCCKOM, i O SIIOHCKOM $sI3bIKax!) W 3aXOIHTE B €ro

HUHTCPHCT-MAra3nH, a TakKKe IPOCTO HaA €ro camr

www.dragunkin.ru
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19) KAK CKA3ATH ... ?

JABAH CBHEJHUM DTY PHIBY!

JABAHTE [TOHJEM B KUHO!

nourtn BMECTE!

JABAHTE HE BYJEM ECTh DTY PBIBY!

B JAaHHOM CJIy4ac Mbl UMCCM J1€JI0

C Tak Ha3bIBaCMbIM KNPUIAULEHUEM K Oeﬁcmeuio».

31eCch €CTh 3 BO3MOKHOCTH.

1) ¢popmyna raxosa:

HEu3menénnoii
LET'S + (not) + IJIATOJ

U3 cioBaps:

JIABAH/-me + ecmv >ty ppiby! = LET'S + eat this fish!
ChE/TUM >ty pwIOY! nemc uum Ouc puwub

gZABAI/UI/-me + nouoém B KHUHO!
= [HOIIJIH B xuHO!

JTABAH|-me + noiioém Bmecte!

= HOIILIH B™mecTe! LET'S + go together!
= HOU/ITEM/-me Bmecte! aemc 20y maeIm

IIOTAHIIYEM! = LET'S dance! — nemc oaeic
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LET'S + go tothecinemal
= HOHJEM|-me B xuHO! aemc 20y my GocHHIMD

IEPBBIHF YPOBEHbB

«/laeann cvenum ... !

n:
gZABAI/UI/-TE + HE BY/IEM + TanueBath!
LET'S + NOT +  dance!
aemc HOM for=: 116

N JAXE:
DON'T + LET'S + dance!
OoHm aemc oa8ic

JIABAHI-TE + HE BYJIEM + Tauiesath!;

2) Ectb emé oqna pasroBopHas gopmyna

«npueidaiwieHusl K oeticmeauioy.

HEusmenénunviu
DO YOU CARE TO + r1jAron

U3 CloBaps.

1 2
“DO _YOU CARE TO + dance?’ — rosopur Jl»ou TpaBoaTa

dyy Wy Kexs my o8sic B uiibMe
«IABAH + noTtaHyem !

NB.
AHITHACKHH 21aeon B 9T0#H T Gopmyne

HE HYNCHO U3MEHANDb

MIOTOMY, 4TO — BCIIOMHHUTE! —

nocjae yacmuyst “t0”

MOXET UATA TOJBKO HeuszvenéHHoiy rtnaroi !l

«luxopadka 6 cybbomy eeuepom».
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3) Ho camoii kpacusoii sensietcs: YOpMYIa,

HCIIOJIb30BaHHAasA B Ha3BaAaHUN aMCPHUKAHCKOI'O (I)I/IJII)Ma

«/lasaitme, nomanyyen!» = “Shall we dance!”

¢ Puuapoom ['upom B TIIaBHOU poiu:

HEu3menénnnti
SHALL WE + TJATOJI

u3 cJjoBaps:

SHALL WE + go tobed, darling!
waer WH 20y my630  Oaanume
HOHJIEM B xpoBartky, 10poroii!

Hapnerocs, Bel nonumaere, uto 310 T dopmynou
Jy4lle He NpuIialiarh CBOEro JApyra
«CXOOUMb 8 MA2A3UH 3d KAPMOWKOU» —

— aBotr Ha Cetiwenvt unu Ha baeamul
(WM Ha pOMAHTUYECKOE CBUAAHNUE B OTIIMYHBINA PECTOPaH)

ChbE3AUTD ITPCIJIOKUTD MOJKHO!

NB.

3necy T «ompuyamenvHou Gopmot» OyIeT CI0BO
“SHAN'T” (= “SHALL NOT”),
NPUIAIONIAs BCEMY BBIPAKEHUIO YK€ M 3HAUCHUE
anbmepHamueHo20 60NpPoCd.
SHAN'T WE + go anywhere, darling?

wsganm WH 20y IHUWID O0adiuHe
Mp&I HUKYZlA He HOHOEéM,  TOPOTOI?
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ITEPBBIHF YPOBEHbB «Ha crone nescum ...»

20) KAK CKA3ATH ...?

HA CTOJIE JIEXHT ... — ... JIEJKAT ...
CTOHT ... — ... CTOAT...
ECTb ...
... HAXOJHTCA ... — ... HAXOJATCA ...
TAM HMEETCH... — ... HMEKOTCA ...
BB ... — ... BBUIH ...
BYJET ... — .. BYIYT... =
— «033 W3/AA ..» — “THERE IS/ARE .. =
= (byxs.) «TAM ECTbH ...».

ITo aTOoMy IOBOJly OYEHB PEKOMEHAYIO TIOYUTATH MO0 KHUTY

«Apmukny 1 peHoMeH “Oemanuzayuu’ B AHIVIMHCKOM si3bIKe»!!!

A nioka pexomernoyio BCE TIPOCTO 3a/3yOpums HaU3yCTh!

B atoit popmyne cnoseuxo “... IS ...” —u3

(= «... €CTB/HAXOIUTCS/UMEETCH ...»)

seisiercst SAMEHSIEMOM uvactbio

U MOXET IPUHUMATh (OpMblL «aA@», «WO03», <KW, KWHI Ouu» =

— 13 EEEN T3

= “are”, “was”, “were”, “will be”,
KoTopble BrI yke xopoio 3Haere!,
T.e. U3MeHAmbcs 10 Baliemy >kelnaHuio B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,

KTO vim YTO «ecmoy, «redcumy» WIN «Haxooumcs» (T.e. OT
«wiuyay), a Takke ot Toro, KOIZIA >t10 «cmoumy, «iexcumy WA

«Hnaxooumcsy (1.€. OT BPEMEHH):

85



53 amenuiickue popmynvi Dopmyra 20

There IS + a table in the room =

= B komHare cTOUM  CTOI.

There are + (many) tables in the room =

= B xomHare CTOAI CTOJEL.
There was + a table in the room =

= B kommuare @bl croi.
There were + (many) tables in the room =

= B komuare ObLIU CTOIbL.
There will be + a tablein the room =

= B xomHare Oyn€Ml (CTosTh) CTOJL
There will be + (many) tables in the room =

= B xomnare OyqyMl (CTOATB) CTOJIBL

B xomHare Oyn€mt (crTosiTb) MHOIO CTOJIOB.

[Ipomy Bac oOpamiath 0cofoe BHUMaHHE HA HOPAJOK_CJIOB B 3TOM
¢opmyne ¥ Ha TO, 9TO HE3ABHCHMO OT TOTO, 20€ ITO «HAXOOUMCAY,
Bcé paBHO B HAYAJIC mpEUIOKEHUS CTOUT 000pom

)

“There is/are/was/were/will be + ...”!

NB. Tax urto, 3artoMHHATE!:

«®> m3 ...» = “There is ...” uero pasnosuonocmu

croit B HAYAJIE nipeyiOKeHUsSI WM €r0 CMbIC/I060I YacTH!,

a MECTO (“...intheroom” T, “ ... on the table” T),

IJIE ¢axkTH4ecKH HaXOIUTCS TO, O YEM MbI TOBOPUM,

nyuiie ctaBbte B KOHEI] 3T0ro e NpenjioKeHus:
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ITEPBBIHF YPOBEHbB «Ha crone nescum ...»

3 1 2 — 1 2 3
Ha cmone + nexcum + xomka = There is + a cat + on the table.

AHr M3 oKEN  OH BmMIUON
= Ectb (ed.u.) + Komka + Ha cToOJje€.

3 1 2 - 1 2 3
Bo deope + (ecmb) + MHOTO coOak = There are +many dogs + in the yard.

D> aa dHU 0023 uH BHAAO
=EcTb (Mn.u.) + MHOTO cOOaK + BO JIBOpE.

Ecnu xe B aHIIMICKOM TIPENJIOKEHUH HMEIOTCS CJI0BA, YKa3bIBakO-

KOIJ14

OTO <«Iexcanroy, «Cmosuioy, «ObLIOY WU «HAXOOUNOCHY W TaK Jaliee,

IIHe Ha TO,

TO 3TH CJIOBa,

obosnavaromne BPEMA «naxosncoenusy,
OOBIYHO BBIHOCSTCS 6 HAYAIO TpEasOKeHNUS,

a 000poT «BI M3 ...» U ero MPOU3BOAHBIC UAET Cpa3y K HOCIE HUX:

1 4 2 3
B npouwtniom 200y + 3pech 0binr nom =
1 2 3 4
= Last year + there was a house here.
aaacm Mo A woz  oxayc XD
= B mp. rony ObLI JIOM  371€Ch.
1 4 2 3
Jemom 31echk Oydem MHOTO Hapogy =
1 2 3 4

= In the summer + there will be + many people + here.
un hcams DI WL OUU  MDHU NUUNT XH2
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B BOIIPOCAX «cunvnvie cnosa» =
= ¢popmour narona “be” — ouu = «bbITby

(«&8u, uz, aa, woz, wo0e wi OMuw» = ‘““am, is, are, was, were, will be”)

craBarcsi — kak u BOIIPOCUTEJIbPHBIE cnoBa —

B cavmom HAYAJIE nipenioxeHust

(TO ecThb BHYTPHM popmyabl MECHSETCS MOPSIOK CIOB):

1 2 3 «— 1 3 2
IS THERE + anybody there? = ECTbh + tam KTO-HUOYIH?
Hus @9 HUb0OU M3
1 2 3 “— 3 1 2

ARE THERE + many dogs in the yard? = Bo aBope (ecms?) +MHOTO cobax?
A4 523 MIHU 0023 UHOPAAO

WAS THERE + ahouse here last summer? = BbII (?) + 3mech
wWO3 5@9 oxayc XHWd J1aacm camad MPOUUIBIM JIETOM A0M?
:

1 2 3 4 5 +2+3 5 4
WILL THERE BE any shop here? = BYZIET 31ech XOTh KakoW-TO Mara3wH?

WIAJI 523 BFUHU 3nu wén xms
WILL THERE BE any shops here?

WH Mo buu U WENC XUD

BY/IYT 3nech xoTh Kakue-HUOY b Mara3uHpt?
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ITEPBBIHF YPOBEHbB «Ha crone nescum ...»

+ BOJIEE CJIOXHBIE ITPUMEPDI:

THERE IS NO money + in my pocket = B moém kapmane +
@9 N3 noy manu UH Matll NOKUM + HET nener.

THERE isN’T ANY money in my pocket = B moém xkapmane HET
@3 W3HT dnu  manu um mai nOKum HUKAKHUX neuer.

THERE WAS NOTHING in theroom = B xomuare HHYETO
N> WO3 uabumne un hpyym HE 6wuio0.

THERE NEVER WAS apool here = 3nece HUKOI'JIA

7€) HIBD WQO3 snyyn xus HE 6b110 Oaccelina.

NB.

OO6paruTe BHUMaHUE:

2

Hanuune cnoBa “There ...” B Hauajie aHIIMMCKOTO NPEIOKEHHUS

HE wckirouaer

BO3MOKHOCTE BTOPOI'O “... there.”

B _KOHUe ITOro XK€ HpG}Z[JIO)KCHI/IH!Z

2 1
THERE is + ahouse + there.

d>  uz  oxayc (o %)

1 2
Tam + ecmvp + nom.
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BTOPOH YPOBEHbDb

21) KAK CKA3ATH ...?

ECIINA ...
ECJIH BbI ...
KoriA s InPHLIEI, ...

«ECJIMA ...» no-anurmuiicku:  “IF ...” = «UD ...»,
«ECJIMN BbI ...» — TOXE: “IF...” = «UD ...»,
«KOTI'IA ...» no-anrmuiicku:  “WHEN” = «W2H ...».

HeT HEKAaKuX NMpobieM ¢ MCIOTb30BAHHEM 3THX | CIIOB
U C IOCTPOEHUEM ITUX «CLOHCHBIXY KOHCMPpYKYyuu (4eMy Ha Tpaauiu-
OHHBIX Kypcax Bac mompo0OyoT Hay4yuTh TOJIBKO Yepe3 4-5 mecsies
WU ThICSY, 312K, uepe3 10) —

— MPOCTO MPHUOABISAITE K ITUM CIIOBaM:
a) HyxHoe Bam mecronmenmue,
u ©) IIaron B COOTBETCTBYIOIICH ATOMY MECTOMMEHHIO (hopme —
TO €CTh: B c1osapHoii, “+(e)S” wim “+(e)D”
(cMoTpHTE IPUMEPHI aee).

Taxke ¢ “IF” u ¢ “WHEN” coueTarloTcst Bce «o1eMenmbly
Kkpome onemenmos « Wy = “WILL” u «III3ET» = “SHALL”,

T.c. KpoMe 000UX nokazamenel 0Oyoyuiezo BPEMCHH

(Bemp B pycckoM Toxe, Hanpumep, ¢ «ECJI BbI ...» MOXHO
yIOTpeOIsATh TOIBKO Mpouieduiee BpeMs — a BeAb “‘if’ 3HAUUT

u «Eciu obry»:

«Ecmm owut y mens ABUI ...»,
«Ecmu 6w s TIPHUIIEA ...» wu T —
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BTOPOH YPOBEHb «Ecnu (6v1) ...»

— WUTH BCE JKe HAaUAETCS TOT, KTO-TO ckaxeT: «Ecmu oot st [IPUJ]Y ...»7)!

HEB3S: «HI—mr—rmr—ror «Hwiteome oy
I
«HIH—ar—wiwr—~kawn» — «WhenrT-wiltecome ... ».

HY’KHO TOJILKO TAK (e “will/shall” 1!!):

Eciu s + npuny, ... =HUgh au + kam...
If 1 + come ...

Ecau ona(C) + manwiner, ... = Ug wou + paumC ...
If she + writeS...

Ecau s + HE ¢/mory, ... = Ugh au + ksaum...
If 1 + can’t...

Eciu y nac + oyoym ... = Hp wn + xa ...
If we + hayve...

Ecnu ou(C) + (tonpko) y3Haem, ...= Mg xu + (oyuiu) 108083
If he + (only) learnS.

Ecnu >1o(C) + cnyuumes, ... = Up um + xannC ...
If it + happenS§...

1 2 2 1 242
Ecau y Hero+ xorna-uuOyip u ooui... = Hgh xu + 365 X3 ...
If he + ever had ...
Eciu Tl + 3TOTO He chenaemb, ... = Hg w0y + oonm 9dyy um ...
If you + don’t do it...
Eciu >10(C) + Hukozoa mne =Hghum + nyer xsanC ...
npousoiioém, ...  If it + mever happenS.
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53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 21 BTOPOH YPOBEHb «Ecnu (0w1) ...»

Kozda bl + mpuedem tyna, ... = Wam wm + opaie o ... Peub uaét o TOM, 9TO — KaK y»e rOBOPUIIOCH BBIIIEC — B MPABUIBLHOM
aHDIHACKOM moce «HM®D» — “IF” B ero sHauenun «Eciu oot ...»

When we + arrive there ...
n3 Bcex ¢opm tnarona “BE”

When 1+ was there ... UCTIONB3yeTcs ToabKo gopua « WO — “WERE” (umu “weren’t”).

Kozoa s+ owvL1 Taw, ... = Wi au + woz Ao ... (c 1100BIMH MECTOMMEHUSIMHU!

3Hauunr:

Ecu Obl 51 + Goun ... = up au + WOEE ...
If 1 + WERE..

Kozcoa Tb1 + Oyodewiv 3110pOB, ... Wan wyP kwaiim ooapaum ...

When you’re quite allright ...

n: Echu Obl T + Gblnasnech,... = ug w0y + woHe XH) ...
If you + were here ...
Eciu 0bl s + Tomeko Moz, ... = Hgh aii + oynau «yo ...
If 1 + only could... Eciu Obl wmbi + GbLauGoratel = ugp wn + wC_H)SpL'tmq...
If we + were rich...
1 2 2 1 242 Ecu O0bl s+ 6oiiTo60M0, ... = ugp aii + woxe Wy ...
Eciu 0ol Y MeHs + Ovliu NeHbry, ... = U@ aii + X80 manu ... If 1 + were you...
If 1 + had money.
u - Y Echu 0bl s+ HE 6bu1 TBOUM 6patoM, ... =
= u¢h au + womm € oOpad ...
Eciu 0bl y vens + ue obL1o newer,...= Hgh aii + xa noy manu If 1 + weren’t your brother
If 1 +had nomoney...
To ectb co cimoBoM “IF” MOXXHO MOCTPOUTH
Ecnu 0b1 s + PUEN, ... = Hg au + xotim ... BOT TAKYIO MUHHCXEMKY:
If 1 + came ...
WAS (tonbko B ciyuae «Ecim ... ObuT ...»);
Ecau Obl on + 3HAI, ... = HUg xu + nvmoy ... IF  T/he n
If he + knew ... («Ecmm (6w1) sfon ...») | WERE (u B cinydae «Eciu ovt Obui/u ...»
u B ciydae «Ecmu ... ObUTH ...»).
NB.
Y OnsITh 5 HEYyTOMHMO HATIOMHHAIO, 9TO B 9TOM <— | Ciydae XO0Ts1 O4eHb YaCTBIMHU CTAJIM U CIIydan HeCOONIONEH s 3TOrO MpaBuia,
CCTD OUCHD BAKHEIN HIOAHC. KOTJIa aHenosA3bluHble BO BCEX CIIydasx FOBOPAT
“If 1 was ...”.
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22) KAK CKA3ATH ...?

bbl CTAJI ...
bbl HE ...
bbl HE CTAJI ...

Mo oMoM

OYEHb IPOCTO'!

Jwoboit CYBBEKT + «WV/[» + TJIAT'OJI B 1-0ii gopme
(WOULD) (IpsiMO U3 croBapsi):

Sl + BbI (cram) + 1-1 @OPMA (6e3 “to”).
I + WOULD + speak,

nmn:

s + BBl HE (cram) + TJIATOJI B 1-0ii ghopue.
I + WOULDNT + speak (6e3 “to”).

Hamommunaro,
yro “WOULD” MoX)eT cokpamarscst 10— “’D”

U NPpUCOCAUHATHLCHA K MECTOHMMCHHIO,

a “WOULD NOT” cokpamaercs 1o “WOULDN’T”
u caenyer 34 3TUM MECTOMMEHHUEM:

A owt xoten ... = | would like to... — aiti wyo naiix my ...
= I’d like to... — auo naux my ...
Bel He xotenmu obt ...7 = wyomnm Wy aaux my ...7

Wouldn’t you like to...?
94

BTOPOH YPOBEHb «S 6v1 (cman) ...»
Ona out HE cnenama atoro = wwsu wyoHT Oyy um
= Owmna 6vl_ ne cmana nenatb ... = She wouldn’t do it
T
[opsiyiok CJIOB B_PYCCKOM TPE/UIOKECHUH B JJAHHOM CJIydae HE BAXKCH:
d
Ouna HE cpenana 6wt >toro = She wouldn’t do it.

Ona HE cmana 6b1 3TOrO A€IaTh.

WNnu B 6onpoce:

Would you like to...?
u: wyo Ky JaiK my

BrI ObI X0TENM ...7

Ber (6b1) He nipous ...? = Wouldn’t you like to...?

WYyOHm Wy aatK my

Bruto ow + 310poBO, ecitu_Ovt + THI  GbLlA 31EChH.
um wyo ouu epatm ugp 0y woe XHd
It would be + great if + you were here.

MBI 0b1 Kynuiid MAaIliuHy, ecau Obl Yy HAC OblLIW JICHBTH.
We’d buy a car if we  had money.

WHO oau oKaa ugh WH X8  MaHu

Sl oot HUKOIJIA HE B3sn storo = | would NEVER take it,
ulnu:

A 661 HUKYJIA HE nomén = I WOULDNT go ANYwhere.

Ecau ob1 51 ob1n1 Ha TBOEM Mecte, 1 bbbl HE momén Tyna.
If I were you I WOULDN’T go there.
ugh ati wosoe 0y aii - wyomm 20y
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A BOT CIIO’KHOE TIPEITIOKCHUE:

“l wouldn’t charge my people «51 Ob1_He MOPYYMII CBOUM JIFOIAM
ail WyOHm 4aaodico Mati nUUnI (“s 6vt_He cman mopyyathb...”)
with a mission * [ myself 3ajianue, (KoTopoe) s cam

wid omMwbn ¥ ail Matcyugp

wouldn’t like to execute. He xoten oot (“He_cman ovr”)

WYOHm QUK MYy IKCUKDIOVIN BBITIOJTHSATEY.
* 3neck MOIIIO OBl OBITH “that” — da@n = «xomopoe» — HO ero Her!

Tax Bo Bpemst BoliHBI cka3zain Sln dnemunr (aBTOp pomMaHoB o JIxeii-
Mce bonze) cBoeMy HaYaNbHUKY — aAMHUpay pa3BeaKH, KOrjaa TOT opy-
YHJI eMy COPMHUPOBATH JUBEPCHOHHYIO TPYIIITY JJIsl BHIIOJTHEHUS Kpaii-
HE OIIACHOI0 3a/1aHUsI B ThULY Y HEMIIEB.

A anMupan OTBETHII:

“Neither would 1!”

«Sl obt ToXe me (cmeman 3TOro)!».

=« ow1 TOXE He cman!y.

BTOPOH YPOBEHb «51 xouy, utoGw1 OH ...»

23) KAK CKA3ATH ...?

A XO04y, YTObbl OH ...

A HE XO4YY, 4YTObbl OH ...

OH XOUYET, YIObLHI ...

Mbl XOTE/IHM, YTObbl BBLI ...

Mbl  BYJIEM XOTETb, ‘ITTOBI)I BbI ...

T
Samerunu?

BykBaabHasi ¢opmyra Takopa:

S+ XOUY + EI0 + mnaron ¢ “T0 ...” (= B Heonpedenénnoi gopme)
I + WANT + HIM + TO + KNOW,

To ecth:

CYBBEKT + WANT/-s/-ed + Qowvexmuoe + TJIATOJI ¢ “to”.

3armoMHHMM 33a0/1HO 3TO BbIpaxkeHne — «... toxe HE ...»:

1) IIpocTo B npeioKeHuu:

I would Neither ... = 1 wouldN’T either ... = 51 6vt Toxxe HE ...

ait wyo  Haud aii. wyomm  aud
2) Kak kpartkuii (¥ JOBOJILHO PEIHUTENBHBINA!) omeem WIW peaxyus:

“Neither would 1!” = «51 6bt TOXE He cman!y.

HaUd  wyo aiu

[IpruéM amepuKaHUbl TPOU3HOCAT «HMUDI», A AHTIIMYAHE «HAUDI.

96

MECTOUMEHHUE
PACCJIABBTECH!
Cmotpure:
1 2
MBI rosopum: «s xouy, + ulO6m1 OH + cnena stol»,

a OHMH rtosopar: “I want + him TO + make this!”,

TO €CTh QHU TOBOPST: 2 1
= xouy + EIO oTO6w + cnenams 1ol —

— a Bellb Tak 1 CKa3aTh TOPa3/o MPOILIE, TeM OoJiee, 4T0 B TaKOM
AHIIMHCKOM TIpuMepe «2naeon Odevicmseusy» (31ech 310 “make” —
MIUK) uzmenams BoodIe HE Hyxcno !!!

Buaunt, HUKAKOI'O «..., wmotsron ...»,

a MmobKO aHTIUHCKOC 00vbekmuoe MectomMmenue (=— “him”) !!!
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A TIOTOM BMECTO HAIIIETO «..., YZ0OBI ...» — aHIJIUKCKOE “f0”,

KOTOPOE M TaK «cnpsimano» B HaiieM «4f@0b» — U BcE !!!

Hsmensiomes/3amensiiomes 3nech | (ecim Bam 5To HyxHO)
miaronn “WANT” (ma— WANTS, WANTED, WILL WANT)
n
MecmoumeHrue

(mamp. “HIM” — nroboe npyroe edwekmuoe),

KOTOpO€ B 3aBUCUMOCTH OT Toro, K70 rosoput u O KOM wunér
peub (TO e€cThb OT JuUYa), MOXKET ObITH 3aMEHEHO CJIEAYIOIIMMHU
00beKmubIMU MECTOMMEHUSAMH (IIOBTOPHUTE WX, Tak Kak Bam ux

BCE paBHO HY)XHO 3HaTh Ha3y0OK):

ME — Muu = MeHS; MHE; MHOIO, MHOW

YOU - oy = teb1, Bac, Bac; rebe, Bam, Bam; To6010, Bamu

HIM - xum = ero; emy; UM

HER — xoe = eé; ci

IT — um = ero, e¢ (000 Bcex, KpOMeE JIOACH), ITO; eMy, e

US — ac = Hac; HaM; HaMH

THEM - dbu = ux; UM, UMH.

To ecthb
pycckoe |«...,qto0s1 A ...» mpeBpamiaercs B ... ME TO ...”,

«...,uto0br ThI/BBI..» — B “... YOU TO...”,
«...,qtoosr OH ...» — B “... HIM TO...”,
«...,uatoosr OHA ..» — B “... HER TO...”,
«...,utoosr MBI ...» — B “...US TO..”,
«...qatooer OHU ...» — B “... THEM TO ...”.
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BTOPOH YPOBEHb «51 xouy, utoGw1 OH ...»

B ciyuae xe ecnu Bame «(ne-)xomenue» pacnpocTpaHsieTcs Ha Ka-
KO€-HHOY/Ib CYIIECTBUTEIBHOE, TO — TOCKONBKY B aHmmiickoM HET mnaje-
JKEH — 3TO CYIIECTBUTEIIBHOE CTABUTCSI IIPOCTO JIMOO B CBOCH C/108apHOIL
@opme, OO BO MmHOdMCecmeennom ducie (= “+(e)S” wnm yun Hau-
3yCTh), TeM 0oJiee, YTO JAPYIUX Gopm y aHIIHUHCKUX CYIIECTBUTEIBHBIX

npocro HETy !!!:

I want + the child(-ren) + 0 + play = 5 xouy, 4ul06w1 pebGEHOK

ait wonm  Huaiind (4blLIOpIH) monidi (mern) + urpan/u.

Bykeanvno: 51 xouy, + netn + uf@Ou1 urparsh

(u cOeraiite Taskamu B gopmyny Ne25 ma ctp. 103!).

B ompuuyameibiom XC€ BapUaHTC, TO €CTh B ClIy4ac:

«5l HE xouy, 4toObl on ...» ,

Gopmyna MeHsieTCs Ha:

I + DON'T WANT + HIM + 10 ... (= + neusmenénnwlil TIaron),

U 31eCh 3amensamovcs (B 3aBHCUMOCTH OT Toro, KTO wu KOIJIA

«He Xxouem ...») MOXKET, €CTECTBEHHO,

yacmuya “DON’T’ na— “DOESN’T”, “DIDN’T’ wim “WON’T”.

[pumepsr (u 31eCh emg pa3 oOpaTuTe BHUMAaHUE HA TO, KaK
B pycckoM «alQ0b» cnpamanocsy anrnuiickoe “T0”):

1 2 2 1
S ne xouy,aTO06w1 netn urpamu = [ don’t want the children 70 play.

ati 00HM WOHM AUBLIOPIH MANIDU

99



53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 23

1 2 - 2 1
S (we) xoup, uTO06bI mei3uan = 1 (don’t) want you TO know.
Te1 (He) xouenib, 470601 5 3HAT = You (don’t) want me TO know.

1 2 - 2 1
On xouET, 4TOG6w mur 3Hanmu = He wantS us TO know.
OH ne xouET, uTOO6v mwur 3uamu = He doesn’t want us TO know.

1 2 — 2 1
Mbi  xome/IH, 1TOOw1 on 3uan = We wantED him TO know.
Msi ne xome/IH, aTOOw on 3uan = We didn’t want him TO know.

u:
1 2 - 2 1
He wantS ME TO leave = Ou xouET, 4TQ0b1 A yexan/a.
He DOESN’T want YOU TO leave = Ou HE xouet, uTO0w1 ThI

yeKana.

1 2 - 2 1
You want HER TO cry =Tw1 xouELIlb, wTOOs OHA ninaxana.
We want YOU TO start =M1 xomHM, aTO6w1 BbI Hayaiu.

We DON’T want YOU TO start = Mut HE xotum, uZ7Q061 BhI Hauany.

1 2 - 2 1
I wantED THEM TO speak = 51 xomEJI, 1TO0w1 OHHU 3aroBopwin.
He wantED US TO listen = Ou xomEJI, 1TO6w MAhI cayuianu.
He DIDN’T want US TO listen=0n HE xomen,aTQ0w1 MbI cnymiany.

1 2 - 2 1
I’LL want YOU TO drive me back home =5 BY/]Y XOTETb,aTO0Ow Thl
aii WoHm Ky ma0patie Muu 088 Xoym 0TBE3 MEHS 00PaTHO JIOMOA.
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BTOPOH YPOBEHb «s oymaro, umo ...»

24) KAK CKA3ATH ...?

1 JIYMAIO, UTO ...
TBl TIPEJIIOJATAELIB, UTO ...
OHA HAJIEETCA, 4TO ...

MBI 3HAEM, UTO ...

Bo3MoxxHOCTEN HECKOJIBKO, HO 3/IECH 4 JaM HAUITPOCTEHIIYIO.

I[eﬂaTB 9TO MOXXHO TOYHO KaK IMO-PYCCKHU —

- KOHCI’}’lpyKL;Mﬂ/CxeMa SJIEMCHTAapHa:

CYBBEKT + TJAI'OJNl + (THAT* ... = «...,umo ...») + ...,
B HyXHOU popme  daan

* npuuem (kak mo-pyccknu!!!) Bartoit T komcmpykyuu ucmons3oBaHme

caoBa “... THAT ...” = «...,umo ...» coBceM HE obs3amenvro —

— AHIJI053bl4Hble €TI0 4aCTO onyCKaiom!

MHNPUMEPBI 1t 1o6pocoBecTHOTO MOApaKaHUS:

A oymare, (umo) ona ero 3Haer = | think (that) she knows him.
ail Guux (doen) wwu HOYy3 Xum

OH npeodnonazaem, (umo) THl ITO BUIEIA =

= He supposes (that) you saw it.
xu conoysuz (deen) Wy coo um
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Mpbl Hadesnucy, ymo TH TIpUENEHIB* =

= We hoped (that) you would* come.

wH xoynm (deen) Wy wyo  Kkam

Ona 3mana, umo ™Mbl He BepHEMCS* =
= She knew (that) we wouldn’t* come back.
wou newy (dedn) wa wyoum — kam 68K

Onu oyoym Ooymams, (4mo) ThI CIENAT ITO =

= They will think (that) you’ve done it.

di wwn Gunx (deen) wys Oan um

* «byoywee» B «npowedwem» Beerma uuét uepes ‘“‘would”

(a ne uepe3 “will”) !

Cwm. c1p. 168.

MPUMEP u3 CAHKT-IIETEPBYPI'CKOI KU3HU:

S oymaro, umo THI MOXKEIIb I think (that) you can
OBITh YBEPEH B HAIEKHOCTH be sure about
komrianuu «Coghmaaiiny! “Softline”’s reliability!
OHM OCYIIECTBIISIFOT MEPEBO3KH They carry

naxe st «IA3ITPOMay! even for “GAZPROM”!
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BTOPO¥ YPOBEHb «S caviwan, kak oHa ...»

25) KAK CKA3ATH ...?

s CJIBIIIAJI, KAK OHA ...
S BUAEJI, KAK OHU ...

B sTom ciydae ecth 2 BapuaHTa pa3BUTHS COOBITHI:

1) Ecnin Bel xoTHTE pacckazarh 0 TOM, Kak Bwl «sudenu», uto, Ha-
MIPUMED, KOHA» WU «OHU» UYTO-TO «Oeaa/-em/-na/~nuy», TO IJs HaYaIa
BaM Hy>kHO BCIIOMHUTH

6 TaK HA3bIBACMBIX «2/1d20/106 Y)YB8CMEEHHO20 B6OCNPUSIMUA:

see — cuu = BUJIETh
hear — XHO = CIIBIIIATh

feel — @uun = YyBCTBOBAaTh

notice  — HOymuc = 3ameydaThb

observe — 503008 = HaOMIOHATH

watch — womu = cieauth (3a), HaOmoOAATH (32).

Ilocne »tux T 6 rnaronos
Hepes nOCIeOyIoWUM TIAT0JI0M
Hé uyXHO CTaBUTh “‘to”
u
nocnedywwue rinaroinsl Bam Boodume UIMEHAMb HE HYXHO,

TO €CTh ¢hopmyna OyIeT BHIMISACTD CIEAYIONIHM 00pa3oM:

JIroboii
CYBEBEKT + «Inaroa + OFBEKT + TJIAT'OJI B 1-0it ¢.
socnpuamusy + W (6e3 “to”)

B HYXHOH ¢popue  obbekmm. mecm.
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[Ipu 3TOM JIOTIONHUTEILHO HY)KHO (TOYHO TaK JKe KaK U B ghopmyne
«5l xouy, uto6er OH ...») HamH «..., KAK OHA ...» WU ..., 4MO
OH ...» TIEPEBECTU—> B aHIJIUICKHUE

OBBEKTHBIE MecCTOMMEHUS,

TO €CTh:
«KaK s/ 4To A...» = “me” — muu,
«KaKk mwr/9TO Mol ...» =— “YOU’ — Wy,
«KaK  oM/4TO OH ...» = “him” - xum,
«KaK omnalato oma ..» =— “her” — x03.
«KaK oHOMTO oHO ..» =— “It” - um,
«KaK MBI/YTO Mol ...» =— “US” - ac,
«KaK 6bl/MTO 6Bl ...» = “YOoU’  — 1y,
«KaK onu/ato onu ..» =— “them” — du.

W B anmnuiickort gopmyne

HUKAKHUX «...,xar ...» WA «...,wmo...» HETp!

To ectp BMecTO:
«Sl Buaen, kak oOHA  maHuesana,
unu l

«Sl BUAen, umo OHA MAHUEBANA,

«OHW» TOBOPAT OYKEAILHO: l
«d + sune]l + EE + TAHIEBATby.
“I + saw + HER + DANCE”.

au 16100) xoee 08icC

Hamr HemoBepuMBHIA U «20pObitly HAPOJ, MPOYUUBIIHICS OOBITHO
JIeT HJaK ...yamb Ha KaKUX-HUOYAb «KYpcax», MIOMHUT CMYTHO, YTO TYT,
BpoJIe, NODKHO ObITh uTO-T0 INGosoe ...
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BTOPOM YPOBEHb «S caviwan, kak oHa ...»

W Bu(X)msist XBOCTOM TIepe/I MaMSThIO O CBOMX «70MYy2ax» BBIYYUTh
aHruiickuii 3a 10 JeT, u 3aIuimas CBO MUPOK OT MOETO HeHAnaoeHus
(1 ToMy ecTb abCONIIOTHO KOHKPETHBIE IPUMEpHI!), TH BOMHCTBYIOLIHE
JIIIETAHTBI CKETITUYECKN OTHOCATCS K JAaHHOU ghopmyie.

OJHAKO TMPHUTAaCHUM TBUI THWIOH —KopnopamusHocmu W pedsdecKkoi
(Hr4eM He HaroJHeHHOU!) ambuyuosHocmu — W CHavaa JIaJauM CJIOBO

Muky Jlneazepy (Mick Jagger) usz “Rolling Stones™:

“It is the evening of the daa-a-a-a-ay. = «Ceituac Beuep.
um u3z 0> MugHuUHZ 08 003N

I'sitand WATCH (= «enae. socnpusmus») = $1 cvwoxy u HABIIO/JAIO

au cum 40 womy (3a mem),
the children PLAA-A-A-A-AY” = KAK netu HIPAIOT».
PBUBLIOPIH nas

T = O6vexm T = I'naron u3 cioBaps Ge3 “to”

A BOT B IMKapHOM puibMe «Omnembie MouieHHUKW OOMaHyTas
aMepHKaHCKas MUJTHOHepiia roBoput Cmugy Mapmuny:

“l saw him shake your hand!”.
ail coo xum welx €o xaeo
«SI BUIAEJIA, KAK oun IHOKHMAJI Bam pyky!».

Moxet, Muxy [xcacepy 1 3TOH aMEpUKaHKE

HY’KHO ITOYYHThCS aHINIMHCKOMY y Bamux «npenodasamenetn» ..?7

EILE NIPUMEPBI:

Kaxnerii nens 1 + CABIIINY, KAK + mow nans + XPAITUT.
Every day 1 + HEAR + myuncle + SNORE.
3spu  0vul ail XHO Matl aHKI CHOO

Ona + YYBCTBYET, KAK + ou TPOIAET + eé.
She + FEELS + him TOUCH + her.
wou duunz Xum  mamy xoee
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2) Ecnm sxe Bel xotuTe pacckazars, KAK 3to npoucxoauno, i KAK
«OHa/OHU YTO-TO Oena/-1a/-1uy, TO TOTIA KOIEeHKOp HEMHOXKO Opyeol:

“CYBBEKT + Tnaron + OBFBEKT + Inaroa+ING”.
B JIIO0OM 705071

HY)XHOU (hopme 00. Mecmoumenue

To ecTh: «dBunen + KAK oHa + manyesanay.
2 2
«J BupmeJl + EE +  tannylOI]eiry.
“l saw + HER + DANCING”.
ai coo xoe 0BHCUH2
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BTOPOH YPOBEHb «S1 nodyman, umo mo 6vin ...»

26) KAK CKA3ATH ...?

A HOAYMAJ, 9TO 3TO - ThI!
OHA IHOJYMAJA,9TO 3TO BbUI ...
OHA JYMAJIA, 9TO 3TO — UYYJECHO!

3neck ectb IBE BO3MOXXHOCTH:

1. IlepBas — mpocTas ¥ OYEeHb MOX0XKask Ha CBOM pyCCKHIi aHasOr:

Pycckuii T77aT0J1 MOXKET OBITh IPOITYIIEH.

\2
S (mo-)nymajt/ a, uto 310 (ObLT) THI =

= I thought (that) IT WAS YOU.
T

AHIIMIICKHI TIIaron
B_JII000i Qopme obs3aTenen !!!

Kak Bor Bugute, u cioBo «OymaJll a», v rmaron “BE” = «OBITHY

CTOSIT B OTHOM (= B mpowiedwem) eépemenu (= “thought” u “WAS”);

2. BTOpaH 603MOIHCHOCMb — IIOCIIOXKHEE, HO BCC paBHO JOCTYIIHA
JJIs1 OCBOCHUA .

S nymajta, uto 310 (ObLT) THI = | thought IT + TO BE you.

Omna jymaia, 4to 310 — Benrkosierino = Shethought IT + TO BE great.

oty T dopmyny s TakKe pEKOMEHAYIO IPOCTO 3a3ydpumns !
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S cxazaJl emy, 4TO €My + MOMKHO (5le10 + chaenarts 3TO.
| told him (that) he + WwasS allowedto+ do this.
ait moyno xum 0%8n xu Woe3  anayo my dyy Ouc

27) KAK CKA3ATH ...?

S AYMAJ, YTO OHA (HE) KYPUT

NB 1.

OBHAJIE)KUBAIOLLIIN HIOAHC

1) Bor INTABHOE nns Bac 1 10BOJIBHO-TaKH ITPOCTOE .
CKOPEE IJI1 UH®OPMALIMUUNU, YEM JJIA JEUCTBUS.

ITPABHJIO:

Onmuako, ecnu Bel roBopUTe 0 UéM-TO 00U4eU38ECHOM

Ecimm rmaron enaenozo MMpEeAJIOKCHHUA — TO €CTh nepeoﬁ qacTu WUIIN pecyiapHo nOSMOPAIOULEMCA,

BCCTO NPCAIIOKECHUA — CTOUT B npOCNom ngzomedmeM 6pemMernu = TO MOXXHO U HE CO6J'IIOI[aTI) «HpaBHna coenacosarnuA 6p€MéH>>:

BO 2-Wf  ¢hopme, TO M IIAaroJl 6mMOPOI YaCTU 3TOTO MPEIIOKCHUS
JOJDKEH 00513aTeIbHO CTOSITH TOXKe B HpouieouieMm epemeHu

| read that drinking 1S notgood for health.
1 0 0Osen o 0 0

To ecTh: We didn’'t know whattime thefilm  usudly BEGINS.
€CIIU TMO-PYCCKU MOXKHO ckazarth. «SI qymal, uto cxoKY ¢ yma» — Wi oudnm noy  Wom maiim  Gogmiv  10ydicvenu  OueMns
Mbl  He 3HA/IU  BO CKOJBKO OOBIYHO HauMHAemcs (DUIIbM;

—TO €CTb ¢hopma nacmosauiezo eépemenu («Cx0KY»)
NB 2.

BHYTPH «npouwedwezo» neiicteust («maymalsly»),

TO To-aHmIHicKu ObA nelicTBHUs NOJKHBI CTOSITH Eciu ke riaront 21agnozo npesiokeHns
CTOUT B HACMOAW(EM WA B Oyoyuiem BpPEMEHH,
8 [TIPOINEIIIIEM BpemeHu. TO TIIATONl 6MOPO20 TIPEJIOKEHHS
| THOU GHTIZ (that) | + V\\I/AS GETTING MAD MOKET CTOSITh IPAKTUYECKH B J1I0OOM BPEMCHU
ai Ooom 5 i Wo3 cmurz v €000pa3HO ¢ HEOOXOANMOCTBIO TOBOPSIIIETO:
| Mall, q9T0 5 cxoxylcxomua ¢ yma = .
—q ;[}},/M ol w0 s CTAHOBPyIJIC}? C;MaCH_IeZHH/IM. 51 3uaro, uro ou 1o roopui! = | know (that) he said it!
— ~ ait noy 088n xu 90 um
BoT Takue mpuMepbl Ha 3Ty Temy aasai npod. B.K. Miomiep S1 HUKOT/Ia HE TTOBEPIO, UTO OH Takoe ckazan = | will never believe _
(that) he said such athing.

B epamMmamuieckoli 4acTy CBOEr0 U3BECTHEHIIEro cioBapsi:
S cubllian, 4YTO OH BO3BpAIAETCH.

| have heard (that) he iscoming back;

S cnpocut, xak ero 3oByT = | ask€d what his name was.
atl xas x080®) 099N XU U3 KamuHe O

an aackm WOm Xu3 HIUM W03

108 109



53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 28

28) KAK CKA3ATh ...7?

S JYYILIE TIOUY ...
OH CKOPEE 3AIUIATUT ...

3nech s 00pa3oBaHusT opmynbl MBI TAKOKE 3alleiiCTByeM

OUH U3 IBYX LEJIBIX TOTOBBLIX KYCKOB.

I'D BETTER ... — aiio 6om>
YUTH: + than ... -8 = uen ...
HE'D RATHER .. — xuo paa®

KOTOpPbIC «emynyro» HUMEHHO 3TO U 3HAdar:

S BbI JIVUIIE ..., uem
1503051 + HEu3menénunwviyl 11aroi
OH BbbI CKOPEE ..., uem (6e3 “t0”),

U B KOTOPBIX MecmouMeHue/cy6beKm «SI» 10 KeIaHUIo roBopsAniero
MOKHO 3aMEHUTH Ha JIF000e Apyroe MecmouMeHue/cy6beKm,

Harpumep:

Hen3mMeHEHHBIN aHTIIMKCKUIT TJIarona

l l
You'd better ..., he'd better ..., wed rather ..., u 1.

S ckopee 3aruiauy, wem + yiiuy.
I’d rather pay than + leave.
aiio pa®  nou O uus

Baxnee mo,

ymo Mul ¢ BaMu nocraBuM nocne OJHOT'O U3 3THUX JJIEMEHMOo8 ...
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BTOPOH YPOBEHb «S nyume noiiny'»

31ech ecTh ABA BapuUanma.

1) ITocne mo0oro u3 3TUX ¥ MMPAKTUYCCKH PABHO3HAYAIIUX D/1EMEHMO6

npocto craButca CHAOBAPHAA ®OPMA TJIAT'OJIA —

—T10 ecTh m1aron BE3 4yactuupl “t0”:

Hen3MeHéHHbIE aHTIIMICKUC TJIArOJIbI

2 2
S 6vt_ckopee ymén, uem + ocrancs = |'d rather leave than + stay.
S ckopee yiidy, uem + OCTamych. atio paa® auue 0Bt cmoil
Tel Gb1_ayumwe + 3annarvz = You'd better + pay.
0y0 63m3 nau
OHa @bl ckopee + mociyniazacs = She'd rather + obey.

weuo paad 203U

E#t 6bt_ayume + mocmymatbes She'd better + obey.

wouo 63m? 2031

Bunure: pycckue riaaronsl uzmeHeHbl

(«ywén», «ocmanpcsay, «3aniamui», <NOCIYUIGRACHY),

a miaronel anzauiickue — Boob6ie HE uzumenenvi

(“Ieave”’ “Sta ”’ “pay” I/IHp)I,

2) O4eHb MPEeCTUKHO, COBPEMEHHO, DJIETAHTHO U CUMITATUYHO
HUCIIOJIB30BaTh 34€Ch CIIé U

113 99
covemaHrue r1iaroljia be

¢ omumenvhoti = INGoesou ¢opmoti cMbICJI0BOTO Tiarosia,

Hanpumep:

I’'D BETTER + BE GOING! = f{l, noxany#, myudrie noimy !
aiio  63m» ouu eoyuHe
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29) KAK CKA3ATH ...?

S OBBIYHO HE KYPUJI TAM.
A PEIYJIAPHO TIPUXOOANIT ...
PAHBIIIE 51 9ACTO ...

A, BbIBAJIO, ...

Kak Brr 3aMCTUJIN, BCC BBIMICIICPECYNCICHHBIC TPEJIOKCHUS OIINUCHI-
BarOT cumyayuu, B KOTOPBIX MMOAPA3YyMEBACTCA UJIH MPAMO UACT pCUb

o PET'VJISIPHO nosémopssuwiuxca neiicTBUAX.

VY Bac ectb 3 BO3MOXHOCTH COCHABUMb ITY opmyny:

1) B_nacmosawem BpeMeHH MOXKHO MPOCTO YIIOTPEOUTH
HOPMAaJIHOE CJIOBO

“USUALLY” —1oyorcenu = «OBBI9HO»:

USUALLY + I drink NO beer = OBBIYHO + s (6006ue) HE TbIO I1Ba;
10)o/cenu  ail OPpUHK HOY OHD

2) A nns nokasaHus pecynapHocmu JWCTBU-1/-i B_HPOULTIOM

MOXXHO UCITIOJIB30BAaTh

rnaron “USE” —mys3,
kotopeiM 31a PEIV/IAPHOCTH wnu [IOBTOPAEMOCTD

necTeus B NPOULIOM

U nepenaércs.

ITpnuém
BPEMJ, koz0oa Bcé 10 «npoucxoouml6uiioy,

nepenaéTcsi COOTBETCTBYIOLIEH QOQMOL? rnarona “USE” =

= cnosom “USED” — wy30,
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BTOPOM YPOBEHb «S, Gwreano, ..1»

a camé_OelCmeue — o ectb mo, umo

PecyaApHOo npoucxonuso,

o6o3Hauaercs HEM3MEHEHHBIM [JIATOJIOM € uacmuyeii “t0”,

KOTOpI:IfI B JaHHOM CJIy4daec ABJISACTCA 6émOpblM TJ1arojioM

(HO3TOMy OH W HE€ U3MEHAenmci —

—Be/ib mocsie “t0” aHIIMICKKE TIaroNbl HUKo20a He usmensiomcs ).

HAITPUMEP:

Msi 06btuno + npuxonw/u croga Kakao0e BOCKPECCHbBE.
We useD to + come here every  Sunday.
WH 1030 my Kam X3  238pu canosu

Ou(C) ¢cezda + mMpJI CBOIO MaIIHHY 3/€Ch.
He useD to + wash his car  here.
Xu Wy30 my woubL  Xu3 Kkaa  XW3

S panvwe + muoro + xypu/l.
| useD to + smoke very much.
ail Wy30 my — CMQYK 63pu Mamu

B nporiom romy onu ume/lu npuewbiuky + 3BOHUTH HAM KaXKTyIO HEICIIO.
Last year they useD to + call usevery week.
naacm M 0ot 10Y30 my KOOI ac 36pu WHUK

o ero cMepTH oHHU, Ovt6ano, + oxoTwJduch 3aech.

They useD to + hunt here before hisdeath.
i 10y30 my xXaum xu3 ougheo xuz 030
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B pasroBopHoii peun (B_npoweduwiem spemeru) CloBO / popma
“used” Ha cyXy MOXET ciusamvcs C dacTuiei “to”
(= “...usedto...”)—

— HO Ha CMBICJIE€ KOHCmMpPpyKyuu 3TO HE OTpPaAKACTCA ...

Kak Bunure, camy @OPMY “USED” MOKHO IIEPEBOIUTD
Ha pycckuil si3bik PASHBIMH pyccKUMHU CIIOBAMU, KaK TO:

«OObIUHOY, «ObIGAN0», «UMEN NPUBLIYKYY» W TOMY NOJOOHBIMHU.

Ecnu xe MBI udém om pycckozo, TO 3aTIOMHUTE, YTO Korna Bam
HyxHO niepenare PEI'Y/IAPHOCTH wmu nepuoduueckyro IIOBTOPA-
EMOCTbD neicTBUS B_HpPOULIOM, CMEJIO UCTIONB3YHTE JUIsl TOTO CIOBO

“USED” + TO (+ cmbicnosoii tnaron);

3) CymecTByer emé onHa (HeoXuaaHHas1!) BO3MOXKHOCTD yKa3aHUS
Ha NepuoouyHOCHb JECUCTBHSL.

B sToMm cnyuae Bel Mmoxere ucnonb3oBath aremenm “WOULD” —

Wy0 B €ro HEOTPaJUIIMOHHBIX 3HAYCHUAX
«HACTO», «OBBIYHO» n «KAK IIPABHUJIO».
WHorna sToMy oremenmy COIMYTCTBYET U ClIoBO “Often” —oghn =

= «uacmoy.

a1+ YACTO + BCTpeUaro CBOUX JPYy3€d B HEOXKUIAHHBIX MECTAX.
| + WOULD often + meet my friends in unexpected places.
ai wyo  ogH Muum  Mai QpoHO3 UH AHUKCHIKMUO NIDUCU3

Kaxnplii pa3, korna s BcTpevaro €€, a1 + pacckazvigaw) ~+ eu ...
Every time (when)* | meet her | + WOULD tell + her...
3gpu maum  WIH  au  mMuum XxOE0equl Wyo  mon xQoe0e

* B aHTJIMIICKOM TIPEJIOKEHUN MOXHO U 6e3 “when”.
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BTOPOH YPOBEHb «MHe 6bt (HyacHO) ... »

30) KAK CKA3ATH ...?

MHE BbI ... (VUTH)

MHE KBbI HYJKHO ...

MHE HYJKHO BbLJIO BbI ...
MHE BbI CJIEJOBAJIO ...
HYJKHO, YTOBbI 1 ...

s 1OJUKEH BbBLT BBI ...,

WK BCE TO )K€ caMmoe, HO B_ompuyamenvHou gopme?

CXEMA TA XE, yto u B IpeApIayIIeld «meme» —

“SHOULD”
“SHOULDN’T”,

— TONBKO Teneps oepute  «IFO/[»
umu: «IFOIHT»

TO €CTh:

CYBBEKT + SHOULD(+N’T) + IJIAT'OJI u3 cnosaps
(@ “tO”)Z

MHE + BBl + VUTH.
I + should + go (0e3 “to”).

BcrioMHuM, 4TO B @aHITIMACKOM MPENJIOKEHUN

«Oeticmeyem» TOAbKO CVOBEKN(noe MectonMeHue)!

To ectb HUKAKHX «mrey, «mebe», «mamy W T.J.

IMpumepsr (croBa cMm. Ha cTp. 117):

I shouldn’t doit! =— Mmne (6b1) e cnedosano 6vr nenats >Toro!
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Dopmyra 30

You

You

You

He

She

We

shouldn’t leave without permission =— Tbl He doadicha

ObLa 6bl yXonuTh 0€3 pasperieHus.

should behave properly! =— Tebe ciedosano ovt BectH
cebs xoporo!
=— Tebe caedyem Bectn cebs xopomo!

= Hyscno, umoobl Thi Bena cedst Xoporo!

= Ter donxcna ovina 61 xopoio ceds BecTn!

should go and take a walk! = Ter 0b1 cxomun nporynsThest!

=— Tebe vt noiitu MIPOUTHUCH!

should learn some words by heart = Hyacro, umodst ox

BbIYYHJI HCCKOJIBKO CJIOB HAU3YCTh.

should obey! = OHa dorxcna oblra 6bl 110/CityiaThes!

=— BN 6u_cneoosano nomumumrscs!

should have planned it beforehand =— HaMm uyxcno 6o110 61

CINTAaHUPOBAThL 3TO 3apaHce.

Should We really leave this place? =— HaM neiictBurensno

HYX#CHO (0bL10_0Obl) TOKUHYTH ATO MECTO?

Shouldn’t he shutup? =— A ne cmoum nu €MY 3aTKHYyTbCA?
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=— A mHe 3aTKHYyTbCH au CMY?

BTOPOH YPOBEHb

«Mue 0wt (HysacHO) ...»

CJIOBA:

beforehand
behave

by heart
obey
permission
place
properly
shut

shut up
take a walk
without

word

— bughooxao

— OuxdUs

— bavxaam
— 2011

— NOMMULLH
— nadlc

— nponsau

— wam

— waman

— MOUK SWOOK

— wuadaym
— WO

MpeABAPUTCIIBHO

BECTH Cce0st
Hau3yCTh
CIIyIIAThCS
paspelieHue
MECTO
MPaBUIILHO
3aKpbIBATh
3aTKHYThCS
TYJISTh

oe3

CJIOBO
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BTOPOH YPOBEHb «MHe ckazanu ..

D

31) KAK CKA3ATH ...7?

MHE CKA3AJIHA ... = «i  BbBUI  cxazAH(-uvim) ..»
TEBE JAJIH ... = «Tw BbUI panEH ..»
EE  HAYYMIIH .. = «Ona BBUIA way4EHa ..»

EMY IHPUHKA3AJIH .. =— «Oun bbLI npuxazAH ..»

n T.II.

Koncmpyxyus sta «besnuuna» u nepenaérces cieayromen gopmynoi:

JIroboit Bpemsa
CYBBEKT + BE (BuyxHomBune) + IlaccmBHOe onpedenenue
(To ecth
«+ Tmaron B 3-eit gopue).

BcemomumuTe emié pas, 9To Y «npasuibho20» TIaroia
3-1 gpopma = “TIAT'OJI+(e)D”,
a 'y «HenpasuibHo20» 3Ty 3-K0 €ro (hopmy HYXKHO MPOCTO

pa3 U HaBCCTZla 6blydumb HAU3YCTh KAK 00BIUHOE C€1060)!

INPUMEPBDI: Bij}l

Mue + CKA3AJIX + mpany = I + WAS TOLD + thetruth.
ai  Wo3z moyio  Gompyyd

O 1e0e + CKA3AJ, + ufo Thl OTCYTCTBYyElllb.
You + WERE SAID + to be missing.
w0y wosee  ¢30 my Ouu MACUH2

Emy + JAJIN TPYAHOE 3aJlaHuE.

He + WAS GIVEN + adifficult task.
xu wo3 2UBH 90MPuUKIIM Mmaacx
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B3sony + TIPUKA3AJIN + artakoBatsb.
Theplatoon + WAS orderED + to attack.
Ooniomyyn W03 00030 my amaex

Ham + COOBIIMJAN + 006 3TOM COOLITHH
We + WERE informED + about this event.
WH waee ungoomo  s6aym Ouc uedHmM

C uumu + SAHUMAROTCS + KaXXIbIi IeHb
They + ARE BEING tutorED + every day.

Ooul aa  OuuHe MvIOYM30 36pu 031
T T
Bpema Ilpouecc Ilaccus

Eé + HAVYAT + mnasars = She + WILL BE TAUGHT + toswim =
woy  WWr Ouu  moom MICWHM

= Ona + Oydem Hay4YeHa + TIIaBaTh.

Bpems IHaccus
d
Mens + BBICIYIIAIOT =1 + WILL BE + listenED to =
au Wi OMu JUCHO MYy

= I'’LL BE + listenED to =
byxeanvno: =5 + oyoy + BEICIYIIAH.

Kaxk Br1 camu BuguTe T

1) BPEMA & raxux T aurmiickux MIPEITOKEHUIX
8e30¢e TIOKa3hIBaeTCs QOQMOL? rmarona “be”,

2) CYOBEKML — T ecTb «Oelicmeyiouee Tuyoy» —

ée30e 0003HAYACTCS TONBKO CYOBEKMuviv MectonMenuem !
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32) KAK CKA3ATH ... 7? BPE3KA.

MHE HPABHUTCH BEIATD. Togemy «... to swim»?—

MHE HPABHTCA OH. — Ia notomy, uro “likeS” = 310 B maHHOM Cily4ae
EW  HPABHUHTCA, KAK ...

HAM HPABHTCH, KAK BbI ... nepebiit (1o Cu€ty) maron,

a “swim” = sro emopou (1o cuéry) riaromn !!!

B 3TuX Ka3anock Obl MPOCTHIX BBIPAKEHHUAX €CTh ONpeAcIEHHAs

CTIOJHCHOCMb, A mepen smopuvim 10 C4€TY 2naconom (TO €CTb NeEPeN Cle0youuM
SIBISIFOLLASICS. 0COOCHHOCMbIO AHITMACKOTO (M APYTHX e6ponetickux) 3a «nepsvimy») HYXHO OOA3AMETbHO cTaBuTh yacmuuxy “t0”:
SI3BIKA/SI3BIKOB!
- 1 2 1 2
B @HeUUCKOM TPEIUIOKEHHH (B OTIHYHE OT pycckozo!) “| + like + tO + read” = «Mue + HpaBuTCS + UHTATHY.
écez0a neiicreyer CYBBEKT,
(a HE otwernt) | AAJIBIIE:

9Ta aHDIMHCKas ¢hopmyna MIEHTUYHA PYCCKOMY BBIPOKEHUIO <«
cumnamuszupyio ...» (= PP®), B KOTOPOM CIIOBO «CUMHAMUSUPOBAMDY

To ectb: HUKAKUX «Ham crpamHo!» win «Emy XomomHo!» —
MOJTHOCTBIO aHATOTMYHO aHmIHiickomy “like”, mara «cumnamusy» pac-

— 2 MORLKO. [POCTPaHsAETCs Ha JIIO00H 06bexm Wiy Ha moboe sansmue, a “like”
U3MEHSIETCS He B 3aBUCHMOCTH OT HYKJl 06beKma, a COOTBETCTBEHHO
«MBbBI 6oumvca'y nmn «OQH wmépsner!». cybovexmy,
TO €CTh:
Cama xe ¢hopmyna, xotopyro Bam npuaércs 3ayduTs B 3TOM CIydac . .
’ 5 ’ Mne wupasurca + srto somoko = | like + this apple.
CKIIAIBIBAETCS DJICMEHMAPHO W3 OOBIYHBIX COCMABIAIOUUX: aii naiie Suc s

Teoe wupaButcs + sta nesymka = You like + that girl.

CootBercTByIOmas popma )
Y bop. W0y natk  08en 208e

«CYBBEKT + mrarona “LIKE” + OBBEKT
(I, you, we, they, S Emy wpaBurtcsi + nyremectBoBath = He likeS + to travel.

he, she, it) FHAF%H ¢ o = OH(C) nobum + NyTENIECTBOBAThH Xu Jnaukc — my mpaasn
. \L . . Crp. 123
Emy + upasurcs + nmasate = He + likeS + {0 swim. Ham wpaButcs, + xak Boi paboracte = We like + theway you work.
= Oun(C) + mobum + mnaeBate. Xxu  Jaaukc my CWHM Wl saiixk 0> Wil 10y WOBDR
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Pycckoe AHrmiickoe
cyObeKmHnoe MeCTOUMEHHE o6vekmnoe mecroumenue !!!

They like + us.

dou  naux  ac

Hm HpaBumcsa + Mbl

Mue wpaBw/luch + texykiasl = | likeD + those dolls.
at navukm  00y3 00a3

Moum demsam + nonpasumcsa ~+ 3TOT MUIIKA.
My children + will like + thisteddy-bear.
Mail YbL1OpIH WILT J1AUK Auc mao0ub3

A 4T0OBI cKa3aTh, yTo «Buluero-ro HE nwobumey,

nim yto «Bam uto-to HE wupasumcay,
JIOCTATOYHO:
1) nepeo cymectButenbHbIM, koTopoe Bam HE npaButcs,

nocrtasuth “NO” —

— B 9TOM CJIy4a€ OpraHnYHbIM 6y,[[€T HCIIOJIB30BaHUE B PYCCKOM

MEPEBOJIC CII0BA «HUKaKoWy» (WU €0 pasHO8UOHOCHEN):

Mue (coécem) HE Hpapstcs s6noku = | like NO apples.
= 4 (coscem) HE nwobGmw s0NOKU  ail 1auK HOY 88113

Eit ne npaBsartcs (nukakue) xypuansl = She likes no magazines,
WbU TAUKC HOY MSE2I3ZUH3

2) nepeo tnaronom “LIKE”, crofimmum B crosapuoit ¢opme,
WCIIONIb30BaTh 0OHO M3 YXe 3HAKOMBIX Bam aHmmiickux «HE» =
= 1l-y u3 4 ompuyamenvHulx yacmuy:.

“don’t”, “doesn’t”, “didn’t” wmu “won’t”:
On mue He upasutcs! = | don’t like him!
aii OOHm 1auK Xum
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Emy ne HpaBsatca mbimu = He doeSn’'t like mice.
= OH(C) He NOOUT MBINICH. XU Oa3HM QUK MAUC

Ham me mo/upasujlace morona = We didn’t like theweather.
WH  Ououm natik  owads

WM ato ne noupasutcs = They won't like it.
0ot WOYHmM AaiK um

NB.

Ecau xe Bol xoTHTe cka3ath, uTo Bam HpaBuTCs,

KAK xto-TO 4TO-TO Oenaem,

TO yrotpebute Boipaxkenue ... THE WAY ...” — dowai,
TO €CTb:
MHue HpaBuUTCA = I like
+ +
KAK = THE WAY
+ +
on tanmyem = he dances.

To ectb popmyra cTaOUIBHO BBINISAWT CIEOYIOIIMM 00OpasoMm:

«CYBBEKT + LIKE + THE WAY + mecronmenue + ITTAT'OJI»

(B HYXHOU ¢hopme) (B HYXHOU ¢hopme).
SHE + LIKES + THE WAY + HE + MOVES.
wvu Jaiixc d  wau xu Myye3

EA + HPABUTCHA + KAK + OH + ABUT'AETCHI.
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33) KAK CKA3ATH ...?

MHE KAKETCA, 49TO TbI ...
EMY KA3A4JI0OCh, 9TO OHA ...

B atom ciiyuae mbl ¢ Bamu BriepBbie cTankuBaeMcst
C PYCCKUM Oe31uuHbIM TIPEITIOKESHUECM.

OnHako aHIHCKasT gopmyna M U 3TOTO CIIydast
JOBOJIBHO IIPOCTa U OUEBUIHA.

Bbl TobKO 100aBETE B 00BIYHOE MPEAIOKESHHE MecTouMeHe “| T —

u gopmyna, Tenepb yKe OYCHb MIOX0XKasl Ha €€ PyCCKHU aHaJIor, roToBa!

TonbKO HOpPAOOK 106 HEMHOXKKO Opy2oil.

Hy»xHO roBoputs:

“IT + KAXXETCSA/KA3AJIOCh + MHE, (UTO) + CYFHEKT + I'JIATOJ1

B HYKHOI
dopme”,

TO €CTh.

Mue xaxETcs/xazAJIoce, + 4Yro + OH + z[epﬂw{/ npAJcs.

IT + seemS/seemED tome + (that) + he + 1S/WAS fighting.
um cuumzlcuumd my muu O8N xu uz [ wo3z avimune

Emy xazAJloco, + uto + oHa mnoxse/la ero.
It + seemED tohim + that + she LET him down.
um cuumd myxum On  wbu JAem Xum OAyH

NB. «Henpasunvnoiiy tmaron “LET” Bo écex Tpéx cBoux ghopuax
omuHakoB (let, let, let), a 3HauwT, U eT0 popma npowedwezo épemenu

(To ecTh 2-s1) — TaKas ke, Kak U 0cHoeHas (TO ecTh Kak 1-1 ¢hopma).
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BTOPOM YPOBEHbD «MHe Kaycemcs, umo ThI ...»

OOparuTe BHUMaHHE Ha CIIEIYIOIIUE HIOAHCHI:

1) obopoter “It seemS to ...” u “It seemED to...”

MOJKHO TIPOCTO 3a3y0pumb, TaK KaK OHH CTAOMIIbHBI —

— usmensemcs TOIbKO 8PEMA, TO eCThb popua Tiarona ‘“‘seem’;

’
2) KOMY. «kascemca» WIN «KA3GLOCHY
obosnauwaemcs npemiorom “7T0 ...”

M 3aMEHSIEMBIM 00beKmHbIM MECTOUMEHHUEM

(“to me”, “to you”, “to him”, “to her”, “to it”, “to us”, “to them”);

3) epemennds (DOPMA cMBICIOBOTO Tarona,
TO €CTh IVIaroJia, MOKa3bIBAIOLIETO,
ymo, COOCTBEHHO IOBOPSI, KOMY-TO «KAJCemcs» WM «KA3al0Chby,

JI0JI’KHA COOTBETCTBOBAaTh BPEMEHU 06opoTa

“It seemS to...” wim “It seemED to...”:

It seemS tome (that) he 1S fighting =
1 = Mue kaxET: cs1, (4TO) OH nepﬂ" csl.
Bpem=a
Ho: T
It seemED tome (that) he WAS fighting =
= Mare kazAJlocs, (4aTo) oH npAJlcs;

4) cmoseuko “...,that...” —dsen = «..., umo ...»,
crosimiee 371ech 1 B CKOOKax,

MOJKHO CcIIOKOMHO W HE WCIONb30BATh.
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34) KAK CKA3ATH ...?

MEHSA  BbI CIIE/JOBAJIO ... (haxazams)
MEHSA  BbI HYJKHO ...

MEHS HY>KHO BbLIIO BbI ...

MEHS  BbI ...

[Ipocro!

Omsate ucnonb3yem anemenm “SHOULD” = «IIFO/[»

(HO TOXKE C_CYOBEKMIHLIM MECTOMMEHHEM!).

@OPMy]Za OYCHb JIOTUYHA — AH2N1053bl4Hble TOBOPAT BOT TaK:

S + AOJUKEH BbITh + HAKA3AH(-HbIM).
Toects: 1 + SHOULD BE + punishED,

WIJIn:

JIroooit CYBBLEKT + SHOULD BE + 3-1 ®@OPMA rnarona.

3HauuT, BO BCEX 3THX CIy4YasX OVKEAIbHO
MO-aHIIIMHCKN 3Ta ¢hopmyna 3BYUUT Kak,

HarnpuMep:

i

Ona + JOJ/DKHA BBITbH + narpaxnEHa.

Teneps, 0asaitme ONATb 6CHOMHUM, YTO:

1) y npasunvueix tinaronoB 3-u ¢opma = Inaroa+(e)D,

a 'y HenpasuibHblx 3Ty Gopmy HYKHO
wi: a) Oparb u3 3-it xonmoHku «Tabnuysr ...»,
wiy: ©) MPOCTO pa3 v HABCET/lAa BBIYYMTh Hauzychip !!!;
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«MeHs 0vl cneodoeano ...»

2) B aHIJIMKCKOM TIPEJIOKEHHIH

«Oeticmeyem» TOIBKO CVOBEKM(1oe MecTonMeHue)!

[TPUMEPDI:

MeHs 0bl_cnedoeano TOBLICUTH

Tebst myscno w110 6B1 ycnarb

oTcroa

Ero 6wt _nyscno nipoBeputh

E€ mysrcno 6wino owr noouputhb
Hac 6bt yeM-HUOYb HArPAJIUTh
Bac/Bac éwt_cnedosano

MHOBECUTH!

WX HyscHo 6bL10 0b1 COXPAHUTDH

Manvny 0bl_c1e006ai0 NOMBITH

Komuatel mysrcno oviio owi

yopaThb
Hyxcno (0v110) 01 YyOpath
€O cTONa

Bonocsl credyem ctpudb

T = Qonarcen_ovimp + ...eH

T 4
=— | should be promotED.
npOMOYMUO

=— You should be senT away.

COHM WL
=— He should be checkED.
KM
=— She should be encouragED.
UHKAPUOIHCHM
=— We should be rewardED.
PUW0OOUO
=— You should be hangED!
Xx88120
=— They should be preserveD.
npu3080B0
=— The car should be washED.
WoLbm
=— The rooms should be tidiED.
mauouo
=— The table should be clearED.
KJIH20

nokopoue = The hair should be CUT shorter.

= Bousocsl donxcnbl ovtmy noctpuxEHbI ...

xam wéoms
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CJIOBA:

check — 49K

clear — KIHD

cut (cut,cut) — xam
encourage — UHKAPUONCD
hang — x&aue
preserve — npu3080
promote — npamMOym
reward — puweoo
send away — COHO DWIL
short — wéom
tidy — mauou
wash — Woulb
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MIPOBEPSITH
OYMIIATH

pe3aThb

MOOIIPSITH

IIOBECUTD

COXPaHSTh

MPOJBUTaTh

HarpaxaaThb

orceuiath (3-1 ¢popma = sent)
KOPOTKHI

yOupars

MBbITb

BTOPO¥ YPOBEHb «MeHs euosam»

35) KAK CKA3ATD ..?

MEHSA ... BHAAT, BH/IE/IH
TEbA .. BbIOT, BHIIH
EE, ETO ... JIFOBAT, JIFOBHJIH

DopMaIIbHO M 3Ta KOHCMPYKYUsA Ha3bIBaeTcs «Oeznuunot». OHa mepe-
IaéTcs NO-aHIIMICKN TaK Ha3bIBAEMBIM «CHPAOAMENbHBIM 3ATI020M.

@OpMy]l(l " 3€Ch OUCHDb DJICMCHTAapHAa U KOHKPETHA, TAK KaK U 31€Ch

anrnnuane HE nepedaiom Oeticmsue,

a — KakK BCeraa —

— onucsledarom

cebsl camux v C80E COCHIOAHUE.

OHH TOBOPAT:

«s1 + BBLI (ectb,0yny) + WU3SBUBAEM/vim».
I+ WAS (am, will be) + BEATEN = «Outsmy,
ait + wo3s + ouumH
T
npuaéM BPEMZ, xoz0a c Bamu «bydym umo-mo oeramwvy,

Bul nokaxkere @OPMOMH tnarona “be’:

ecnu Bac «...Jlu 6U€PA» — TOKaXUTE 3TO IIPH MOMOILU CIIOB
“was’ u “were”,
«ceuwac» = “am/is/are”,

a «3aempa» = “Will be”!
T.e.,
MECTOHMEHHE, BE IUIATOJI
cyuiecmeumenvHoe + (B HyxHOM Bune) + (B 3-eii popue =
W UMSA COOCMEEHHO0e T = + naccusHnoe
Bpems
onpeoeieHue)
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W nonyuaercs (M Hukakux «Mfems, ezo» U T.JA. —

—T0abk0 “I, he, she” n11.) ...

Hacmoawee BpeMsi (“amlis/are”):

MEHA BbbIOT xaxnaplii pa3, KoTAa s BXO0XY B TOT Oap.
I’'M BEATEN every time | enter that bar.
aum Ouumu 38pU maum au Inm> 0&@n baa

O HEM wmuoro TOBOPAT = He IS very much SPOKEN ABOUT.
XU u3 6dpu Mamuy CHOYKH  30aym

HAC HAKAS3BIBAROT ouens yacto = We ARE PUNISHED very often;
WH aa nawnuwsm 63pu opH

Ipoweowee BpeMs — — (“was/were”):

l
Ero JACKAJIH Bce = He WAS caressED by everyone.
Xu W03 K3pIcm  Oail 36puWaH

JEPEBO CPYBHJIH tomopom = Thetree WAS CUT with an axe.
Gompuu Wo3 kam WO 8818exC

MY3BIKY WCIHOJHAJIHN oueHb XOpoulo.
The music WAS performED  very well.
GombI0y3UK W03 NODPGHOOMO  63puU WAL

HX 3ATIEPJIH B nosymky = They WERE |ockED in atrap.
Qo WOBR  JI0Km UM S5mpaen

TEBA TIPECJIEJJOBAJI xsoct = You WERE followED by atail;
0y WOe ooyl baii smIin

130
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byoywiee BpemMst — — —  (“will be”):

2
EE TIPUBE3YT tyna = She WILL BE BROUGHT there.
weu Wi ouu  6poom [3cX)

CHAMH BYAYT OBPALATBCA + kak ¢ KOPOJISIMH.

We WILL BE treatED +  like kings.
WH Wi Ouu mpuaumuo AAUK KUH23

To ectb b6yK8aAIBHO: Bijﬂ
«s obLL outem ..» = “| was beaten”,

an wo3 Ouummu
«TH1 ovina  npecnenyEMoii ...»,
«epeBo 6buio  cpyonEHo»,

«Ona oyoem npusesEHa crona ..», U T.JA.
T

Bpems !

Hy Touno xak no-pyccku !!!

CJIOBA:
axe - & = TOMOp
bring —  Opume = MPUHOCHUTH
caress — kapac = JlacKarh
enter — Hm> = BXOJUTb
follow - ¢onoy = (mpe-)ciemoBaTh
king —  KuHe = KOpOJb
lock - Q0K = 3anMpaTh
perform — nO®RHoOM = WHCHONHATEL
trap — mpaxn = JIOBYIIKa
treat —  mpuum = obOpamartbes (c...)

NB. [ns moux npysei — eypmanoé B JaHHOM CIIydae UMEETCS
IIPEKpacHasl BO3MOKHOCTb nocamoymeepoicoamspcs U OJIECHYTh

XOPOIIINM aHDIHICKUM.
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JJ1s 5TOTr0 JOCTaTOYHO BCIIOMHUTb,
YTO B QHTJIIMHCKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT

INGossie popmsi Tarona,

C IOMOIIBIO KOTOPBIX MOKHO OY€Hb TOYHO 7noKaszantsb, 4TO

ﬂEﬁCTBHE npoucxoau//o, npoucxomu? wnu BY/ET npoucxoauTthb
B _Oo4eHb KOHKpeTHBIW MOMEHT,

Wi xe Ha npomsdiceHuu onpeaenéunoro IHEPHO/IA BpeMeHU —

TO €CTh OBUIO (767151€MCs1, 6yOem) OUmenbHblM WA HOGHOPAIOUUMCA.

3uaunt, ecinu «Bac ounu» (bviom) wnn «yenosanu» (yeuyom)

UMEHHO TOTIA-TO win OYEeHb 00120,

TO BBI MOXeETe 3TO Upe3BBIYANHO JIETKO [TOKA3aTh,
BCTaBUB B 3Ty gopmyny emé u cirogeuxo “BEING” — ouune
MOCJIE cootBercTBytomel gopust Tiiarona “BE”

(xoTopoii Bel — ecTecTBeHHO! — OylieTe noKkazbleamo

BPEMA IICI\/'ICTBI/ISI):\L

Ty xuury cetiyac mumyr = That book is being written NOW.
Ta xHura CeUYAC numercs. O2n 6VK u3 Guune pumu HAY

Co MHO¥ (cetivac wau 6cez0a) 00PAIIAIOTCA Kak ¢ PEOEHKOM.
I'm being treated like achild.
aim duune mpAUmuo J1atK 9 Yauio

Tebst (cetiuac wnu 6cec0a) TPETHPYIOT Kak paba/ paObIHIO.
You are being treated like aslave —cuaiis

Mammay — MOIOT npAMo ceuuac.
Thecar is being washed right now.
& Kkaa uz Ouune wowbm — patm Hay
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Mens TperHpoBaam kak paba = | was being treated like aslave.
Co MHOI1 o0pamaanch Kak ¢ paboM aii W3 OuuHe mpAaumuo JauK 3 Cidie
(mozoa, 6 mom nepuood epemenu).

A BOT B 6ydyu4€M gpemeHu 3Ta Koncmpykyus ¢ “being”
Heé ucnojib3yemc,

TaK KaK aHelos3bluHbIM HE HPAaBUTCS NMOBTOpeHue “be+ being”!

HETPAIMLIMOHHBIN TEXHUYECKUI TTPUEM.

[TepeBomure CAMO cioBo “being” Ha pycckuii Kak «ceuuacy,
«moz0a» WIN «8 mom momenm» — U Bam Oymer ropasmo serue !

To e camoe U pu HepeBojie ¢ PYCCKOro Ha—> aHrIuhckuii !!!

HIOAHC.

31ech eCTh OAMH OYeHb BAXKHBIN HIOAHC, KOTOPBIH HMEET OTHOIICHHUE
K 3TOH U K ITOCIENYIONIEH TeMaM OMHOBPEMEHHO — JIEJI0 B TOM, YTO KOH-
cmpyKyus, KOTOPYIO MbI ceiiyac paccmarpuBaeM, siBisiercst ITACCHB-
HOMH - B0 Bcex BemenpuBeaéHHBIX ipuMepax JEHUCTBYET ue cam
cyOBekn, 0 KOTOPOM HIET pedb, a yTo-To npoucxoaut C HUM.

COOTBETCTBEHHO, CMBICI060i Tiaron crout B_3-€H hopme =

= B ¢opme NMACCUBHOIO Onpeae]leHu}l, M Ha 5TOM ypOBHE
BO3HUKAET onpenenéHuas (1eekopeuiaemas) npobdiema, KoTopas — TeM
He MeHee — TpeOyeT JOMOIHUTEIBLHOIO OObICHEHUS.

CyIIeCTBYIOT TaK HA3BIBAEMEIC «21a20/ibl 08OUH020 OeliCMBUsL,
HarpuMep,
«AIABATb» —

— HO BeJIb «0asambv» MOKHO
u «<KOMVY-to», u «KOI'O-To» ...
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Bripaxkenue “I WAS GIVEN ...”, Hanpumep, MOKeT B pa3HbBIX
KOHTEKCTaX NUMETh JBa TUaMETPaJIbHO POTHUBOIIOIOKHBIX CMBICIIA!

1) MHE JIAJIA ...
2) MEHS JIAJIN ...

Uto06B1 n30exKaTh MOAOOHOM My TaHHUIIEI,
s cpasy ke gam Bam Tpu mpocThIX coBeTa:

1) mpu mepeBoie ¢ pycckozo Ha AHTIHMHACKHA CMEJO CTPOUTE 3Ty
koncmpykyuio, Tak Kak Bel 3HAETE, umo umenno Bpi xoTute
CKa3aTb, a aHIMYaHe CIOKOWHO pa30epyTcs 10 KOHTEKCTY;

2) Tpu MEPEBOJIC )K€ € AHIUIICKO20 HA PYCCKUIA
MPUHUMANTE BO BHUMaHuE déa (hakTopa:

a) €CTh JIU B IPEJIOKCHUH C TAKOH KoHcmpyKyuetl
AOINIOJIHUTE/IBHBIE OBbACHEHUS,
MPUJIAIOUINE TPEITIOKEHUIO 3ﬂPABb]FI CMBICJT
(HampuMmep, 0 Hanpasiennocmu oeticmeus) ?.
| + WAS GIVEN + TO THE CANNIBALS.

au wo3 2UBH my Osxaenub31c
s + BblJI OTAAH + — JIIOAOEJAM = MEHA otpam ...,

W
BO3MOXEH 1nu docrnogusiii_niepeBosl Ha pyCCKUH S3BIK,
u omeeuaem nu oH 3/PABOMY CMbBICJIY ?
Econ «/la», TO mepeBoAWTE aHIIUHCKOTO Oelicmayroueco
cyovexma “|” wnm 11000€ APYroe aHIIMNUCKOES MeCmOuMeHue Wi

CYHIICCTBUTCIIbHOC Ha pyCCKI/Iﬁ Kak

«MEHA, TEBA, EIO, EE, dotorpaduiQ ...» u T —

—TO €CTh [IO-PYCCKH CTABKTE | JTOT CYObEKm B GUHUMETbHBII TIANIEK:
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BTOPOH YPOBEHb «MeHst euosamy

A photograph + was given + to me (Komy ?) =
9 hoymaepaadgh W03 2U6H my muu

= Mdororpaduf0 +  orTmaau + MHe =

= Qororpapuss + OvLra otnama + mue;

6) Ecnm xe 00C/108HbLIL MIEPEBOJL HA PYCCKUI SI3bIK
HEBO3MO/KEH,

nporusopeunt 3//[PABOMY CMBICIIY,

KaK HaIllpuMep B IPEIIOKEHHH,

| + WAS GIVEN + A PHOTOGRAPH.
ai W3  2ueH 9 goymacpaag
= MHE namm +  ¢dororpadure,
a oyxeanvno: 1 + BbUJI JJAH + ®OTOI'PA®UA =

= Bbeccmbicaumnal,

“I 2

TO aHIJIMHCKUN cyObexm HePEBOINTE Ha PYCCKHUIT A3bIK KaK

«MHE, TEBE, EMY, EH ..» utn.,

TO €CTb B Oame/lbHOM maacxKe.

[ToBTOpSIO, UTO BHIIIECKA3aHHOE OTHOCHTCS, B OCHOBHOM, K IJIa-
rolaM «0J8OUHO20 Oelicmausy, 3HaUeHUEe KOTOPBIX JOMyCKaeT u JeH-
ctBus CAMOI'O OBBEKTA, u newicteuga 110 OTHOIIEHUIO K
OFBEKTY (0asamw, dapums, 2060pums, coobuwams M Ip.).
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36) KAK CKA3ATH ...?

MEHS (TEBA wr.n.) JO/DKHBI ... (HATPAJIATD)
Sl JOJUKEH (BBLT) FBBITD ... (HAKA3AH)
MEHS JO/UKHBI  FBBLIH ...

MEHS JO/UKHBI ~ BYJVT...

MEHS HYKHO (... BBLIO ...,... BYIET ..) ...

Cxema/ghopmyna cnemyromas —

— TO €CTh 6yKBaJ'H)HO AH2N0A3blYHble TOBOPAT:

SA* + NOJIKEH + BbITh + mnaxkazAH(HbIM).
I* + MUST + BE + punishED — nanuwoem
+ HAVE/HAS TO + BE + punishED.
+ °VE GOT TO + BE + punishED.
+ AM TO + BE + punishED,
TO eCTh. ... + BE + 3-11 gpopma.
+ Cwm. cTp. 64.

* Y onaTh TOABKO CYOBEeKMubie mectonMenmus!!!

Ha-na, He yausinsiitecs!

IIpakTHyecku Bce 3TH 4 BapuaHra
(“must”, “have to”, “’>ve gotto” n “am to”)

3HAYAT OJTHO M TO Ke (= «... OOJIMCEH ...») W SBISIOTCS (are) B3aMMO-
3aMCHACMBIMHU, XOTA MCKTY HUMU CYIIECTBYIOT HCKOTOPLIC

CMblICIOBble U cmuiucmudecKue pa3jinius:
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BTOPO¥ YPOBEHb «MeHst doncHbl .. .»

1) “MUST + BE” npenmnonaraeT HAau00JbIIYI0 8epoAmHOCHb,

o0a3amenbHoCmb, ROMPEOHOCHb 1 — SCIIH XOTUTE —
npeoonpeoeénnocm.

[Ipomury ogHako NOMHHUTB, YTO MOCKOJBKY “MUST” — me mnaron,

a) to c anm HE_ nyx#pl HHxaxue ompuyamenvHbie Ydcmuybl,
a ompuyanue “NOT”_camd crnenyer mpsamo 34 “MUST”

unu B Buae “+N’T”_mpucoenmnserca K HeMmy;

0) 4uro B 6onpocax ¥ “must”’
HE uyxupl HHkakue eonpocumenvbHble YACMULbL,
u
B) uto ynorpebinenue “MUST” cuiabHO OrpaHUYEHO TEM,
yto y Hero HET @gopm npowedweco n 6ydyweeo BpeMeHH

(TO CCTb K HEMY Hé€ NPUCOCAUHAIOTCA HUKAKUE OKOHYAHUS

U OH He couemaemcs ¢ anemenmamu “will/shall”).

HOBTOMy €Iro OUYCHb XOPOIINUMHU 3a.7nenumeﬂﬂmu/pacmupumeﬂ}mu

SABISIOTCS (are) obopomuvl/enazonst:

2) | “HAVE TO + BE + 3-s1 ¢opma”,| B KOTOpPOM, Kak Bbr —

— HaJICIOCh — IIOMHHUTE:

a) B 00s3aTEITLHOM TTOPSITIKE 0 BpeMEHaAM uzueHsaencs caM riaron “HAVE”
(— “has”, “had”, “will have”);

0) ompuyanue UAET yxKe UEPe3 ompuyamenvHvle Yacmuybl

“...dom’t..”, “..doesn’t..”, ‘.. .didnt..” u “...won’t...”;
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B) a 60npocsvl MOT'YT 3a1aBaTbCsl
u TIpHU IOMOLIU 60NnpOCUNelbHblX dYacmuy

“Do ...7”°, “Does ...7°, “Did ...7” n “Will ...?”,

u camimu gopvavu “Have/Has/Had ...?”,

3) uero sapuanm “°’VE (’S) GOT TO + BE + ...” =
= 4pe3BbIUAIHO YIOTPEOUTENBHBIA PAa3rOBOPHBIN BAPHUAHT

obopoma “HAVE TO BE + ...” nnsi nacmosauiezo BPEMEHH,

4) a ueTBEpTHIM apuanmom siBiseTcs (is) obopom

“...AM TO + BE + ...ED”,| B KOTOpPOM, COOTBETCTBEHHO:

a) 3ameHsieMblM SBISIETCS CIOBO/ghopma “AM”
(1354 (13 9 (13 9

(— “is”, “are”, “was”, “were” u “will be” —

— 3THMHU cjioBamMu Bl moka3spiBaeTe BDEM}l!);

0) ompuyanue “NOT’_caenyer 34 onHOH U3 3TUX Qopm

wu B Buge ‘“+N’T”_npucoeaunsercs K Hel;

B) 60MpOChl 3a7al0TCS MPSIMO CaMUMHU ke gopmamu tinarona “be”
(TO ecTh TEMH Ke
“Am [ to .7°, “Is heto .7°, “Are .7”,
“Was .7, “Were ..7”,
“Will ... be ..7”),

KOTOPLIC CTAaBATCA B _CaM0€ Ha4YaJl0 BOIIpoca:

Is + he + to be blameD? = Jonxncen (nu) ou ooims o6BuHEH?

uz  xu  my ouu 613UmM0
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BTOPO¥ YPOBEHb «MeHst doncHbl .. .»

Ot1oT 6apuanm (= “be to ...”) mpeamonaracT Kak Obl 3anJaHUpPO-
eannocms (KemM-To!!!) Toro, uro ¢ Bamu uiau ¢ KemM-To JpyTuM JOJIK-
HO Tpou3oiiTu, Bamy 3aeucumocms OT 3TOTO, HO OH

pEeKe HCIOIB3YeTCsl B OyOyujem BPEMEHHU.

Tak 4ro, caMbIM y0oOHbIM W YHUBEPCAIBHBIM Ui Bac siBisercs
obopom

“HAVE TO + BE + 3-1 ¢opma rtnarona”.
«1OJDKEH + BbITb + .. .H#bM, ...TbiM», | T.J.

ITPUMEPBI:

I + must + be + instructED.
au macm ouu UHCMPAKMUO
A + npomxen + ovume + npouHCTPYKTUPOBAH.

= MeHs HOJIKHBI IIPOMHCTPYKTHPOBATb.

He + must + be + executeD = Ero moJIsKHBI Ka3HUTD.
xXu macm ouu IKCUKBIOYIMUO

OH + nmomkeH + ovimp xasuEH.

Ou + HE nomxen + 0biTh ka3HEH.

He + must NOT + be executeD

Ero HE noJ/iKHBbI Ka3HUT.

I’'ve got to + be instructED = MeHs HOJKHBI TIPOUHCTPYKTHPOBATb.
aue eam mMIOMU UHCMPAKIMUO

S noken + Obimb TPOUHCTPYKTUPOBAH.

He’s got to + be executED = Ero m0JsKHBI Ka3HUTD.

OH nokeH -+ oOvimp xasHEH.
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BTOPOM YPOBEHb «Budenu, kak oH ...»

They + have to + be fed up = OHu m0MKHBI + fbtmb HakopMIEHbI.
¢o0an = VX [OJZKHBI HaKOPMHUTb.

They + DON’T have to + be fed up — @0 an
Onn + HE noMTKHBI + ovimb HakopMiEHbI =

= Ux + HE noaxHbl HAKOPMUTb.

She + hasto + be + senT away.
wol xXes my onu COHM W
Ona + mo/ukHAa + Obimb + otociAHa =

= Eé + mOKHBI OTOCIIATh.

She + DOESN’T have to + be senZ away.
Ona + HE nomkhHa + ovimes otocnAHa (= «otocnalay).

= E& + HE no:KHBI OTCHIIATh.

We + haD to + be + taught tofly.
WH xa my onu moom  maghaati

Msbl + posksbl ObL/IM  + Obimes + HayuEHbl nerate =

= Hac + mokHBI ObLIM + HAy4YUTh JIETATh.

We + DIDN’T have to + be taught  to fly.
Mwt + HE nosxubl 0bL/Iu  + obime nayaEHb1 netatb =

= Hac + HE nox:xHbl ootJIu + HAy4UTh JIETATh.
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37) KAK CKA3ATH ...7?

BHJIEJIH, KAK OH ...

Ora gopmyna noxoxa Ha popmyny Ne35 (ctp. 129), Ho oTiinyaeTcs
oT He€ U cnocobom 00pa306aHUs, U CMbICIOM, TaK KaK B Hel cooOIia-
eTCs 0 KaKOM-TO (paKTe uepe3 BOCIPUATHE mpembell CTOPOHEIL.

Dopmyna 3Ta 00pasyeTcs JIETKO M CTaHIapTHO — €€ MOXKHO IIPOCTO
BBI3yOPUTE — a €€ TOCTIOBHBIA PYCCKHH aHanoz

(s maspiBato ux «PP®y» = «PYCCKO-PYCCKMMU @OPMVYIIAMN»)

3BydJal ObI KaKk

«OH + BbLI + YBUNEH + IAJIAThy,
TO €CTbh.
“HE + WAS + SEEN + TO FALL".
xu wo3z CUUH my ¢oon
Win xe:
Bpemsa 3-s1 gpopma IVIATOJ1
l
CYBBEKT + ¢opma “BE” + rnarona + B HeonpedenénHou

80CHpUAMUSL dopme ¢ _“tQ”.
WIn peuu

ITPUMEPBI.

HACTOALIEE Bpems (“am/is/are”):

Togopam, + uyte + MBI TpaTUM + MHOrO IE€HET

We are said + to + spend + alot of money.
WH aa c¢30 my CN3HO 2710M 08 MAHU
Togopam, + uyte + MBI MOTpaTWIM + MHOIO JEHET
We are said + to + havespent + alot of money.
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HIPOLUE/IIIEE Bpews (“was/were”):

Cnvuumanu, kak + ona miakana = She + was heard + to cry.
Cnviwanu, yto + oHa ILIaKaa. wou W03 x00  moKpai

Hymanu, yto + on ucues
xu W3z Hoom  my ouconud

3amemunu, kax + Mo nenyemcs = We + were noticed + to kiss.
3amemunu, uto + MbI HETYEMCS. WH  WOBEHOymucm — MmIKUC

He + was thought + to disappear.

BYJIYIHIEE spems (“will be”):

O Hux ckaxcym, uto + ouum meior = They will be said + to drink.

O HuX 0ydym zosopums,dto + ... Odii WH1 O6Mu 30 my OpuHK

MPUMEP u3 CAHKT-IIETEPBYPI'CKOI KU3HMU:

H3zeecmno, uto IlpaBoBoii meHTp Mrs. Markozubova’s

rocroxxu Mapko3y0oBoi Legal Center

Ha yi. Moxosas, 18 in the Mohovaya str. 18
SIBIISIETCS is known to be

caMoif OTTBITHON the most experienced
opuInIecKkon hupmMoit legal company

B Cankr-llerepOypre. in Saint-Petersburg.
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BTOPOH YPOBEHb «Ilpeononazaemcs, ito 1 ...»

38) KAK CKA3ATb ...?

HPEJIIIOJIATAETCA, Y10 4 ..

Toxe 21emenmapno

Dopmyna:.

Bpewms
1
CYBFBEKT + BE SUPPOSED + TO + TUVIAT'OJI:

I'M SUPPOSED + TO ... (t.e «A npeononazaiocs ...»),
aiim  ¢coney30 my
WK .
I'M_NOT SUPPOSED + TO...
aim HOM  CINOY30 my — ¢ yoapenuem Ha “NOT” !

B artoit hopmyne U3MEHSIECTCS Toabko miaroia “BE”

(— “am, are, is, was, were, will be”)

B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,

o kom u o kakom BPEMEHMH wnér peus,

a ompuyanue “NOT” caenyer npsmo 3a gopmamu “be”

(u yoapenue mamaer Ha “not”),
0o B BUae ‘“+Nn't” mpucoedunsemcs npsmo K num,

B pe3yJibTaTe yero Mel iMeem (= we have):

am not, are not, isn't, wasn't, were't, won’t be ...
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ITPUMEPBI.

HACTOAIEE spems (“am/is/ are”):

Ilpednonacaemea, + 4to s OTCYTCTBYHO =
= |I'M supposed + to be absent.

atim  canoy3o mobuu EOCIHM

Ilpednonacaemcea, + 4to TH Iponafemp =

= You are supposed + to disappear.

0y aa c3n0y30 my OUCINM?I

Illpednonacaemca, + 4to oH BepHETCT =
= He'S supposed + to  return.
Xuz canoy30  my pumQosi

Ipeononazaemcsa, + 4to Mbl ONO31AEM =
= We are supposed + to be late.

WH aa conoy30 — ma0Mu 19um

Ipeononazaemcsa, + 4to OHW HaM IIO3BOHAT =
= They are supposed + to cal us.

i aa ¢n0y30  my Koo ac

HE npeononaeaemcsa, + 4to s OTCYTCTBYIO =
= "M not_supposed + to be absent.
&0OCcoHm

HE npeononacaemcsa, + 4to oH BepHETCA =
= He ISn’t supposed + to return.
pumQosos:

IIpeononacaemca, + 4to on HE BepHéTCs =
= He IS not supposed + to return.
Xu  M3HM CON0Y30 MY pumQsoey
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BTOPO¥ YPOBEHb «Ilpeononazaemcs, ito 1 ...»

Ipeononazaemca, + 4yto mel HE onosmaemM =
= We ar€not_supposed + to be late;
WH aa HOmM c5n0y30  mMI0MU 19Um

HPOHIEJTHIEE spems (“was/ were”):

Ipeononacallocs, + 4lo 5 3710poB =

= | WaS supposed + to be hedlthy.

aii wez c¢oney30  my ouu x316u

HE npeononazajloce, + 4to s 3A0poB =

=1 WaSs not supposed + to be hedlthy.
ail wo3 Hem ¢coney30  ma ouu Xa160u

Ilpeononazajloce, + uto ona coxameer =

= She WaS supposed + to regret

puepam.

[Ipennonarajgocs, + 4le Hac HE OBLIO (= «MBI OTCYTCTBOBAINY) =

= We WEX'€ supposed + to be missing;
WH WOE coney30 ma6Au MACUHE

BYJAYHIEE spems (“will be”):

byoem_upennonaratecs, + 4le oHM JaxyT OTIOp =

= They Will be supposed + to fight back.
Ooti wwmi 6Uu  conoy30  ma gaim 63

Ot vux HE BYJAYT ooicudamsb, + 4dte oHU nagyT oTIOp =
= They Will not be supposed + to fight back.
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39) KAK CKA3ATH ...?

HY’KHO, YTObbI THI ...

Bot BaM, A0POrue MOu 4YUTaTeiiu, 2 caMbIX MMPOCTBIX BO3MOXKXHOCTHU

CICJIaThb 3TO!

1) Ucnonp3yiiTe 6vipasicerue, 9pe3BbIYaliHO TIOXOXKEE HA HAIIIE:

«Umeercs H606XO,Z[I/IMOCTI> B TOM, 9TOOBI ...» =

= “There is a necessity ...”.

0h3 M3 SHUCICUMU

D10 @wipascenue umeetr TPH pa3HOBUIHOCTHU, U pa3HUIIA B
3HAUYEHUH MEXAY HUMH HACTOJBKO HEBEJIHMKA, YTO Bbl Ha paBHBIX

MOETE MOJIL30BATHCS JII000H U3 HUX.

«HY’KHO, YTOBbbI MbI + TIPUILIJIN»:

a) | “There is a necessity + OF + OUR + COMING”,

TO €CTh:

“There is a necessity + OF + [Ipumscamenvroe + INGosas ¢hopma tmaroma’;

MCCTOUMCHUC

0) | “There is a necessity + FOR + US + TO COME”,

TO €CTh:

“There is a necessity + FOR + Obwexmnoe + tnaron ¢ “TO”;
MECTOMMCHHUEC
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BTOPOH YPOBEHb «Hyxcno, umoont THI ... »

B)| “There is a necessity + THAT + WE SHOULD COME”,

TO €CTh:

“There is a necessity + THAT + Cyovexmunoe + SHOULD + HEu3menénnulii
MECTOMMEHUE [J1aroj

u3 cioBaps’.

3nech T 3aMeHSIOTCS (COOTBETCTBEHHO HE0OXOOUMOCHILL)

Mmecmoumenus ¥V (COOTBETCTBEHHO CMbICIY) CaMH 21a20ibl;

2) Ecnm aTa nompedrnocmu/mysicoa B KAKOM-TO JICUCTBUHU 3aTparuBaeT

u uHTepechl Toro, KTO OyIeT 3T0 «UCHOTHAMDbY,

TO MOYKHO OTPaHUYUTHCS M HAIITUM CTAPBIM JIPYTOM H 3HAKOMIIEM
(mooanvbrvim) snemenmom «IFO/» = “SHOULD”
wiu ero ompuyamenvrou gopmour “SHOULDN’T”,

IocCJjie KOTOPBIX, HAIIOMUHAIO, JPYTUEC = CMbICI068ble — TI1AroJibl

HE wumewor uvacmuuku “to”,

TO €CTh CTOSIT B CBOCH C/10GAPHOU (hopme = HeusMeHEHHbIMU:

You should + go and take it by force =

10y w0 20y 8310 maux um odatigooc

Hysicno, umo6vl_mul + nowén M 63571 3TO CHION.

Tebe 6v1 + noumu u 632mb ITO CHUIIOH.

She shouldn’t + do it again = He uyycHo, umoobl _ona +

Wol  WHOHM 0yy um 323UH + Odenana 3TO OMSTH.

= Eu + He HyxcnHo + J€naTh 3TO ONATh.

Bunure, pycckuit tnaron usmensemcs, a aHIIUUCKUNA — nem !!!
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40) KAK CKA3ATH ...7°

OH BCE-TAKH ...
Tbl OBA3ATEJIBHO ...
Mbl BCE PABHO ...

3)_1601:, HC 1/1306peTa5{ BCJIocUuIicaa, 1 — HECMHOTO 3a0eras BIICPEN

— coo01ry BaM, 94TO B aHDIIUHCKOM SI3BIKE JUIT MECTOMMEHHH
“ n “WE” = «I» n «MbIl»

pu 00pa30BaHUU 0YOyuleco 8pemeHu

KpoMe osiemenma

«WHJD» — “WILL”
CYIIECTBYET €lIE U 21eMeHm
«IA»y — “SHALL”,

KOTOPHBIA, cCOOCTBEHHO, 3HAYNT U 3HaUMNn «bYAY» u «BbYIEM»,
HO KOTOPBI B pa32080pHOM SI3BIKE YK€ MPAKTUUECKH BBITCCHEH

YHUBEPCANBHBIM 2emenmom «WHJIDy — “WILL”.

OpnHako B IaHHOM CHTyaIlMM HAC TOPa3ao 0O0JbIIe HHTEPECyeT
TOT (hakT, uTo 3TOT 21emenm “SHALL” MoxkeT MCTIONB30BaTHCS

H c ocTanbHBIMU MCCTOMMCHUAMU,

HO yXXe coecem 6 0Dv20M Kauecmee.

C MECTOMMCHHUAMU

CGYOU”’ “HE”, “SHE”’ “IT” u “THEY”

anemenm «IIIAT» = “SHALL”

MIPUBHOCHUT 3HAYCHHE
OBA3AHHOCTH,
BBIHY > KAEHHOI'O JO/KEHCTBOBAHHUA !
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BTOPOH YPOBEHb «OH 6cé-maxu ...»

[13 2
B raxom npeioxennn Ha oremenm - Shall

HY)KHO flenath 0C000e yoapeHue!

HAITIPUUMEP:

Tel 00a3amenvHo creiacp 37O | = You shall do it!
w0y W1 0yy um

Oua fydem svinyocoena nosunoBatses | = She Shall obey!

wou WAL 503U

He shall come!
xu WAl kam

OH 6cé pagno npupngr !

OHa 06a3amenvHo 0012icHA 3aATh | = It shall bark!

um WA baax

OHu Henpemenno cranyrcs ! = They shall surrender!
Qo WAL  copIHOI

NB.

[Ipomy yuecTs, 4TO NpeJIOKEHHAS BBIILIE QopM)na SBISETCS Bapu-
aHTOM OUYE€Hb Xxopouwieco s3bIKa, U €€ IPOCTO MOTYTh HE 3HaTh Bamm

Jpy3bsi U 3HAKOMBIC (B TOM YHCJIEC M J1a)Ke HEKOTOPBIC «aH2N0A3blY-
Hole»)!
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41) KAK CKA3ATH ...?

OH HH 34 YHTO HE XOUYET IUJIABATH!
OHA HH 34 YTO HE UYUNTAET!
OHU HH 34 YTO HE XOTEJIM BBIXOIUTD!

3331 JaXXE HC MOXECTC cebe npeaACTaBUTh, HACKOJIBKO JICTKO

Bcé oto T ckasaTh mo-aHTIMHCKH!

Bmecmo Bcex aTux «HU 3 YMO He ...» Bbl (He3aBHCHMO

OT 6peMenu) MPOCTO UCTIOIB3YETE CIIOBO “wouldn’t” —Wyounm,

TO ecTh anemenm “would” B ero ompuyamensnou gopme:

Ona + Hu 3a umo me xouem + MbITh OCYHy! =

= She + wouldn’t + washdishes!
ubu wydﬂm wous OMUU3

OHH + Hu 3a umo HnHe xomeau + BBIXOOUTH! =

= They + wouldn’t + get out!
ot WYOHm 2om aym

OH + nu 3a umo me + cpacrtca! =
= He + wouldn’t + giveup!
Xu WYOHm 2ue an
OHa + Hu 3a umo + He TOIUIBIBET! =

= She + wouldn’t + swim!
CWHM

Msl + Hu 3a umo ne cmanem + IpPYXHTHb ¢ Herw!

We + wouldn’t + make friends with her!

wi WyOoHm MOUK ppono3 wid xosoe
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BTOPOM YPOBEHb «Thw1, Kasxcemces, ...»

42) KAK CKA3ATH ...?

Tbl, KAJKETCA, ...
OH, KA3A/10Cb, ...
ITOXOXKE, YTO OH ...

Teneps yxe TpyaHocTeil y Bac mouTu HeT, mosTomy

eapuarmsl 1 3TOM d)OpMy]lbl s MOTY IaBaTb HEC MEHEC CXEMATHYHO.

[Ipennaraemsiii (1 xopomuit!) éapuanm O4YEHBb IOXO0XK HA CBOU

PYCCKuiil ananoe.

B arom citydae Brl BcrioMuHaeTe, 4To:

1) B aHmmMiickoM mpemioxkeHnn gcezda numeercss CYBBEKT,

2) mocye uacmuys “10”

annmmiickuit 2iacon HE usmensemcea !

N nonyuaercs:

«MbI + KAXEMCS + TJTIAT'OJI B neonpedenennoii gopme»,
«OH + KAXETCA + (¢ vacmuyein “t0”) w T.1I.

To ecTb:

“WE + SEEM + TO ...”
nm: “HE + SEEMS + TO ...”,
wm: < | + SEEMED + TO ...”.

Cam ke m1aroia “seem’” — Kkak BUIUTE —

UBMEHAMbCS MOMKET U J0JIKeH (KOrJa 3TO HYXKHO!).
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HAITPUMEP:

You + seem TO + be afraid.
0y  cuum my  ouu 3¢hpaio

Tel, Kascemcs, OOUIIbCS

Ona(C), kaxcemcsa, maader = She +seemS TO + be crying.
weu  cuumz my  Ouu KpauuHe

He + seemS TO + havegone.
xXu cuumz my Xa&B 2aH

Ou(C), noxoxce, ymén

Msl1, noxosce, + ovt/lu rononasl = We + seemED TO + be hungry.

Buaure, anrnuiicknii enacon

nocue “t0” me uzmenuncsa!!!

Kak BUIOUTEC, UsMeHnsaemcs B ITOM esapuarme

U no auyam, u IO 8pemMeHdamM

monvko tnaroin “SEEM” —cuum = «xazamvcsy.

Mpe1, kaszAJloce, 3abaynuaucs = We + seemED 7O + be lost.

Bmopoit tnaron B 310l (hopmynre MOXKET OBITh U CLONHCHOCOCTHAG-
HbIM, HO €T0 21a20AbHAs cocmasisiowas (B TaHHOM ciydae “be” wmu
“have” “!) Bcé paBHO He uszMeHsemcs:

Ou(C), + kascemcsa, + MOCTATOUHO + TOCPAKAIIC.

He + seemS TO + havefought + enough.
Xu cuumz my xas goom  unagh
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BTOPOH YPOBEHb «Kax 6ol s xomen ...»

43) KAK CKA3ATH ...7?

KAK BbI 51 XOTEJIl-A ...
ECJIH BbI 51 TOJIBKO CIMOI-JIA ...

B o6oux 3tux cnyyasx Bam npuaércs BeI3yOpUTH TOTOBBIE hopmynvl,

KOTOpBIC BB camu GYIIGTG JOMNOJJHATE HY>KHBIMU Bawm cioBamm ...

1) «KAK BbI 51 XOTEJ + ...!»:

HEusmenénnwvii
| W|SH | COULD +  1iaroa
ai WHwo at Ky0 U3 cioBapsl.

7?7

Ilouemy raron «He usmMeHEH»
U nouyemy Tiepell HUIM Hem ‘1077
[a noromy, 4yTo

ociae JI00ro siemenma

(a “could” —aro snemenm!)

IJ1aroJl He u3meHAencA

W TIepesl HUM He cmasumca yacmuya “t0” I

KAK BbblI 51 XOTEJIA + netats!
I WISH | COULD + fly!;
ai WHwb  ai KyO naii

KAK BbI 1 XOTEJI + xynuthb 3Ty MamuHy!
I WISH | COULD + buy this car!
ai \WHws aii - Kyo bau Ouc xaa
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n:
KAK BbI 51 XOTEJIA, + uroost OH CMOI ...
I WISH + HE COULD ...
ai  WHWb Xu  Kyo

KAK Bbl Mbl XOTEJIH, + utobsr OHU MOIJIU ...
WE WISH + THEY COULD ...
wn WH1UDb Ooul Ky0

2) «ECJIH BbI 51 TOJIBKO MOI’ + ...!»:

HEu3menénnutii
IF I ONLY COULD + rnaron
u¢ aii OyHU KyO W3 CIIOBaps:

ECJ/IH bbI 4 TOJIBKO MOI' + XynuTh 3Ty MaliuHy!
IF I  ONLY COULD + buy this car!
ug atl  OyHAU  KYO b6au Ouc  Kkaa

EC/IH BBl 51 TOJIBKO MOIJIA + BepHyTh ero!
IF I ONLY COULD -+ gethim back!
ug aii  QyHAU KyO 25m Xum 68

ECJ/IH BbI OH TOJIBKO MOI' + npencraBuTh ceOe ...
IF HE ONLY COULD + imagine ...
ug Xu  QYHAU  KVO UMBBOHCLUH
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BTOPOH YPOBEHb «A nouemy mo g o0ondxncen ... M»

44) KAK CIIPOCHUTH ...7?

A ITOYEMY 3TO {1 JOJUKEH ...7?
C YEI'O BbI 370 4..7?

C KAKOH CTATH $ BYLY ...?
YETO PAJIHA 4 ...?

A ITOYEMY 3TO BAPYT ...?

,Z[GJIaeTCSI BCE ATO IIpy IOMOIIIX MHOI'OCTOPOHHETO 2/1emenma

“SHOULD” — «IFO/]»:

A nouemy mo s nOJKeH ...7 ... read thisbook ?

C uezo0 6b1 3mo 5 ...7 = Why ... go away ?

C kaxou_makou _cmamu 5 6yny .7 [ SHOULD )+ ... writeto him ?
Yezo padu s ...7 I ... fightwiththem?

C kakou_cmamu s no3somo emy = Why should | let him insult me?
OCKOpOIATH MEHS ? WAl w0 ail Jiem Xum UHCAIM Muu

Yezo 3mo Mbl 80pye
oynem Tanmnesatp ? = Why should we dance?
C uezo amo eopye wan w00 wHl oaeic*
MbI Oy/ieM TaHIeBaTh ?

A _nouemy 3mo oHa I0JDKHA = Why should she retire?
YXOIUTh HA MEHCUIO ? Wai w0  wovu pumais

(C_kakou cmamu ...?)

* Cnoso “dance”
auenuyare MPOU3HOCIT KaK «OAAHCY,
a amepuxanybl — KaK «O0gHcy !
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45) KAK CKA3ATH ...7?

KAK bbl MHE TEBA..?
KAK bbl EMY HAC .. ?
KAK bbl BAM UX .. 7

B JAaHHOM CJIy4ac aHITINYaHE€ T'OBOPAT:

«KAK + Bbl 4 MOI' + TJIATOJI 6e3 “to” + TEBS ?».
“HOW + COULD I T + YOU ?”,
xay Kyo au 10y

nim:

«KAK + A4 MOry + TUIAI'OJI 6e3 “to” + TEBA?».
“HOW + CAN | T + YOU?”.
xay KoL atl 0y

[TPUMEPBI:

Kak 661 MHE + T1ebst Bctperuts ? = How could | + meet you ?
xay Kyo0 au  mMuum Iy

Kax _é6vt TEBE | BAM + mnony4duTh JeHbrH ? =

= How could YOU + get themoney ?
2om  Oamanu

Kax oot EMY + €& coonasauts ? = How could HE + seduce her ?
€30BI0YC

Kak 6t EMY + novimatrs eé ? = How could HE + catch her ?
Kaany

Kax _6vt EH + us6exats storo ? = How could SHE + avoid this?
260110
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BTOPOH YPOBEHb «Kak 6v1 mue ...

Kax 6vt HAM + yOpatscs otciona ? =

= How could WE + get out from here?
2om aym @ppom xm3

Kak 60t HAM + ux wmaiitu ? = How could WE + find them ?
Gaiino

Kak 60w UM + otmenarscsa OT 3TOro ? =

= How could THEY + get rid of this?
2om pMo 06 Ouc

Kak 61 HM + nac naiitm ? = How could THEY + find us?
xay «kyo Oou  ¢haino ac

PACIIMPEHHUE.

Ectb emg onHa — uyTh Gojiee «epomoszokasny,

HO OYCHb «aH2AULCKASL) BO3MOXXHOCTH CKa3aTh TO e CaMOoe:

be3 “to”
l

Wom wio0  au oyy my motik xosel nas Muu
What SHOULD | do + to  make her |love me?

Yro MHE coenamsb, -+ 4toObl 3aCTaBUTH €€ MOJIOOUTH MEHS?

= Kak mne + 3aCTaBUTh €€ MOTIOONTH MEHS?

NB.

“To” mepen «8mopuviMy» AHTIUUCKUM IJIarojoM

nocie “make”

He HYXHO !

157



53 amenuiickue popmynvi Dopmyna 46

46) KAK CKA3ATH ...7?

49T0 ELJE 1 MOT'Y JIEJIATh, KAK HE ...

YTO MHE (EINE) OCTAETCA JIEJIATE ...

4YTO EW (EINE) JEJIATh, KAK HE ...

4TO0 HAM (ELIE) BbLIO JIEJIATh, KPOME KAK ...

Ckazarhb 3TO TaKKe JOBOJBHO MPOCTO!
1)
3amoMHHAEM, 9TO

«.. EHIE ..» B namnoM ciywae = “ELSE” —oac,

a nanplne ctpouM odwviuusiti BOIIPOC 1o cmanOapmHoll CXeMe:

WHAT ELSE CAN (um COULD) | DO ?

Wom  dac KM (xyo) ati oyy
Yto  ewé s morly clmenats ?
Yro  ewé s MOT OBl cieaTh ?7;

2)

A Bot tenieps YCJIO)KHAEM dpa3y, u neinaem u3 Heé To, umo Ham
ovL10 HyscHo ¢ camoeo nayara (= what we needed from the very

beginning).

«... KAK HE ..» B ganHOM ciiy4ae OyIeT MO-aHTIHHUCKHU
“BUT” —6am,
BOT M MPUOABUM 3TO CJIOBO K KOHILY (pa3bl,

MOJTyYUB TEM CaMbIM F'OTOBYIO U TIOCTOSIHHYIO ghopmyny:
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BTOPOH YPOBEHb

«Ymo ewié ..., Kak He ...»

WHAT ELSE CAN
(unu COULD)

| DO BUT + cnosapnas gpopma TIIATOJIA
(To ecTh TIIAaron W3 cloBaps).

Uto MHE ewqé ocTalrcs nenaTh, KAK He TIPU3HATHCS 7 =

= What else can | do but confess?
Wom dic k881 au 0yy bam Ka3H@IC

Yrto ewté nenartb, KAK He OCTaThCs ? =

= What else can she do but stay ?
Wom 3ic K8 wvbu dyy bam cmai

UTO ewyé MBI MOTTIU CHENIaTh, KPOME KAK yeXaTh ? =

= What else could we do but leave ?
Wom 231c Kyo WH 0yy bam auus

Bydymee BpEMsI B 310l hopmyne obpasyercs (yxe mis Bac,
HaJICI0Ch) cmandapmubim MyTéM (= “can” — “be ableto e

Uto emé + MBI cmooicem nenaTb, + Kpome Kak cpaxarbcs ?
What else + will we beableto do + but fight?

To ectb aremenm “can” MPOCTO 3aMEHSETCS CBOMM  Onusneyom |
CUHOHUMOM = 271a2010M

\2
“be able t0” — 6uu 161 myy,

KOTOPBIN YK€ MOXKET U3MeHssmbCsl TakK, Kak Haiieit ¢ Bamu qynieHbke
OyzeT yromHo,

3a C4éT, ECTECTBECHHO, Pa3HBIX ¢(hopu

anaecona “be’ !
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47) KAK CKA3ATH ...?

4YTO MHE CHAEJIATb, YTObbI OH ...?
4YTO MHE CIEJIATb, 4TObblI MHEI ...?
4YTO MHE CHIEJIATb, YTObbI OHU ...?

Bo3bpMéM, HanpuMep, MPOCTOE KUTEHCKOE MPENTIOKEHUE THIIA:
«4TO MHE CHEJIATbH, 4TObbl OHA + BEPHYIIACH?».

3necs ectb TPU mpocredux sapuanma:

1) Bsl mpocto rosopure:

«KAK 51 MOr'y 3ACTABUTD eé + BepHYTBCA?».

JT0 — OOBIYHBIN BOIIPOC C YK€ 0O0BIYHBIM uTst Bac anemenmom “CAN”:

“HOW CAN | + MAKE her + comeback?’,
xay k3 au MIUK X008  kam 68X

u B 9ToM nipeanokennn OBA tmarona (“make” u “come back’)
ynoTpebnsiores 0€3 uacmuys: “t0”, Tak Kak

u nocie anemenma “CAN”,
u nocae riaarona “MAKE” —matik = «3acTaBiIsIThy,

IJ1aroJjibl, c.uedylomue 3a _Humu, BCCrjga yrIOTp€6J'I$[}OTC$I

BE3 “10"!

Ecam sxe Bl xoTHTE CKa3aTh TO K€ CaMoO€, HO YK€ B _Hpouieo-
uiem epemenu, To Bam Hy»HO B34Tb y)ke He 21emenm ‘“‘can’”,

a aremenm “COULD” —kyo = «MOI»:

HOW COULD | + MAKE her + come back?
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BTOPOM YPOBEHb «4mo mmue cnenatb, utoonl ... 7»

B oéyoyuwem xe gpemenu ynorpeOisieTcsi TOJALKO 060pom
“BE ABLE TO...”

(B KOTOpPOM U3MeEHAEMC A

TOJIBKO rtnaron “BE” — “Will ber):

Kak + + cmoz + 3acTaBUTh €€ + BEPHYTHCS?
How + will | beableto + make her + come back?;
xay  Wmr au OMu duba my MIUK  XCER  Kkam 603X

2) Bw1 ipocTo ToBOpHTE:

«HTO A MOr'y/ Mor CAEJIATD,
UTObhbl 3ACTABUTDH eé + BepHyTBCA?» —

—31ech @opmyna TOXKe 04eHb KOHKpETHA:

KyO WHT 61U U0 my
(could, will beableto ...)
“WHAT CAN | + DO + TO MAKE her + comeback?’;
Wom k& aul oyy my MIUK XQEe  Kkam Oax

3) Bsl mpocTto rosopure:

«UTO A AO/ZKEH CJEJIATD,

UTObbl 3ACTABUTD eé + BepHYTHCA?» —
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—3[1eCh It 0003HAYCHUS Q0NHCEHCME08AHUS HYXHO UCIIONb30BaTh
obopom
“HAVETO...” =

= 3amenumens s1emenma “MUST?”,

U usMeHsiemcsi B 3TOM obopome mo jauyam u IO 6pPEeMEeHam,
€CTECTBECHHO, CaM 21a20Jl

“HAVE” (— “has”, “had”, “wll have”):
Uro odorrcen oH coenamp + 4TOOBI 3acTaBUTh €€ + BEpHYThHCA?

What HAS he TO do + TO MAKE her + come back?
Wom x88  xu myoyy my MIUK XOFR  Kam 63K

Yro donscen ObLL ou cnenathb, + 4TOOHI 3aCTaBUTH €6 + BEPHYTHCS?
What HAD  he TO do+ TO MAKE her + come back?

Wom  xa®) Xu my oyy my  MIUK XO0XE Kam 08K
NB. To ecth umenHo pOpMaMU tnarona “have”

Be1 1 Gynere nokaseiBaTe PEMA BCEl KOHCMPYKYUU:

Ipoweowee Bpems: “had”.
Hacmosawee spemsi: “have/ has’.

Byoywiee Bpems: “will have”.

3a3yOpure Bce 3TH T eapuanmul OPSIMO O BceMu “t0”,

TaK KaK JaHHas d)opMy/za OJHO3HA4YHa, YHUBEPCAJIbHA U ITPOCTA.

NB.

Ho, koHE4HO ke, ¥ 37IeCh MOXHO TOJTb30BAThCS BCeMU 4-Ms1 aHIIHIC-
KuMu gonpocumenvHoimu yacmuyamu (“Do?”,“Does?”,“Did?” n “Will?”)

What does he have to do to make her come back?

wom 0az xu XaB __my 0yy mymoux x080exkam 68
... utoObI 3acTaBUTH €€ ... ?
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BTOPOH YPOBEHb «bb11o 0b1 310pPOBO, ...»

48) KAK CKA3ATH ...7?

BBI/IO BbI + 3I[éPOBO,+ ECJIH BbBI ...

Ouens mpocto !

IT WOULD BE + GREAT + IF ..

npuuéM BMecTo “GREAT” —epaiim — MOTYT OBITh JPYrHe HE MEHEe
3BYYHBIC CIIOBa, HAIPUMeED:

WONDERFUL - wawnodagpyn = BEJIMKOJIEITHO
SPLENDID — cmaenouo = BIECTALIE
TREMENDOUS - mpumsnosc = OBAJIJIEHHO
FABULOUS — ¢advionse = CKA30YHO
ITPUMEPBI:
boiio 61  BenmukonenmHo, + ecau 6bl + OHA TIpUEXajza Clona.
[t would be wonderful + if + she came here
um Wyo ouu wauospyn ug wou  KIUM  XHD
Boiio owm Omectsime, + ecau 61 + TH OBLZ  yMHEe.
It would be splendid + if + you were smarter.
um Wyo 6uu cnieHouo ug 10y woe cmaams
boiio 6u1  obanpenHo, + ecau 6v1 + THI BhIMTpaz!
It would be tremendous + if + you won!
um wyo ouu mpumdHOIC ug 0y Wwaw
bbL1o 6b1 TIPOCTO CKA309HO, + ecaudbl + OHU MOXKCHUAUCH.
It would be fabulous + if + they got married.
um wyo ouu GEOBIOIIC ug Qou eam MU0
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BTOPOH YPOBEHb «Korya Tol npuoéuis, s yoice cvem ...»

49) KAK CKA3ATH ...?

..., HE TOBOPSI HH CJIOBA
..., HE CKA34AB HH CJIOBA
..., HE 3AIIJIATUB I10 CYETY

Ota ¢gopmyna opurnHalIbHA, HO TAKXKE OYCHb KOHKPETHA,

U TIOATOMY U €€ MOXHO 3a3yfpueams Hau3yCThb.

O06a pyccKuX ompuyaHus, AMCIOLINECS B 3TOH gopmyre («He» u
«Hu»), mepeBonsATcs Ha aHrnuiickui OJHHM cnoBeYKOM

“WITHOUT” —wudaym (ato 6ykeanvno 3Ha4uT «BE3»),

a enaeon (1o ectb «mo, YEI'O He ObLIO CACIAHOY)

croiut B INGosoi ¢opue:

“..+ WITHOUT + Tnaron+ING (+ aword)”.

HATIIPUMEP:

On ywen, + He€ ckazaB HU + enuHOrO CjioBa.

He left + WITHOUT sayING + a  word.
xXu ne¢pm wudaym  catune 5 WO

Mur yexamu, +  H€ 3amnatuB + 1o cuéry.
We quit + WITHOUT payING + thehill.
WH  KWHMm wudaym  nduune tok14) 1 ]

NB. I'maron “quit” —kwHm — «HenpasuibHblI,

MO3TOMY U B npouieduiem épemeHu OH Toxe “quit”!
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50) KAK CKA3ATH ...?

KOI'JIA Tbl ITPHJEILLB, 1 V)KE CBEM ...
3ABTPA K 3.00 A YVKE BBIMOIO ...

HA OTOT YAC A V)XKE KYIIHUT OTY MAUINHY
KOIJIA ThHl IIPHILUIA, 1 YKE HAPUCOBAJI ...

(HomomaurensHO cM. cTp. 40).

Dopmyna:.
Dopma
CVBBEKT + “HAVE” + 3-1 ¢dopma
T CMbIC/106020 TI1aroJja.
T
Bpema !
N

(— KOorga mMmoJ#cHO CO30aTh

Moro Pyccko-Pycckyto @opMyiy)
PPO:

«¥Y ... BBUIO | BYIET + COEIAHO»:

3aptpa K Tpém + mbi yxe BBIMOEM >ty nocyny =
3asrpa K Tpém sramocyna + Y nac ywe BYAET svimvila.
Tomorrow BY three +we WILL HAVE washeD +

mymopoy 6aii Opuu Wi Wil xoes + thesedishes.
wowbm Ouus OMUbU3
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HA + »>tor yac + a1 yxe + KYIIUIT + Ty MalllUHYy =
K+ sromy Bpemenn + Y mensyxe KVIVIEHA + ta manmna.

BY + thistime + | HAVE aready BOUGHT + that car.

oai  Ouc maiim aii x&B 00iAp3ou  boom dsen xaa

K Tomy Bpemenu, xorna Tl mpuwmna, on yxe HAPHUCOBAJI ..
K , ¥ nero BbLI HapucoeAH

BY thetime (when) you came, he HAD dready PAINTED .
6aii Qomatim  WIH KWV KIUM XU X80 00apIOU NIUHMUO ...

TEOPUSA (+ cm. cTp. 40).

Bo Bcex 3THX | MpUMEPax MBI HMEEM JIEJIO C TaK
Ha3bIBa€MbIM «3-UM munom ACUCTBUI» WM — KaK s UX Ha3bIBAIO —

—c «eucmeusimu “K’»

(mpa()uquHanucmbl «NO-MOH2O/IbCKU» HA3BIBAIOT 3TY LITYKY
“Perfect”).

D10 Oevicmeus,

KOTOPbIC HAYAIUCbL_ paHee KAKOTo-TO MomeHnma BO BPEMCHU

u mb0 OHU camu, 0o Ihghexm o1 HUX

npooonxcae(io)mes 00 >toro camoro momenma

(kak ObI «noozomsemcsy nox Hero, K nemy).

(panee «3 gacoB», pamnee TOTO, «...K020a Thl HPUMWLEN» W TIP.),

<<@OpM(l]leblMl/l npusHakamu» (: «YKaAs3yrowmumu C]lOGdMu)))

B JJAHHOM CITy4ae SIBJISIOTCS IPEVIOTH «Hay» [smom momenm] w
«K» [smomy momenmy].
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BTOPOH YPOBEHb «Korya Tol npuoéuis, s yoice cvem ...»

Cam Xe DTOT «MOMEHMm) MOXET «HAXOOUMbCA»

B _JilooomMm u3 3

peasibHO CYLIECTBYIOIIMX HA ITOM IUIAHETE 8pemMéH

(8 macmoawem [= “have/has’],
B npowedwemn [“had”’]

u B Oyoywem [“will have™]).

BPEM}] XKE, 20e «Haxooumcs» MOMEHMm,

I_{ KOTOpOMY «nodzousemcsy» TO WIH UHOE deﬁcmeue,
Mbl B 3moiul KOHCmpyKyuu — KaK BUOAUTC —

nokassiBaeM POpmMamu rmarona “have’.

HHOBTOP ITPUMEPOB:

3asrpa K tpém + mp1 yxe BBIMOEM >ty nocyny =

3asrpa K Tpém sramocyna + Y nac ywe BYAET svimvila.
Tomorrow BY three + we WILL HAVE washeD +

+ thesedishes.
mymopoy — 6aii Opuu Wl WH1 X8  wowbm  Ouuz OMULbU3

HA + >tor yac + a1 yxe + KYIIUI + Ty MalllUHy =
K+ stomy spemenn + Y mensywe KVIVIEHA + ta mammna.
BY + thistime + | HAVE aready BOUGHT + that car.

baii  Ouc maim  ai xa&B ooapdou  boom dsen raa

K tomy Bpemenn, xorna Tl mpuwina, on yxe HAPUCOBAJI ..
K , Y nero BbLI HapucoeAH
BY the time (when) you came, he HAD aready PAINTED .

6aii Qomatim  WIH Oy KOUM XU X388 00apIOU NIUHMUO ...
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51) KAK CKA3ATH ...?

OHA CKA3AJIA, UTO IPHJET.

«BYJVIEE v TPOLUIEJIIEMy:

S ckazaJl emy, uto mpudy = | tolD him + | would come.

avl moyno xum  au wyod Kam
S Bcerma aymaJl, uro + CTAHY + JTETYUKOM.
| aways thoughT (that) + | WOULD become + apilot.
ait 0onWotiz Goom  (Osan) au WY/ ouxam anauIIM

Tol HUKOrA HE nogo3peBada, yto oH + IPEJACT + Teb4.
You never suspecteD (that) he + WOULD betray + you.
0y  HI6 cocnakmud (0aen) xu WY 6umpai 0y

On He 3va/l, uto BYJET kanaersb 00 3TOM BCIO CBOIO KH3Hb.
Hedidn’t know (that) he WOULD regret about it all his life
xu ouonm noy (0cen) xu WY  puepdm s6aym um 001 xu3 naiigh

(= + 9 BYAY JOJDKEH  + ...)
A He oxwunaJl, uyro + MHE HPI/IZ!ETCH + yexars.
| didn't expect (that) + | WOULD HAVETO + leave.
ati oudnm uxcndkm (Oaen) AU WY XOB TV AUU8

Kax Br1, Hageroch, 3aMETHITH,

«bBYAVYIHIEE» B «IIPOILHE/TIIEM>

BO BCECX BI)IH_ICHpI/IBe)Z[éHHI)IX nmpuMmepax —

a BOOOI1Ie-TO,

BCEIL'JTA —
uner yepe3 «... WY ..» = “.. WOULD s
a HE uepe3 “wit”!
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BTOPOH YPOBEHb «OHa ckazana, 9ato npuOEmM»

Kpome aroro, emé pas obpamaro Bamie BHUManue Ha TO, 4TO

B MOMX aHIIMiickux npumepax (¢) cloBeuKo

“.. that ..” —8sen = «.., 9T0 ..», «..., KOTOPBIH ...»
3a4acTyr0 CTOMT B CKOOKaX,

T.K. B aHIJIMACKUX MPEIJIOKCHUSIX OHO COBCEM He 00s3arenbHo!

EILE MPUMEPHI JUUIS 3A3YBPUBAHUA:

S 3uaJl, dro oHa +  ckaycem  + eMy OTO.
| knew (that) she + WOULD tell + him this.
aii nowy O8N wbu Wyo __moxn xum  Ouc

n:
Sl 3majl, 9ro oHa (em€ paHple) +  ckaszana + eMmy O3TO.

I knew she + HAD TOLD + him this.
ail HHI0Y wou xa® moyrd  xum Ouc
Ms1 3naJlu, 94T0 OHM + He 3azoeopsam + TI0-aHTIUHCKU.
We knew they + WOULDN'T  speak + English.
WH HDIY o1t WYOHm CRUUK MH2IUUD

Ham  ckasajlu, d9ro oHHM + 0yoym + TOJOIHEI.
We were told (that) they + WOULD be + hungry.
Wi Wi moyro Oaen  Oou Wyo__buu xauepu

A ckazall, ato 1 + He_noudy + Tyna.
| said (that) | + WOULDN'T GO + there.
aii c¢30 0Oen au OHm___ 20 M3

S naodesllcsa, uTO + eMy He cKadcym.
|  hoped they + WOULDN'T tell him.
ati  xoynm ol WyOHm — man xum
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W nns nyiet yoenurensaoct BoT Bam dpasa uz J[aBuga Mopaia
(= aBropa «Ilepeoil Kposuy):

“Here's the postcard | THOUGHT | WOULD never SEND”.
xH23 onoycmraad au Boom aii Wyo HIBD  COHO
«Bot oTkpbITKA, (KOTOPYIO) 4 0yMa./]]\Ia, (uro) Hukorga He I1 OI%IJIIO».

IIpoweouiee byoywee
BpeMs BpeMs
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BTOPOH YPOBEHb «OH ckazan: «S1 npudy ...»

52) KAK CKA3ATh ...?

OH CKA3AJI: «S IIPHJY ...»

IMpasuna «Coenacosanuslcouemanus spemény (ctp. 108) me#cTByroT

U TIpU nepesode «NpsAMOl» aHTIUHUCKON PEUN B—> «KOCGEHHYION.

I'maBHBIM MMpaBUJIOM B JAHHOM CJIy4ac SABJIACTCA

00a3amenbHoCHb

LTS 06eux qyacTen NPEJI0KCHU S

CTOSATh 6 OOHOM U HIOM dice BPCMCHHU.

O/IHAKO €CTh U JIOTIOJIHUTEIbHbIC 7 TMPABUI ATOTO
nepegooa «npaAMol» PEUd B KOCEEHHYIOY,
HE MMEIOIINE TPSMOTO OTHOIICHHS K aHTITUHCKUM «8peMeHam» W1
KKOHCMPYKYUAM», U KOTOPbIE MOXKHO TIEPEYHCIIUTh BKPATIIE U MOXOJIS,

(4yTh majnee 3Tu npasuna
MOJTBEPXK/IAI0TCS KOHKPETHBIMU ITPUMEPaMH)

1) Tmaron “say” 3aMeHSICTCSI— Ha TIaroJ “tell”
(to ectp “say — tell”);

2) 3(17’1}17’7’1ble, KaevlYKu WU eonpocumeibHvle 3HAKU OIYCKAIOTC,

3) Cybwvexmuvie MeCTOUMEHUS (= cyObeKkmbl)
U NPUMANCAMENbHBLE MECTNOUMEHUSA
(= «obs13aTeNIBLHBIE Onpedeument)
3aMEHSIOTCSI COOTBETCTBEHHO CMBICITY;
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4) HpOI/ICXOI[I/IT ciaeayromniasi NnoCTOSAHHAA «3dameHa» CJIIOB:

will — would — wyo

this — that — Oeen

these — those — Ooys

now — then — on

today — that day — Qaon oo
yesterday — thedaybefore — 82021 6ughoo
tomorrow  — thenextday — Oondkem oo
ago — before — 6upoo

here — there — M2

5) TIpu HEOOXOMUMOCTH «00OABIAIOMCS» CIIOBA

“whether” —wsd (wm “if” —ug) = «.. au ..»;

6) B nosenumenvrhom naxionenuu
miaron B 1-ii (= B crosapnoil) popme
3aMEHsIeTCSI—> Ha IIaroi ¢ yacmuyeu “to...”;

BTOPO¥ YPOBEHb

«OHn ckazan: «51 npuoy ...»

They asked us:
“Have you
read the book?’

You asked me:
“Where

do you

o7’

He said to her:
“Come
to me!”

She said to me:
“Don't
kiss her!”

II\L\L

N

They asked us + Whether (umu: if)
we had
read the book.

You asked me
where

I

went.

He told her
{o come
to him.

She told me
not to
kissher.

7) 3anpewarowas wacmuya “Don’'t...”
3aMeHseTcs—> Ha poctoe ompuyanue “NOL”.

Ilocneanne 2 MyHKTa MOYKHO CBECTH K IIPOCTON 3amere
“Don't” — <«..not to ...

INIPUMEPHI:

She said to me: - She told me (that)
“We will leave - we would leave
tomorrow” N the next day.
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53) KAK CKA3ATh ...?

UEJIOBEK, KOTOPOI'O A BHJ[EJI BYEPA
OHU CMESJIMCh HAJl TEM, YTO OH CKA3AJI

1) omHOU U3 ocobennocmeli aHTITHMHACKOTO SA3BIKA SBIISICTCS €TO
CTpeMIIeHHe BCE «yKopauusamv» — B TOM YHCIE, U 3a CUET

onyckauusi, HEUCNONb306AHUS TPEUIOTOB TaM, TI€ MBI —
— TOBODS MO-PYCCKU — UX UCNONb3YEM:

Yenosek, + KOMOPO20 + s euden BYEpA, ...
Theman + + | saw yesterday ...
Oomaen ail coo ecmaodu

Ouu cMmesuuch + HAO mem, UMO + OH ckaszai.

They laughed + at ... what + he said;

Oou  naagpm an wom xu €20

2) 3a4acTyr0 npeono2u CTAaBITCS AHINOA3bIYHbIMU HE Teper,
a nOC/ie CJI0BA, KOTOPOE OHU «OOCIYHCUBAIOM) .

HOBTOMy HUX MOXXHO Ha3bIBATb U «ROCAE102aMU.

Bot IIPpUMCEPLL «nepemewjeHusy Ipeajora:

Bor wenosex, + O Komopom + s celdac Iymaro.

Hereistheman + ... I'mthinking + ABOUT.
XH3 u3 Oomaen aum Ounkune 26aym

A tme cobaxa, + C xomopoii + ou myTremecTByer?

And where is the dog + he’s travelling + WITH?
30 w32 uz 02002 Xu3 mpaBiune wuo
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IHOBTOPEHDBE -
— MATH YYEHDbA!

0] 051

«KAK CKA3ATH
MO-AHIDIMNUCKH ..?»

HYJIEBOH YPOBEHb
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«Sl — cnony

KAK CKA3ATH ...?

A
ThbI
OH

(ecmw) ...

(ecmbw/s6ns€110C5) . ..

(ecmuv/sensiemes) ...

U T.J.

C/nenarb 3TO OUYEHB JIETKO, €CIIH TIOMHUTD 2-e «[Ipasuno /[pacyH-
Kkuna» (cM. MOH «JIpbidicok 6 anenuiickuit»), a UMEHHO:

«B_a10060m npasuilbHoOmM W NOJIHOM AHIITUHCKOM MPpEAIIOKCHUN

00A3amenvbHo NOMKEH ObITh 21azon (B_Jr000H gopme)»!!!

3uaunt, PP® (Pyccko-Pycckas @opmyna) IJis 3TOTO CiIydas:

«S1 + ABJIAKCH + pebEHKOMY.

3a3zydpume BbIICICHHOE:

I:

II:

III:

I'marona uem !

S — yuenuxk =
Te1 — nypak =
Bbl — unxkenep =
On — 6orat(-p1if) =

Atim snvroynn =
10y aa s¢pyyn =
K0y aa s8mHoMCOUHYY =
Xu u3z pumu =

= Xuz pumu =

Ona — BIOBa =

Loy u3z swuooy =

= [lbuz >wHOOy =

Ono — npekpacHo! =

HUm u3z wanosgyn =

= Umc wanosgyn =

Cobaka— Oonpiiass =

0002 u3 bue =

I'maron ecmo !
P’m L@ pupil.
You are a fool.

You are an engineer.

He is  rich.
He’s rich.

She is awidow.
She’s a widow.
It is wonderful!
It’s  wonderful!

The dog is big.
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MpbI — yYCHUKH = Wu aa nvwyniz = We are pupils.
Ber — mmxeneper = K0y aa uHOxcvbunusc = You are engineers.
Onu — paboune = b aa wOLBIC = They are workers.

Bcé oo T OblIM coueTanus mecmoumenuii ¢ gopmamu Tarona
“BE” — Ouu = «0b1mv», «AGAAMbCA», KHAXOOUMbCA» — U 00paTUTE,

noXkajiayicra, BHUMaHUE Ha TO, YTO B HACHIOAULEM epemenu

CyLIECTBYeT LenbiX 3 ¢ghopms rnarona “be”:

AM, IS, ARE,
&v uz aa
npuuém gopma “ARE” — onHa u Ta Ke
UL Mecmoumenull «mol, Bol, evl, mol, onu» = “you, we, they”

u s cyuiecmeumelbHvlx BO MHOMCECHE6EHHOM YNCIIC

(“My catS are ...”).

XVYV A4 IOYV? = KTO BbI/TbI? = WHO ARE YOU?

[Ho-anruiicku 00513aTeJILHO HY)XHO FOBOPUTb «YETUKOM,

TO €CTh HE «nponyckas» ¢opmy Tiarona “be’”:

« eetb...», «Tel eethb...», «OH ecTh...»
aitl  &em 0y aa Xu  u3
“I  am...”, “You are...”, “He is...”

b

U T.JI.
T.e., noBropsito, HyHO BCEIJIA wcnonib30BaTh OHY U3 popm
marona «bbIThy = «BE» — ouu.

B pycckom si3bike ynotpebiieHne ¢gopm Tharoia «Ouimb)» TaKKe
00s13aTeNbHO, HO TOJIBKO B npouieouiem WU B Oyoywem BpEeMeEHax:

«sl BBLII pabouumy», «S1 BY/LY Ha tore» u T.1.
B nacmosiwem xe BpeMeHU B pyCCKOM SI3bIKE BMECTO «... ECTH ...»
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HCIIOJIb3YIOTCs TOJIBKO CJIOBa

«ABJIAIOCH ... », «...ABJIAETCHA ...» U T.JI.,
wm: «HAXOXKYCH ...», «...HAXOHJHUTCA ...» wu T.1.,

KOTOPBIC MOJITHOCTBIO DKBUBAJICHTHBI AHTTIUHACKAM

«ati M ...», «. H3..» «..A4..»

LR 13 . E3] 13 2

“I am...”, R N ...are...”.

OnHaKo B PyCCKOM SI3bIKE M OHM He Bceraa o0s3aTesIbHbI
IUIs1 yTIOTPEOIICHUS

(«d — Bnecy» = “I am in the forest” — gopucm),
I'marona uem T = Imaron ecmb

TOTJA KaK | B_AHDIMICKOM s3bIKC YNOTpedJieHHe ¢hopu riarona
“BE”
(= «Obimby, «ABAAMBCS, KHAXOOUMbCS)

oos3areanrHo BO BCEX BPEMEHAX u CIIYYASX:

I/he/she/it/who?/my dog + was + there = Sl/on/oHa/oHO/KT0?/MOsI cOOaka + fbLr + Tam.
You/we/they/my dogs + were + there = Tbl/BbI/MBI/OHU/MOU COOAKH + OvLan + Tam.
BCE + will be + there = BCE + BY/]... + Tam.

[Ipumeuanusi:

O6parute, noxanyiicra, BHUMaHHE Ha TO, YTO HEKOTOPBIE ¢hopmbl
miarona “be” — 6mu = «ovime» (npuBencHHBIC HA cTp. 177 B Ill-M
cToJI0MKEe puMepoB) sBisitoTcs (= ARE) coxpawenusimu, 0YeHb yIoOT-
peOUTENHLHBIME B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE,

a IMEHHO:

aum... = I'm... <= lam... — ai @&wu...= S aBiaswchk ...
xuz... = He>s... <= Heis... —xu wu3... =O0H -

wouz ...= She’>s... <= Sheis... — wou uz... = Ona— ...

ume ... = It’s ... «= 1Itis... — wum wu3... = OHO,OHA,OH—...

(ne o moosx).

179



53 amenuiickue popmynvi

Kpowme sToro, moMHHTE, MOKATYHCTA, YTO B COBPEMEHHOM AHTIIHHC-
KOM si3bike Hem oOpaieHus Ha «Tor» —

— OHU KO BCEM OOpAIIAOTCS moabKo Ha «Bory!

[Toatomy Hamemy nanuOparckomy «7To»
ceiyac B aHTIIUKUCKOM coomeemcmayem TOIbko “YOU” — 10y,
C KOTOPbIM B_HACHIOAULEM BPEMCHU

ynoTpedisiercsi ToJabko gopma “ARE” — aa:

Tel/Ber — xopommii OuzHecmMeH = You are a good businessman.

(= Tor asnaewvca ...) 0y aa 22y0 OM3HUCMEH

CUMITATUYHBIN COBET.
Kpome 06b14HOT0 criocoba mpeacTaBisIThes:

“My name is Carol” — mail Hotim uz k&pon = «Mens 30ByT Kapom»y —

eCTh enié IBa JOIOJHUTEIIBHBIX CII0Oc00a JIeJIaTh 3TO JKE caMoe,

" OHH CCTOAHS SABJISIFOTCA YK€ HC MCHEC paCHpOCTpaHéHHLIMI/IZ

1) Ber mpocro rosopure: “I’m Carol!” — u 3TO OTHOCTHIO

cooTBeTcTBYeT HaeMy «Mens 30ByT Kapoi!y;

2) Bropotii ciocod — noskzomuutee, U ynoTpeoIseTcss OOBIYHO

TOI/Ia, KOTza nepe; HUM napa ¢pas yxe npou3HeceHa:

“The name’s Carol!” — doudiims kagpon = «A 30ByT MeHst Kapou!».
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MAJUIEHBKAS TIOJIE3HAS CITPABKA.

UroOsl 3aark Bompoc tuna «7er—...7» win «Oua —...7»,
HY’KHO [IPOCTO [IOMEHSTh nepgbie 2 CIOBa MECTaMH — TO €CTh

Hauamp BOTIpOC ¢ HYXHOW Bam ¢hopmer rnarona “be”:

«M  oaiu..?» = “Am 1..7”.

«Aa wy..» = “Are you...?7”.

«H3z  xu..?» = “Is he ...?”.

«Aa wH ...7» = “Are we ...7”,

«Woe wi ...7» = “Were we...7”, U T.JI.
Hanpuwmep:
?s1  ©Oomen? =M au + un? = Am I + ill?
?Ter  xuB? = Aa 1wy + onaus? = Areyou + alive?
?20H 3mecw? = W3 xu + xma? = Is he + here?
?0na po0pas? = H3 wou + 2yo? = Is she + good?
?0na (0 kuuee) = H3 um + wumpucmune? = Is it + interesting?

uHTEpecHas?

?Msb1  Ooratei? = Aa wk + pumuy? = Are we + rich?

?Bb1  keHaThl? = Aa W0y + mspuo?
?0nu Tam? = Aa ou + 0?

Are you -+ married?
Are they + there?

AHrimiickuii ¢onpoc BCEIJ1A HaYMHAETCS

C ‘-ICFO-HI/IGYILI) esonpocumeslbHoco, TO €CThb:

1) C m060ii ghopmer Tnarona “be”:

?Cramnon (naxooumcs) tam? = H3 + dbemdiiouom hd?
= Is + the stadium there?
?(Ecmyv) Komika B xomHare? = H3 + braem un dpyym?

Is + the cat in the room?
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?0H novau? H3 + xu opaux?

Is + he drunk?

2) C eonpocumenvHoz2o ciosa + ¢opusl Tnarona “be”:

TIoe naxooumcs cragnon? = Wmw uz + hemaousm?
= Where is + thestadium?
T'oe aesxcum xowmka? = W w3z + dbrean?

= Where is + the cat?
Ilouemy on npsaH? = Wai u3 + xu Opauk?
= Why is + he drunk?;

3) C a1000i 6onpocumenvHoli uacmuybsl
(mpu4yéM OHA ke NOKa3blBaeT BPEMA !):

Do + you know her? = Jlyy + wy noy xos02
= 2 + Tol 3Haems eé?

DoeS + he know her? = Jla3 + xu Hoy xO0L
= 2 + On3HaET e&?

DiD  + you know her? = JTud + 10y noy xOse

= 2+ Tot/Bbl 3ual/u e&?
Will + youknow her? = Wun + wy noy xoo&

= byoews + b1 3HaTH €E7;

4) C sonpocumenvbHoeo c1o8a + 6ONPOCUMENbHOU YACTIUYDL:

Ine + 2 + 161 XuBEIE? =W  + doyy + 10y us?
=Where + do + you live?
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NB.

YTo4YHEHHE MOEro aMepUKaHCKOTO apTHEpa eocnoouna Tuma Anopwut

110 TIOBOAY npumepoe THUIIA:

“l am NO soldier” n “She was NO nurse”.
avl @Bv HOY co10JHCHe wol W03 HOY HOs0R

«iI — HE conpar» nu «Ona Obuta HE mencecTpoi»:

«MBI — Hocumenu s3bIKa — IOHUMaeM Takue N ¢pasbl Kak:
«Ilnoxoii u3 MeHs conaar!y», umu: «5 B COMAATHI HE TOKYCh!».

A (pa3za Hacuér medcecmpur (10-Moemy!) IMO-pyccku mnepenaércs,

cKopee, kak: «Mezncectpa u3 He€ OblIIa HUKYOLIUHA! Y.

Ecau xe Bbl MpOCTO XOTUTE MO-aHNIMKACKU CKa3aTh, 4TO MOl « ¥ Bac
opyeas cgepa dessimenvrocmuy (M — BO3MOKHO — 00Jiee MUPOITFOOU-
Bas!), TO ¥ TOBOPHUTE MPOIIIE:

“I’'m NOT A soldier” —

— a BOT 3Ty-TO ()pa3y MOXKHO yKe U 1poO00Id’CUMb,

n00aBHB, HATIPUMED:

“I’m_an engineer!”.
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KAK CKA3ATH ...?

A bbll/-a/-o — Mbl BBLTH

C atuMm ropa3ao npoie, a B 4EM-TO JTaKe U HUHTCPECHEC!

«BbLJI/-a/-0» = “WAS”, a «BbLJIN» = “WERE”.

wo3 wogoe
3A3YBPUTE:
A oObn... =ai woz..=1 was... — Te. npouie ropops,
OH OblLI... =xu wo3...= He was... «0bLI/-a/-0» = “was”
Ona 0bLIA ...= wou wo3 ... = She was... (HO He s «mb»!).
OHo O0bLIO ...= um wo3 ... = It was...
Ham kot 0bL1 ... = ays ké@n wo3z ... = Our cat was ...
MNPUMEPDI:
S o6bmn + matore =1 was + in the South —...un dbcayf
OH 6b1  + Oorar = He was + rich — ... pumy
O 6b1  + yoOut = He was + killed — ... Kuuo
Ona 6bta + ouenp = She was + very — ... 63pu
KpacuBa beautiful ovrymugyn
OH 6b1  + OonmpumM = It was + big — ... bue
(mampumep, o dome).
Ona 6bia + puaHOW = It was + long — ... JIOH2
(Hampumep, o0 3mee).
Ono owvr10 + BBICOKUM = It was + ftall — ... moon

(Hammpumep, 0 Odepege).
Ham 6par 61 + 6osen = Our brother was + ill — uxn
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HYJIEBOH YPOBEHb «... OvLa/-al-ol-u»
Mul obtau ... = wan woae...= We were ...

Bor  obtiu ... = w0y woae...= You were ... — T.€. IPOIIC TOBOPS,
Ouu oOvtau ... = bt woae... = They were ...  «ObLIH» = “were”:
Hamwm xothl owtau ... = ays keonC woae... = Our cat§ were ...
Mzl ovliy  + OeIHBIMUA = wH woe+ nyd

= We were  poor.
Ber ObLiu + B KOMHATe = 1wy woe+ un dpyym
= You were  inthe room.
Brr Ooviiu  + oueHb Muibl! = Wy woBR + 63pu KauHo
= You were very kind!
OHU  Obliu ~+ IOCTABJIIEHBI = bu woe + JuImes0
= They were  delivered.
Hammmwm npy3bA oviau + panst = ays ¢psno3 woe + ena)
= Our friendS were  glad.

HO—HOCKOHLKyy AH2N0A3bIYHbIX CJIOBA «mbl» TCUCPb Hem —

— TO OHU BCCraa roBopsAT ((Bbl», H, COOTBETCTBCHHO:

Tel obu1... = TOXE: = Wy WOEE... = You were ...:
Tel b1 + panen = Wy woetwyyrouo = You were + wounded.

BOITPOC — kak u BO BcexX IpyTUX CiIydasx —3aaércs
yeMm-uuOynb BOIIPOCUTEJIPHbIM

(I/I 9TO «eonpocumeibrHoe» BCEraa CTOUT B _Ha4dalie 60]’1])06(1).

Ho ¢opmur tnarona “be” nacronsko CHJIbHBI, 9TO OHU He HYX-

HAar0TCA B IIOMOIIU HUKAKUX 60NPOCUmMelbHblX d4acmuly, TO €CTb BOIIPOC

6o HauuHaercs npsimo C camux gopm “be”,

00 3TU (Popmbl CaMU CIEAYIOT

cpasy ke 3A gonpocumenbHblM _CLOBOM,
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HYJIEBOH YPOBEHb «... BwvL/-al-ol-u»

HanpUMep:

2 1 - 1 2 1 2

OH 0bin1 Tam? = Wo3z +xu >? = Was +he there?
boviia ona noma? =— Wo3z +wwud@nxoym? = Was +she at home?
Ouu OvLu pampl? =— Woxe+ dou ene? = Were +they glad?

To ectb «oHUY BCCrla ClipalinBaroOT:

1 2
boriu onu tam? = Were they there?

boLiu onu panel? = Were they glad?, |u T.n.

Ho:
1 3 2 # 1 2 3 1 2 3
Kozoa >to 6viio? = Win woz um? = When was it?

OTBETBI Taxxe MOTYT OBITh OU€Hb KPAMKUMU:

«a, () owL1!» = «Ec, au wo3s!» = “Yes, I was!”.
«Her, (1) He owin!» = «Hoy, aii wozum!» = “No, 1 wasn’t!”.
«Jla, MbI Ol = «Ec, wm wod» = “Yes, we were!”.

OYEHb BA’KHOE OBBbsICHEHHE.

Awnriuiickoe ciioBo “IF” — «ugh» nmeer ABA 3HAYCHUS:

1) ECJH ..;
2) ECciin bbI ...
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Korna «/®» — “IF” BeicTynaet B cBOEM 3HaueHun «ECJIH BbbI »,

TO IIOCJIE HETO

st BCEX auy/cyowexmos ucnosb3yercs

TOJILKO npouteouiee 6épems Tiaarona

(T.e. TOABKO ero 2- ¢hopma — Kak u mo-pyccku !!!),

a B cirydae ¢ miaroiioMm “BE” = «Obimb
(B o4yen» IIPABUJIBHOM aHriuiickoM !!!)

HCIONB3yeTCst MIOJIbKO €10

¢opma “WERE” — «WOB08 (a HE “was”):

Ecnau ov1 5 6611 Goccom, ... = H¢p au WOER Hooc ...
If 1 were theboss...

Hep wou WOIR xmo ...

If she were here...

Ecnu 6vl ona ovlia 31ecCh, ...

Ho:

Ecau ona gviia tavm, ... = If she was there ... — ugh wou woz &o ...

NB. { nomxen ckazaTh Bam —uro0Obl Bel He 1aj1ajin B 0OMOpPOK, eCiiu

9mMuM CTOIKHETECh —UTO AH2N0A3bIYHblE Y¥KE OUEHb YacTO He TPHIEp-
xwuBatorcs npaswia “Ecmu Ob1/if + were”, 1 BO_Bcex cirydasix TOBOPSIT

“If T was ...”.

Ho ecnu Bel XoTuTE rOBOPUTH Ou€Hb TPABUILHO U KPACUBO,
TO JieNaiiTe mak, kak s Bam pekoMeH1y10

(To ecth: “Ecmm owt/If + ... were”)!!!
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Hiroanc JUIA JTF0003HATEIBHBIX.

s dunonora ernachvle B c0BaX HAYETO HE 3HAYAT, TAK KAK OHU JIETKO
szaumoszamensiromesi («cOBaThy — «CYHYTB») WM BOOOIIE ucuesarom
(«pOT» — «pTa»), a BOT VI CO2NACHbIX B Pa3HBIX S3bIKAX MOKHO HAXO-
JITh MOCTOSIHHBIE COOMEemcmaus — U 3TU-TO COOMEENCmaUss MOTYT
WHOT/IA TIPUBOIUTE K OY€Hh MHTEPECHBIM pe3yJbTaTtaM — TeM OoJiee 4To C
TOYKH 3pEHHMs TOTO ke (uionora cozriachvie, 0Opa3yroNecst B OIHOM U
TOM ke MecTe (pTal!), O4eHb OMM3KH (CM. MOIO KHUTY «5 ceHcauuiry).

A Temeps:

Pycck. «b bl JI»  «b» = “W”, T.k. oHn 00pa3yroTcs rybamu,
Hemey. “W A R”  «JI» = “R”, T.K. OHH TOXXe 0OpaszyrOTCs B OJHOM
Anen. “W A S” MeCTE U BOOOIIE YaCTO 83AUMO3AMEHAIOMC

(y mereil, HanpUMep, «PLIOKA» K WILIOKAY).
“R” = “S”, TK. 1 OHH TOXXe OOpasyIOTCs PSJIOM,

U IoJTydaercs, uTo pycckoe «bbl/l» u anrwuiickoe “WaS$S” —
— HE TaKue yX U Jal€Kne pOJCTBEHHUKH, TaK K€ KaK

«bol/Iny ¢ “WeRe” (npocnenaure poocmeo camu !!l).

Emé npumepst:

TRee = TPuu = J[PeBo.

SCuLL (3nau. «uepen») = CKaJl = CKylla.
(dacte uepena).

LEFt = JIE®Gm = JIEBwii.

FeLL = DI = yllaJl

A Bellb TAKHX | napanieneti OYEHb MHOTO ..!
(Cwm. Mot0 BOJNIIIEOHYTO KHUTY «5 ceHcamuii»!).

BriBon:

He OoiiTech aHmIMiiCKOro — HE TaK-TO YK OH U cTpaiueH !!!
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KAK CKA3ATH ...?

1 - HE CIIOH.
A HE BBIJI  cioHOM.
A HE BY/Y cnoHowm.

Uto0b1 10Ka3aTh KOMY-TO, uT0 «Bot — HE cnony,

J0CTAaTOYHO CKa3aThb 00 5TOM TaKHM BOT O6p8.30MI

«Aiim  HOT  &@paugsum!» = “I’'m not_an elephant!”,

win: «Aum  HOY awugsum!» = “I'm  no elephant!”.

To ecTb,
nocine «3&M, M3, AA, w03, w06

HYXHO noctaButh «HOT» nnu «HOY»:

“AM, IS, ARE, WAS, WERE + NOT” wm “...+ NO”.

B _éyoywem xe BpemeHU hopmynra 9yThb-4yTh MEHSETCS:

I will NOT be anelephant =— 1 WON’T be an elephant,
unu:
I will be NO elephant =— DI’ll be NO elephant.

To ectb “NOT” ompuyaem rnaro,

a “NO” xak Obl «ompuyaem CyIECTBUTEIbHOENH!!!

NB. Iocne “NO” we craarcs HUKAKUE apmuxiu
(v nuxaxkue npyrue onpeoerumenu !!),
Tak Kak “NO” u apmuxiu BBITeCHSIIOT ApyT apyra !!!
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B pesynsrate nmeem (uepedys “not” m “no”, W MOMHSA, 4TO:
a) Ha OTHAEJIBHO CTOSIILCC OmpuyaHue BCETNA TanacT yoapénue,

0) ompuyanue ¢ “NO” ropazno Oonee kamezopuuHo!):

3A3YBPUTE:

S He nypak = Aim HOm 3 ... =I'm not a ...
Tet me nypak = KOy aa/KQyp mnom 3 ¢pyyn = You’re no ...
OH me nypak = Xu  u3/Xuz  HOy ¢yyn = He’s no ...

Ona wme nypa = lvu uz/Ulbuz nom 9 ... = She’s not a ...
Be  ne nypak = IOy aa/¥Oyp /Eop noy = You’re no ...

10y aa/YOyp/iop nom pyyn3.

Bel  me nypaku

Msbl ne nypaku (e nypel) = Wu aa/Wuap Hoy ¢hyyn3.
OHu He nypaku = i aa HOYy  ¢hyyn3.

OH ne 6bi1  jgypakoM = Xu wo3 nom 3 ¢y = He wasn’t a fool.
Tol me 6vt1  mypaxom = IOy wo@enoy ¢y = You were né fool.
Bol  nme ovtiH nypakam = IOy wamenom  ¢y3 = You were not fools.
Om ne 6oiiH mypaxamu = daii woEenoy  ¢yw3 = They were né fools.

S me 0ydy nypakom =

= Au wun nom o6uu 3 ¢pyyn = 1 willnot be a fool.
= Au woynm ouu 3 ¢yy1 = 1 won’t be a fool.
= Aun ouu noy dnn = Tl be no fool.

Ms1 He Oyoem nypakamu =
= Wn wwinom ouu ¢@yyiz = We will not be fools.
= Wn woynm oOuu dyynz = We won’t be fools.
= Wun ouu Hoy dyyns = We’ll be no fools.
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S ne oyoy néruuxom =

= Au wwi HOm Ouu > nawudm I will not be a pilot.

= Ai woywm oOuu > naiwwm = 1 won’t be a pilot.

= Au wwun 6uu oy natwm = 1 will be no pilot.

= Aun 6uu noy naiwm = 1ll be no pilot.
.. He 0y0/-y/-emb/-eT/-em/-eTe/-yT ... = ... W HOM ... =—> ... WOVHI ...
..will not ... =— ... won’t ...

S ne 6yoy mnmaxkath = Au wiwia Hom Kpau =—> Ati woyHm Kpail.
I willnot cry =— 1 won’t cry.

I will not be afraid.
Iwon’t be afraid.

S Hne 0ydy Gositecst = Al wiir Hom ouu 3¢paiio

= Au woynm ouu 3¢hpaiio

A ne cmozy ... (becamv) = Aii wiwi Hom ouu o my ... (pan).
I will not be able to ... (run).

= Au woynm 6uu 3uon my ... (pan).

I won’t be ableto ... (run).

MHHOACHEHMUSA:

1) Emé pa3 noBTopsio, 4To

nociae «HOYV» = “NO”
(wru: «Ecau ectb “NO”», TO)

HHKAKOM apmuxib

(v nuxaxoii npyroit onpederumens) HE Hy»XeH !:

You are NO beggar! = Te1i — HE mnomnporaiikal;
0y aa HOY 032
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2) HanomuHaro, 4TO Hepel MHOMCeCHEEeHHBIM YUCIOM

obazamenvhulii onpederumens “an” uwnu “a’ HE cmagumcs:

We are not animalS! = Msbl — ne XUBOTHBIE!

WH ad HOM SHUMI3

[Ipoucxoaut 3to nmotomy, yto cinoBo “A N’
KOTJIa-TO 3HAYIIIO0 «QouH» — 1 3TO 3HAYCHUE YACTUIHO COXPAHUIIOCH,

a BEb HCJIOTUYHO I'OBOPUTH:

«Qoun myxuunbl» wumu «Qoun ctonbly — mnpasma?

HIOAHCBI Il I'YPMAHOB
(Teneps yxke o Anaronuto Kaprnosy):

“IIpaBunbHO TocniofguH TuM AHIpa «ymouHum» BHIIIE O cioBe “NO”,

HO 1 emé YyTb-4yTb nopazeuedro 3Ty MBICIIb:

“He wasn’t a fool” — Bam mocrarodno ynorpeOuTh J11000¥
u U3 3TUX eapuanmos, u Bce Bac noiimyT!
“He was no fool!”. I'pammaruuecku Bc€ ohopMIiIeHO

IIpaBUJIBHO U B TOM, 1 B MHOM CJIy4ac.

OnHaKo, eciu YyriyOIAThCS B ceManmuKy, TO OOHAPYKUBACTCS, YTO
He0OoJIbIIas, HO KOHKPETHASl pa3Huya MEXIy dTUMH JIByMs IPUMEpaMH
BCE J)Ke umeemcs.

B nepBom BapuaHTe MbI cOOOIIAEM, YTO «ITOT YeJIOBEK He ObLI Ma-
JIAXONLHBIMY, «HEe HYICOANCA 6 JedeHuu» WIH «6 U30JAyuu om
obujecmea» — TO €CTb MbI B 00IIleM KOHCTaTUPyeM caM (PaKT TOro,

4TO «OH — He MAKOU-Mo yore u a/lynbni».
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AKI_ICHT B OTOM CJIy4dac maAacT Ha TO, UYTO 3TOT YCJIOBCK

«HE BBIUI nypakom.

Bropoii Bapuant (= “He was NO fool!”) ropa3no oonee xkamezo-
puueH, UMEET NOOCMBICA TOTO, YTO «IMO20 Helo8eKd MpPYOHO Ha-
Joymo unu nposecmiuy, 4TO €CIU «OH KMO-HUOYO0b U ecmvy», TO YK
TOJIBKO

«... HE JAYPAK!».
COOTBETCTBEHHO, aKIIEHT 3JIECh Ha TOM, YTO 3TOT YEJIOBEK

«bein HE JTYPAKOM)»

(TO ecTh c1060 6 1060 Kak Mo-pyccku !!!).

Hpyroii npumep:

“I’m not acook” — 3aech B iepBoM citydae Bel roBopure, 4T0
u «y Bac opyeas npogpeccusy —
“I’'m no cook”  — BOXUTEIb, MHKEHEDP, CYTEHED, KTO YTOTHO —

HO «HE nosap!».

Bo BropoMm sxe citydae Bbl kak Obl onpasovieaeme cBOE

KHeyMeHue comoeunivy ...

37eCch XOPOIIUM JINTEPaTypHBIM IIEPEBOIOM/coomeemcmeauem ObLIO ObI:

«lInoxou uz memns nosap!»,
WIH:
«lomoeumv s He mauy ..!» —
— TO €CTh PAa3HMIIA ONSTh-TaKU
a) B KAmMe2opuuHOCMU;

0) B «akyenmax.
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KAK CKA3ATH ...?

BYAY ..., BYAELID ..., BYIEM ...,

Uewm pamnspiie, TeM mnpoie!

Hoxka3aTensiMu/oopaszosamensimu 6yoyusezo 8pemeru

B QHINIMHCKOM SI3BIKE SIBIISIFOTCSL 2/1eMEHMbl

«.. WHAJI ...»

nu «... HIeeT ...»

“..WILL...”
“...SHALL ...”,

a TIOCKOJIBKY YHUGEPCATbHbIM Y HAOOJIEe YIIOTPEOUTETHHBIM SBIISCTCS
onemenm “will”, TO IMEHHO UM MBI ¥ OyJeM MOJIb30BaThCS B HAIINX
puMepax.

Onnako momuute, uro “will” u “shall” — sto HE t1aromsl,
a leMeHmosl — U dTUMU 271emeHmamu Bbl TOIBKO

NMOKA3bIBAETE «OYOVUHOCTDY:

“... WILL/SHALL + TJIATOJI”!

[TosTOMY — HE tymMast HUA O 4éM — CMEJI0 TOBOpUTE/00pa3oBbIBaiiTe
o0yoywiee épems BOT TaK:

1. 2. A 3. 4. §
g oyny.. =au war.l =1 will = Il = AHI
Tel Oymeuns ... = w0y wir ... = You will =— you’ll = OVI
On oymer... =xu wua...= He will =— he’ll = XUJI
Ona oymer ... = wwou wha ... = She will =— she’ll = IHIBHT
Ono oOymer ... =um wua...= It will =— it’'ll = HTI
Mbr oyaem ... = wn wir ... = We will =— we’ll = WIWI
Ber oymere ... = oy wwmwr...= You will = you'll = OVI
Ouu OyayT ... = i wimn ... = They will = they’ll = JIHIL
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[ocnenuue 2 wonoHkH (¢ Ned u NeS5)—»310 coxpawénnuvle ghopmoi.

Wmu monb3yroTes, ToXayi, Jaxe Jare,

4eM noaHuiMu Gopmamu w3 2-i 1 3-H KOJOHOK.

BOIIPOC — Kak u B IpyTUX «memax» — 3a1aéTCs JMUM K€ CaMbIM
anemenmom «WWI ...7» = “WILL ...7”, KOTOpBIH, €CTECTBEHHO,
CTaBUTCS

6 CaMOM Hauajie BOH[ZOC&/HpCHHO)KeHI/IHZ

1 2 3 2 1 3
Wun 10y uum Jduc? = Will you eat this? = Tel gydewss 310 ecTh?

1 2 1 2 1+2
Wun wou kam 6ax? = Will she come back? = Ona Bepuércs?

1 2 3 2 1+3
Wun xu ouu 3u6a my oyy duc?

OH c¢cMOiKeT PTO caenaTh?

Will he be able to do this? = Ou 6ydem B COCTOSIHUM ...?7

Ecnu e B Bonpoce nprucyTCTBYeT

OJHO U3 «60npocumeilbHvlx CJ106» WIN 6blpa9¥C€H1/t11 THIIA:

What ...? - wom = UYro...? Kakoii...?

Where...? — W3O = Ine...? Kyma ...?

Which (of)...? — wumy (06) = Koropsiit (u3) ...?

When ...? — WIH = Korma...?

How ...7 - xay = Kak...?

Who ...7 - Xy = Kr0...?

Whom ...? - XM = Koro ...? Komy ...?

Whatkind of ...? — wom kauno os = Kakoro tumna ...?
Kakoii ...?
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What colour ...? — wom xar> = Kaxkoro nsera...?
How often...? — xay o) = Kak uyacro...?
How long ...? — xay aone = Kaxkpgonro...?

Cxoneko (npodaumces ...) 7
How many ...? — xay manu = Ckoabko...?
(0 TOM, UTO MOIHCHO CUUTATH HOWLMYUHO)

How much ...? - xay mamuy = Ckonpko...?

(O TOM, UYTO Hé€/1b34 CUHUTATH nOmellHO),

TO 3TO onpocumenvhoe cinoeo ynorpeodnsercs B CAMOM HAYAJIE

BOIIPOCA, a JIIOOBIE 8ONPOCUMENbHBLE YACTUYbL WU 3/1eMeHNbl — B TOM
gyuciie u “WILL” —

ctaBstcs cpady ke INOCJE eonpocumensnozo cnosa:

1 2 3 1 2+3
Who + will come here? = Kmo + npunér crona?

1 2 3 1 2 3
Why + should she do that? = [louemy + mojikHa oHa c/nmenmatb 310?
wail w0  wvu dyy 0aen

3a0/THO MOCMOTPHUM, KakK dTO MPABHIIO paboTaeT U ¢ IPYTUMH BONPO-
CUMENbHLIMU C108aMU, C JPYTUMU 60NPOCUMENbHOIMU YACTHULAMU
U ¢ pasHbIMH gopmamu “be”:

Where + are they going? = Kyoda + oHu uayt?
w33 aa i 20yune

Which of the books + is the best? = Kakas u3 xuur + camast ayqmas?
wHmy 06 BOYKC uz 0hoacm
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When + was it? = Koz2oa + 510 0BIIO?

WAH wo3  um

Where + were you yesterday? = [0e + Bbl Obuin Buepa?
w39 woge Wy ecmaosll

How + do  you do? = Kax + noxwuBaere?

xay ay Wy oy

When + does she sing? = Koeoa + ona noém?

WIH 0a3z Wbl CUH2

What + did he do? = Ymo + oH pgenan?

wom oud  xu oyy

How much + is that jacket? = Crkonvko + cToUT Ta KypTKa?
xay mamu u3 duc Oacaexum

How long + will it last? = Kak 0Oonzo + 310 mpoymrcsi?
xay Jaowue WHI  um naacm

How often + do you plan to visit us? = Kax uacmo + Bwl mnanupyere
xay O@H  Oyy 10y nidgs m3eu3um ac nocerars Hac?

Ectb mare nioancos:

1) Ecnu Ber xotute ckazars, Y70 Bbl wim KT0-TO Ipyroil «oydeme
wm fydem B Oynymem /JEJIAThy, To Bam 10cTaTo4HO IPOCTO CIIOKHUTH

HEu3menénnwiil
“... + WILL + nHyxHbII FJIA{OJI (npssMo u3 ciosaps) ...~

I
(@ “tﬁ”).
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Hanpumep:
1+2 1 2
Msr  noitoém + 3aBrpa = We will (= we’ll) + go tomorrow.
wH wHL (= WII) 20y MOMOpPOY

1 2 1 2
Msr dyoem 6ezams + xaxnapii nenp = We’ll run + every day;
WHI  pau 36pu 0du

2) Ecim ke Ber xotute ckazate, KAKHUM, KEM wiu YEM Bob
WJTU KTO-TO Apyroit oyoeme wiu oyoem = CTAHETE vin CTAHET
6 oyoywem, v IZIE Bot BYAETE (naxooumbcs)

TO HY)KHO 00a3amenbHo NOOABUTH 27142071
«bBUN» — “BE” = «bbITh»!
Tak kak:
a) C OJHOW CTOPOHBI, HAJTMUMHUE JKOO0r0 Tiarojia B JIKWO0OH ¢dopue

B aHTJIMICKOM TIPEIIIOKEHHIH
spisietcss OBA3ATEJIBHBIM

(aBeap “will/shall” —»s10 HE tnaronel, a snemenmol !!1);

0) a c apyTroif CTOPOHBI, 1aron “he” — TOYHO TaKOH K TIIaroll,

Kak U BCe JIpyrue miarossi!

3Ha‘II/IT, €CJIM MbI TOBOPUM:

«1 Oyny ecmboy = “1 will eat” — uum,
«1 Oyny cnamby = “l will sleep” - cauun,
«1 oyny nmporeamey = “1 will jump” — Ooicsiun,
«1 oyny uumamev» = “I wil read” - puuo,

TO IIOYEMY 3TO BAPYT (IO-aHIIMHCKN) HE HYKHO T'OBOPHUTD:

«1 Oyny oOvimb ...»?
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Bor no-aHmmicCKkM MMEHHO TaK U I'OBOPAT — TO €CTh
o0yodywiee Bpewms rnarona “bhe” = «owbimby o0paszyeTcs

TOYHO TaK K€, KaKk U Oydyuiee BpeMsi BCEX Opyeux TIaroiioB.

Hnaue TroBOps, MO-aHIIMHACKHA 00s3ameibHo HYXXHO I'OBOPUTD!:

« + oyoy 6vime + commarom» = “I + will be + asoldier” =
= “T’ll be + asoldier”.
aun oMU HCON0dCHE
Hanpumep:

’ll_be + a pilot = S éyoy + nérumrom.
aun OMu  InAUIIM
Wmu:
I won’t be + apilot = $ we Oyny + nérumkom
ail WOyHm Ouu Snatism

It’ll be + very beautiful = Ono + éOydem + oueHb KpacHUBHIM
umn 6uu  83pu OvIYMugyn (0 Oepese).

This dog + will be + agood shepherd = Drtacobaka + dydem
Quc Odoe  wuan OHU 22y0  uibeneo XOPOIITUM TTACTYXOM.

B kavecTBe npuMepa (a He JJ0Ka3aTeiIbCcTBA) MOTY TPUBECTH CIIOBA
W3 MECHHW HAIIero KOrJa-To 3HAMEHHTOrO W TO Cel JIeHb yBa)KacMOoTro
Bumn  TokapeBa, KOTOpBIH MOET MO-PYCCKH, & JIyMAaeT, BUJAUMO, I0-
AHITUICKA — HO CMBICT TIpU 3ToM abcomotHo HE TepsieTcs, a MOXKeT
OBITh, JaKe U NOOUEPKUBACTNCA:

«Xouy s Goccom ObIMD,

)41 5)102 6occom ObLHLD!».
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EcTb B anmmiickoM (Kak 1 B pycckom!) U BBIpaKeHHUS,
yJice UMeIOIIe B CBOEM COCTaBE

niaroil “be”’ — 6uu = «OBITBHY.

Ot eblpasiceHusl TIOJIHOCTBIO coomeemcmeayon HalluM 21dcondm,
HO Ha CaMOM JICJIC ABJIAIOTCA

couemanusamu taarona “be” (= «ovimwv») ¢ _onpedeneHusmu —

— TO €CThb OHU SABJIAIOTCS YUCTO OnUCAmebHbIMU KOHCMPYKYUAMU,

Hampumep,
be asleep = cnarth = 0bump CHALIUM,
ouu >caAun
be afraid = 00ATbCA = Oblmb HCIYTaHHBIM,
ouu 3¢hpatio
be able to... = c/Moub ... (c/Oenramvb umo-HubyOb) =
ouu dib My ... = 0btmb B_COCTOSIHUH ...,
be nervous = HEepPBHUYATb = OblMb HEPBHBIM.
Ouu HOEBIC

Taxokxe rnaroir “be” mMeeTcss U B MOCTOSIHHBIX COYemaHusix

¢ INGoswvimu ghopmamu:

3A3YBPUTE !!!

be doing ... = JKUTb, «NONCUBAMDBY,

oMy Oyyume

be going to... = «cobupaTbcs», «HAMepeBaThCH» (umo-HubyOb
oMU 20yuHe my coenamo).

U B sTux T codvemaHusx HU3MCHICTCSA, CCTCCTBCHHO,

TOJbKO ¢opua “be” B 3aBUCUMOCTH OT Jiuyd U — B OCHOBHOM —

or BPEMEHHU nevictsust!
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HACTOAIIEE:
\J

rm going to + leave = f cobupalOCh + ye3xars.

aim  2QyuHe my — JTHUB

You ARE going to + stay = Twt cobupaELIIbCH + ocrarscsl.

0y aa 20yuHe my Ccmal

He IS going to + runaway = On cobupaETCA + ybOexars;

xXu uz  2QyuHe my pan oWl

IIPOLIE/TIIEE:
1

She WAS going to + buy it = Ona cobupa/lace + Kynutb 3T0.

woel wWe3 eQyume my  Oai um

We WERE going to + sell it = Mbi cobupa/luce + npoaars 310;

WH WQBE 2QyuHe my €L UM

3) “WILL” — «WWJh» (m “shall”) HE ynotpebasercs

nociie “IF” — «M®» B ero 3nauennu «EC/HIH ... »!

Korna Bel xoTHTe CKa3arb B _Oydyuiem BPEMEHU:

«ECTH 5 noudy, ...»,
To Bam HyXHO
nocie “IF” — «/®» mnpocro mocraButh [JIAI'OJI u3 crnosaps
(mm “TJIAT OJI+(e)S™):

ECIIA a + oyoy becamp

ECJIH s + nodezy = IF 1+ run = H® aii + pan.
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ECJIA TH1 + yeoewn HD wy + auue.

If you + leave.
n:
ECJIH ona(C) + npuoém = IF she + comesS.

ugp wou Kam3

Emé “WILL” — war HE ynorpeQisiercs II0ClE C0I03086:

when — WIH = xorza...

as soon as — &3 CYYH 88 = Kak TOJBKO ...

till — mua = 70 ..., 10 TeX Mop, KaK ...

until — anmmi = 70 ..., 10 TeX Top, KaK ...,lI0Ka ... HE
before — ougoo = TpexIe, 4eM ..., JO TOro, KaK ...
after — aagmos = IOCJe TOTO, KaK ...

provided - npssanoud = mpu yCJIOBHUH, UTO ...

I'maroasl nocne >tux cowsos YHOTPEOIISIFOTCS:

a) B CBOCH cioeapHoil ¢hopme;

0) oo B popme Ha “+(e)S”, ecnu peub UAET O ACHCTBHIX
«ETO» nmu «EEw;

B) ub0 B opme npowedwiezo spemenu
(= Ha “H(e)D” wim BO 2-W y HenpasuibHuIX TIATOJOB —

—CM. BO 2-#i KoJoHKe J000#1 «Tabnuys Henpas. 2nazonosy).

ITPUMEPBI:

AS SOONAS + 1 FINISH my work, 1 willhelp you.
& cyyH & au ¢uHuwb Mman wOX ait WHWI X311 1Y

Kakx monvko + s 3akoHYy MOIO paboTy, s ToMory Te0e.
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Do it BEFORE + he COMES'
dyy um oughoo xu xam3

Crnenaii 310 npeowcoe, uem + OH TPUAET!

We won’t be able to solve that problem UNTIL + she HELPS us.
WH WOYHM Ouu 6L macoie deen npobiem aHmmi Wby  X3anC  dc

MpbI HE cMOXKEM peUInTh 3TOM 3aJla4yd, HoKa + OHA HaM HE IIOMOXKET.

WHEN + you RETURN T'll be already sleeping.
WIH Wy pum@EB ainl Ouu 00aAPIOU CTAURUHE

Kozoa + Te1 BepHEmIbCA, s yxKe Oyloy crarh.

u:
I was sleeping WHEN + you RETURNED.
au wo3 CIAuUnuHe WIH oy pum@ﬁté
A cman, Kxoeda + ThI BEpHYZACh.
NB.

Ho xorna cinoso “When ... ?” sBasercs HE_co1o030M, a IpocTo
B0NPOCUMENbHLIM  CI080M, TO TIOCJIE HETO MOKET YIOTPeOIsIThCA U
«nemobumviy uMm anemenm “WILL”:

WHEN WILL you return?
WaH Wl K0y pumosos:

Korna Tbl BEpHEMIbCS?;

4) YroOsbl ckazarh: «51 QMory ...», «To1 Cmoxens ...»,

«Ou Cwvoxer ...» u T.1.,

HYKHO YIIOTPEOIATh TOJIBKO BEIPAKEHHE

“ ... will be ableto ...” = « ... wan 6uu 3iié6n my ...»:
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Sl He cmozy npuatu 3aBTpa = 1 2
=1 will not be able to come tomorrow,
auv WW1 HOm Ouu 30n  mIKam moMepoy
umu: 1 won’t be able to come tomorrow.
WOYHM

1
Onu He cmozym crieth 510 = They will not be able to sing this,
i W HOm Ouu 6 mICHHE Ouc
um: They won’t be able to sing this.

[Ipoucxoaut 3TO MMOTOMY, YTO
AHTIIMICKUN onemenm ‘“‘can” — k88 = «MOYb)
(Kak 1 @ce OCTANbHBIC JeMEeHNbl)
HE MoOXKeT WCII0JIb30BaThCS C JIPYTHUMH 31eMEeHMAMU.

B TOM unciie OH He UCIONIB3YyeTCS U C 31eMEHMOoM
«WWJ» — “WILL” = «b¥/1... ... »,
1, COOTBETCTBEHHO,
13 2
caM “can” HE MOXeT y4acTBOBaTh B 00pa30BaHMU CBOETO e
0yoyue2o epemeHu.

Benp n no-pyccku  HEJIB3A cxazarb: «5l 6yay—wmous ...»,

aTOBOPAT:

«l Oymy + cmoco0eH ... (cmemate 3TO)»
unu: | «5l Oymy + B cOCTOSIHMH ... (CIENaTh 3TO)»,

HO BC€Ib OTO = TOYHOE€ coomeemcmeue aHFHHﬁCKOMy

“I will + be able (to) ...~

au wan + ouudubn my ...
T T

Ilepgvuir tnaron  Bmopoit tnaron
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HYJIEBOH YPOBEHb &... 6YOy ...»

(«atbm» = “able” = «CMOCOOHBINY, KMOTYIIMN YTO-IIMOO C/IENATHY);

5) Cwm. ctp. 168-169.

MPUMEPBI (u cum. ctp. 198):

A oyoy + zapadbamvieame neubru = A+ MIUK maHu.
= DIl __make money.

Tel Oydeutv + BBHICOKHUM = KOya omu + moon.
= You’ll be tall.

OH oydem + wW3BeCTHBIM = Xui ouu + ¢hatimac.

= He’ll _be famous.

Ona yedem + 3aBTpa = [lvun + auue + momOpOY.

= She’ll  leave tomorrow.

OHo oydem + yxacHbIM! = Um wwun onu + acnu!
= It  will be ugly!
= Ump é6mu + aciu!

= Il _be ugly!

Msbl 6ydem + xopomumu = Wum wun onu + 2yo.
= We will be good.
= Wun 6uu + 2yo0.

= We’ll_be good.

Bol / BB npudéme tyna = KOy + kam  Ho.
= Youll_come there.

Ounu + He ucnyzaromca = O + WOYHm 0Mu 3¢ppiio.

= They won’t be afraid.
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KAK CKA3ATH ... ?

«MAJIBYUKH» BMecTo «MAJIBYNK),

T.e. caenate MHOKECTBEHHOE YUCJIO w3 eduncmeennozo ?

C)IeﬂaTI) MHOIICECMEEHHOe YCIIO U3 eOUHCMBEHH020

OYEHb ITPOCTO !

JUJIst 5TOTO JIOCTATOYHO K KOHYY TIOYTH JIFOOOTO CYyecmeumensho2o
(1O CcM. cren. cTp.)
npuoaBuTh “+S’ (= «+3» mwm «+C»)
i “+eS” (= «+H3»),

€CII ATO CJIOBO cam( OKaH4YWBaercd Ha “-S’

WIN HA IPYTYIO WUNAUWLYIO CO2NACHYIO

(to ectb Ha “-SH”, “-CH?”, “-J”, “-X” wmuna “-Z”).

MNPUMEPBI:
bou — Oou3 oyk  — OykC
boy — boyS = book — bookS =
= mainpaukM , MansunkOB W T.1. = KHWTH, KHHT.
HO:
6aC = aBTo0OyC, o6okC = KOpOOKA,
oacH3 = asrobychl ookcH3 = xopoOkH.
buskES. boxES.

Bonwuie nukakux uzmenenuii co CIIOBAMH
BO MHOOCECNMBEHHOM YNCIIC

HE TIPOUCXO/UT,

TaK KakK | B aHINIMHCKOM si3bIke naodeocenu HET.
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HYJIEBOH YPOBEHb Mmuooscecmeennoe 4uUCIO

Ectp 9 cymecTBUTENBHBIX, MHOMCECHEEHHOE YUCIO KOTOPBIX
yarce OBLIO 00pa30BaHO Ko20a-mo, uHaue, no-ocobomy, ¢ U3MEHEHUEM
KOpHeBOU 21acHOU WU C npubagieHuem Tenepb YKe HeCmaHOapmHo-
20 (M cerofHs yXe HECyIeCTBYIINEro!) oxonuanus —3ta 9 cyie-
CTBUTCIIBHBIX U 9 ¢hopm ux mHodcecmeennoz2o yucia (= 9+9 cJioB)

OCTaJIMCh TAKMMH, KakuMH OHM ObLTH Oosiee 1000 et Tomy Hazan!

OTHX cITydaeB, TOBTOPSIO,
Bcero 9 mryk,

U UX HY>KHO IIPOCTO BBIYYUTh pa3 U HaBCETAA:

Eouncmeennoe — Mmuoycecmeennoe
YUCJIIO: YUCJIIO:
man - ma& — Mmen — M3H = myxunnbl

MY’K4YHHa, 9CJIOBCK

woman — wywsr — WoOomen — wHuun = sxeHmmnbl
JKEHIIMHA

child — waiino — children — ublwP3H = netld
peO&Hok

foot —gym feet — ¢HHm = Hord, crynuH
HOTa, CTYITHS

mouse — mayc — mice — mAHc = mpiuMd
MBIIIIb

louse — naye — lice — 1AHc = pmMd
BOIIb

goose - 2yyc — (Qgeese — edHc = rycd

rych
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tooth — mnw0 — teeth — mmmo = 3y0bl
3y0
(0)'¢ — OKC — oxen — oxkcH = Bouihl.
BOJI

B cymiecTBUTENBHBIX, COCTOSIIIUX U3 08X CIIOB, MOKa3aTeilb MHO-
Jcecmeennoeo dncia “+(e)S’ mpubaBisieTcss K KOHIY 6Ce20 CIOBa:

schoolboyS, housewiveS,
ckyynbou3  xaycwaiie3

WK KEe hopmy MHONCECMEEeHHO20 YUCIIA TIPUHUMACT
nocneomnee CioBo:

FrenchmAn — FrenchmEn
¢bpannys — ¢dpannysbl.

B cocmasnwix xe cyniecTBUTENBHBIX, 0COOCHHO B MUIIYIIUXCS pa3-
JETBHO — Yepe3 4épmouxy, POpMy MHONCECHEEeHHO20 YUCTia IPUHUMAET

nepeoe CJI0BO.

father-in-law — fatherS-in-law = Ttects — TécTH,

¢aads un 100

passer -by — passerSby = TPOXOKHUH — TMPOXOKHUE.
naacs 6au

son of abitch — sonS of abitch
caH 06 20Amy

CYKHUH CBhIH —CyKuHbI CbIHOBbA.

NB.

KpOMG 9TOTO0, B AHTTTUHCKOM SI3BIKE HMEETCS HCEKOTOPOC KOJINYC-
CTBO CJIOB JidMUHCK0O20 1 (()peeHe)zpeueCKozo MIPOUCXOKACHHUA, KOTO-
PbIC UCIIOJIB3YOTCA, B OCHOBHOM, B HAYKC.
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HYJIEBOH YPOBEHb Mmuooscecmeennoe 4uUCIO

OTH ClIOBa UMEIOT CBOM cobOcmeenble

npasuja 06pa3OBaHI/I$I MHOIHCECMBEHHO20 YNCIIA,

HarnpuMep:
JarunHckoe “algA” = «BomopocJIhy,
no. “agAE” = «BomopocJIH» ,
rpeueckoe “phenomenON” = «henomeH»,
no.  “phenomenA” = «benomeHbI».
NB.

Taxxe npoury Bac emé pa3 o6patuts ocodoe BHUMaHNE

2

Ha enachyno “-e-”,
HMEIOIILYIOCST
B oKoHuaHuu “+€S’
(= MHoMCecmeenn020 YuCTa CYIIECTBUTEIBHBIX ),
B ghopmax enazona mas «oH(C)», «ona(C)», «ono(C)» u «Kmo(C)?»
68_Hacmoauem pemeHu,
B OKOHuaHuu 2-oui u 3-eft ¢opm

«NpasunbHbiX» TIAronoB “+eD”,
a TaKKe
B okoHuaHusx “+e€R” u “+eSI” cmenenen cpasHerus.

Ota “-e-” mpuMmedaTelibHa TEM, YTO OHA CIYXKHT CBOCOOpa3HBIM
«Oygepom», CTaHOBACh Mexcdy TocaeqHeld OyKBOW CI0Ba, K KOTOPO-
MY JIOJDKHO TIPHUCOCIHHATHCS TO WM HHOE OKOHYAHUEe, U CAMUM JTUM
OKOHYAHUeM, JIeTIasi TEM CaMbIM BO3MOXXHBIM HPOU3HOWIEHUE STOTO
OKOHYaHUs W 6éceil HOBOOOPA30BAaHHOU hopmbl B IICIIOM.

[MompoOyiite mpousuectu “bushS” = «xycmbl» 6e3 3TOTO
0ygepHozo “-€-” —TPOCTO HE TOTYUUTCS, U BCE!

[Mostomy-TO «Kycmbl» TO-aHITHHCKH U OyAyT

nucamocs 1 36yuame Kak “DUShES” = «6ywsH3»!
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53 amenuiickue popmynvi HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

BBIYUYUTE: KAK CKA3ATH ...?
OnmHaKoBasi ¢opma CyMIECTBUTEIBHOTO B €OUHCMBEHHOM Y MEHSI ECTH ... — V MEHS HET ...

n BO MHOIMCECMBEHHOM YHCIIaX: Y HETO ECTH ...

aircraft —aoxpagpm = camonér/-si Y TEES  BBLI ..

Y HEI'O HET ...
Y TEBA  HE BBIIO ...

desr —ow — oxcnl/m Y HAC BYJET..- Y HAC  HE BYJET ...
fish — huun = pbIO/-a/-bI

grand  —2pasio = TBICAYA (PaA32080pH. AMEPUK.)

qu|d _KWH() = (byHT (aHFﬂHﬁCKHﬁ) BMeCTO «YmeHs—eeTh. .. »

saimon —caawon = noco/-cb/-cu anznosazviunvie TOoBOpAT— «S1 HMEIQ ...»,
sheep  —wmun = OBI/-a/-bI .

trout —mpaym = dope/-np/-nu;

«MMETb» no-anmuiicku Oyaer «XdB» = “HAVE”.

Cy1ecTBUTENbHBIE YIIOTPEOIsieMble MPeANOYTHTEIbHO
B eduncmeennom 4ucie (¥ ¢ arojiom B gopue “+(e)S’):

Cam miraron “have”

advice —208alic = COBET/-bl
craft — kpaapm = cyn/-Hol-a KpoMme Heonpedenéunou gopusl («TY xas» — “to have”)
evidence  —sudanc = Jl0Ka3aTeNnbCTB/-0/-a umeer eme 5 gopu:
furniture  —¢oRumuys = mebenb
hair — X239 = BOJIOC/-BI HAVE — B Hacmoawiem BpeMeHH = cokp. — “-’VE”,
information — ungomduiuen = urdopmarys HAS — B Hacmoawiem BpeMeHH = cokp. — “-’S”,
knowledge  —nooudorce = 3Hanw/-e/-a HAD — B npowiedwiem BpEeMEHU = cokp. — “-’D”,
luggage — 182U0ICh = Oarax WILL HAVE - B dydyuem BpemeHu = coxkp. —““’LL HAVE”,
money — MaHU = JEHbI'U
news — HblOyC — HOBOG/-TB/-TH HAVING - INGosaa ¢ghopma.
NoONsense  — HOHCIHC = epyHIa
progress — hpocpsc = Tporpecc B coBpeMeHHOM s13bIKE TEOpETUYeCKH K JI000ii 13 3TuX hopm (B UX
* CymectBurenbHoe “business” = «Ou3Hec», paHee He YHOTpeO- coxpauénnon papuarte) KPOME “having”, HO —B OCHOBHOM —
JISIBILICECS] BO MHOJICECMBEHHOM YHCIIe, TENeph yKe (HE CIUIIKOM Jac- B HACMoAWEM SpeMel
TO, HO) YHOTpeOsteTcs (To ecth Kk “’ve” m Kk “’s”
(“businesses” — OM3HUCU3 = «OU3HECHD). MOKHO — H JIa)Ke OY€Hb JKeJIaTEIbHO — J00aBJISATh
cioseuko/anemenm “GOT” = «eamy,
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B PE3yJIbTaTC 4Y€ro I0JIydacMm:

Pve got... = aie eam... =Y wmens ecmsp ...
You’ve _got... = wys ecam... = Y tebs/Bac ecmsp ...
We’ve got... = wue eam... = Y Hac ecmo ...
They’ve _got... = e eam... = Y Hux ecmsp ...
She’s got ... = wwuz ecam... = Y Heé ecmeo ...

NB. ®opmanbHO roBopsl,
“GOT” —»510 3-11 popma tnarona “GET” —2om = «mosy4yars»

(To ectp “got” = «nonyuEH/HbI»).
COOTBETCTBEHHO, BCS 9Ta popmyna OyKBaIbHO 3HAYMT:

«¥Y wmens nonyuEH ...» = «A4 nonyun/ ...»,

ny, a paz «[IOJIVYEH» v «IOJIVHYUI » — 3nauut «UMEFO ... » —
— JIOTHKa Keje3Has ..!

Camo 1o cebe “GOT” 37ech y)ke He HEecE€T CMBICIIOBON Harpy3KH,
a SIBJISICTCS JIMLIb COCTAaBHOM YaCThIO HOBOW KOHCTMPYKYUU.

B cerognsniHeM pa3sroBOpHOM si3bike gopma “’ve/’s O’

YK€ SIBIIICTCA NOCHIOAHHOMU.

CMoOTpHUTE, K KAKOMY HHTEPECHOMY PE3yJIbTaTy MpUBEIa
UCTOpHUYECKasT «yenouka passumusi (= mpauncpopmayuii)y».

N 510 — peanvnocmsy coBpemeHHOro anriuickoro !!!:

HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

HAVE —= HAVE GOT —= "VE GOT —= GOT!!!

GOT + any friends? = (Y ...) ECTbh (xakue-HuOyap) Apy3bs?
eam  JHU PpPIHO3
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A 4TOOBI CKa3aTh, YTO
«¥Y Bac (wmu: y xoro-uuOynp) yero-to HET»,

HYXXHO TPOCTO

K mobomy u3 3TEX ¢ BapuaHtoB ... GOT”
npubaButh “NO” = «HQY»!!!

(ITomuwute, yTo mocje “NO” He HyXHbl HHUKAKHE apmukiu!):

PVE _GOT + NO friends at all — aiig 2am HOY (PpIHO3 ENO0
Y MEHA + coscem HET npyseit!

IMPUMEPBI:
Y wmens ecmw cectpa = | have  a sister — cucms
= D’vegot a sister.
WUpaxe: = 1 got a sister.
Y mens mem cectppt = 1 have  NO sister.
= Dvegot NO sister.
W pnaxe: = 1 got NO sister, uT. 1.

Bort u roBopure (HE 3a6bi6as Tipu KelaHUU
100aBIATL “gof” M “no”):

Y MEHS Al I DVE ...

Y TEBS j {0)% YOU YOUVE ...
YHAC + ECTh...= WA ) +X&B ... = WE )+ HAVE ... umu WEVE ...
¥ BAC, ¥ Bac  (0)% YOU YOU'VE ...
Y HUX aDdH THEY THEY’VE ...
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Tonbko nociie «HEIO» n «HEE» X 71arony B _Hacmoauiem BPEMEHU

HYXHO (Kak Bcernal)

npuOaBisTh “+(e)S:

Cokpaménno: ... ....JI X3B ...

Y ... weBaxuo xoro ... BbL/l/a/o/m ...

Y ... HEBaXXHO KOTO ... BYQET...

Y HEI'O ECTH... = XU + Xoe3 ...
YV HEE ECTh.. = IIbH + X3 ...
Y ... (0o Heooywesn.) = UT + X33 ...

= HE HAS ...
= SHE HAS ...
= IT HAS ...

. Xeer... = ...HAD ...

... WAJI XaB...=
... WILL HAVE ...
..’LL HAVE ...:

Y mens ecmw npyr

= Au x88 3¢ppaHO

=1 have a friend

= Aiig 2am 3¢ppIHO.
= [’ve got a friend.

Y mens mem npyra = Aiu xa®s HOy ¢pono = Aiie eam HOY GpIHO.

=1 have no friend = I’ve got _no friend.

Y Hero ecmb vacel = Xu xa8 owomu

= He has a watch

Y Heé nmem wacos = Illlvu xe3 noy womu

= She has no watch

Y wHac osiiu netun

Y nHac me owino nereii =
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= Xuz 2am >womu.
= He’s got a watch.

= [llbu3z 2am noy womu.
= She’s _got _no watch.

Wn x8 ubL1OpoH.
We had children.

Wn xe® HQy ubLIOp3H.
We had no children.

HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

Y Hux 3aBrpa Oydem BbIXOIHOU = K win xam 903U0¢p MIMOPOY.

They will have a day off tomorrow.

= Obin xam
They’ll have aday off tomorrow.

903U0¢) mM3aIMOPOY.

i wan xa® noy npobuems.

Y nux ne 6yoem tnpoGnem

They will have néo problems.

= Obin xam
They’ll_ have né problems.

HOY npobems.

NJIN XKE:

BAPUAHT II.

PASMBILIJIEHUS.

[Tpu momorm u yyactuu miaroyia “have” 00pa3yeTcs U HEKOTOPOE
KOJIMYECTBO IPAMMATHUECKUX KOMOUHAYUL/KOHCMPYKYULL, TIOOTOMY

poib miarona “have” B aHIIIUIICKOM SI3bIKE UPE3BBIYANHO BEJHKA.

“HAVE” — XOB = «UMETbh».

[TooOHBIM TI1aros1 UMeeTcsi B OOJIBIIMHCTBE €BPOICHCKHUX SI3BIKOB,
KpOME HEKOTOPBIX (HApuMep, yepo-@uHcKux).

[lo-Benrepcku ropopst:  «MHe eCThb ...» = “Nekem van ...”,

0-(PMHCKH: «(Ha) mue ecth ...» = “Minulla on...”,

IIO-PYCCKHU K€ T'OBOPAT: «X MCHA ecmb ...»

(u «¥Y mensa oo ...», ut «Y MeHs Oydem ...»),
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XOTS — €CJIA XOPOIIEHBKO pa3o0parbecs —
PYCCKHI MPEIIOT «¥%» 3HAYUT «OKOMO0Y», «PAOOM» —

— 3HAYUT (AKTHYECKH PYCCKHE TOBOPST

«OKOJIO mens ECTH ...»!!!

PYCCKO - PYCCKASI DOPMVIIA (= PP®D)
{
3HAUYMT: 1
pycckoe «¥ MEHS ECTb ...» =— «1 HMEIO .. .».
= “I HAVE ..”!!!

\Y b3 MO-pYCCKHU TOKE JOBOJIBHO-TAKH YaCTO yHOTpC6J'I$[eM CJI0BO/T1a-
ToJl «umembsv)» — TIPOCTO MbI MOKEM I'OBOPHUTHL U mdaK, U mdax

(toectp m «V MeHs ecmb ...», U «S umer ...»),

a AH2/1043bl4YHble TOBOPAT MOJIbKO

«1I HUMERO» = “1 HAVE” — aii x&8s ...

MOM B3IVISIJL.

Pycckmii BapuaHT «gpopmynel obradanusy («Y ... ecmb ...»)
emé pa3 MoqYEPKUBACT omauyie PyceKOro dmuyecku-udearucmuiec-
K020 = NOQueucmcko2o0 MEHTAINTETA OT YUCTO MAMEPUATUCTIUYECKO-
20 3aIaJiHoOTO.

Pycckuii s3bIK «omoensemy» enadenvya 0T «npeomema 001ada-
HUS, OCTABIIACT CYObekm CBOOOAHBIM OT 0Obexkma (BEIb IMPEIor

«¥Y» 3Hauut «OKOJIOY, «PA/IOMy, nanipumep: «Y noma Obuia ped-
Ka»), TOrJa KaK 3ama/iHble SI3bIKU MIPH TIOMOIIH 21a201d «C8A3bI8AI0H
cyovexm ¢ 0OvbeKmom, nenast uX 3aeUCUMbIMU JIPYT OT ApyTa ...
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HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

Ho, noBropsito, NO-aHINIMHACKH TOBOPAT TOJBKO:

«A HUMEIO ...» («... UMEJ/u ...», «... BY/A... UMETby),

a «umemvy — To-aHDIHMicKH «XOB» = “Have” !!!

B pycckom s13b1Ke IO00HOE 0003HAYEHNE COOCHBEHHOCMU WA 001a-
Oanusi Yepe3 TIarojl «uMemby BCTPEUACTCS — KaK 3TO HU YIUBHUTEIBHO —
OYEHb YacToO.

CpaBHHUTE, HAITPUMED, KAKOE U3 BEIPAKEHHH O0JIee 6bIpa3umensHo,
a Kkakoe 0oyiee 2pomo30Ko:

«He HMEMH cro py6neit, a UMEH cro npyseii!» (wuw naobopom ..?),
WIH:
«IIYCTh ¥V TEBA BVJ/IET cto npyseH, a He cTo pyOnei!» ? —

— OrtBer siceH caM 110 cebe!

ITPUMEPBI:

He HMMETH  Hu xona, HU ABOpA.

He MUMETH  uurpoma 3a AyUiou.

He HMMETH  Hudero Kpome rojIOBHBIX OOJIEH.
He HMMETDH  Hu enuHOrO IIaHCA.

HWMETH  oHU HETIPUSTHOCTH.

HUMETH B CBOEM COCTaBe ...

HUMETH  BO3MOXHOCTS ...

HWMETH  6onpiioe 3HaYCHUE.

«ITocmotpum, uto Mol TyT UMEEM ..\», wuT.x.
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Tak uTO, TJIArOJl «UMemb» HaM COBCEM He 4YKJI, U He HaJI0 CTPOHUTh
00JIBIIUX MPOOJIEM C ero yrnoTpedyieHueM, TeM OoJiee, UTO OH BOOOIIEe
ropasno 0Ooyiee KOMIIAKTEH M YHHUBEPCAJCH, YeM Hallla JIOBOJIbHO-TAK!
rpomosnkas popmyna «V ... ecmoy.

['maBHOE — 9TOOBI BOOOIIIE XOTh YTO-TO UMenoch, a yxK «ECTh »10 ¥
Bac» wmu «Bol 35t0 HMEETEY» — He Tak BaXHO, NOCKONbKY «He MME-
ET 6onpmoii pormu» U «HE Urpaet O0JbIIOro 3HaYeHHsDy (= ImyTKal).

Imaron “HAVE” W3MeHSETCsI KaK CaMblii OOBIUHBIA 1npasuibHbllL
AHNIMHCKUHN T1arofl, TOJBKO HY’KHO y4eCTb, YTO OT YaCTOTHI yIIOTpebdIe-
HUs Taroja “have” B JBYX ero ¢opmax 'y HETO KOTJIa-TO Hadaj
BBITIAZATh (U @bINAI-TAKU!) cpedunmubili CIAOT “-ve-", TaK YTO, CETOTHS
B pe3yJIbTaTe Mbl IMeeM (= we have) cleayolee:

1) B Hacmosawem Bpemenu mocie «OuC, onaC, onoC, KtoC?»
= “He, she, it, Who?”
U TI0CJIC CYIIECTBUTEIIbHBIX B _€OUHCHIGEHHOM YUCIIC

K «ocmamikamy Tiarona npubasnserca “+(e)S” =— HA.S;

2) B_npouwieduiem BPEMEHU
BO BCeX JIMIAX (TO €CTh C _JIOBIMH CYObeKmamu)

K «ocmamamy» Tiarona npubasnserca “He)D” =— HAD;

3) a oydyuwee Bpems oOpasyercst (kKak Bceraa!) mpu MOMOIIH
nokazamens 06y0yujeco BPEMECHU deMeHmd

WAy = “WILL” =— “WILL HAVE”.

To ecTh:
I, you, we, they, cats + HAVE ...,
he, she, it, my cat + HAS ... (a HE “Aaves”),

I, you, he, she, it, we, they, cat/'s + HAD... (a HE “Aaved”),
I, you, he, she, it, we, they, cat/s + WILL HAVE ...,
u: HAVING = nmvmeROILlvii, nmeA.
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HYJIEBOH YPOBEHb «Y MeHs ecmb ...»

B naHHOM ciiydae npoCcTo U3MEHUTE YyTh-4yTh CBOM MEHTAJIUTET
U 3aIIOMHUTE DTO PYCCKO-PYCCKOE «COOMBEMCMEUEN

(Pyccko-Pycckyio @opmynry = PPD):

«¥Y MEHA ECTH ...» =— « HMEIO ...»,
«Y HET'O ECTH ..» =— «OH HUMEET ...», un ...

Cy11ecTByIOT, €CTECTBEHHO, U TaK JTIOOMMBIC aHTIIMYaHAMU

COKpawénnvie popmoi:

I’ve, you’ve, they’ve <= ... have.
He’s, she’s, it’s <= ... has.
I’d, you’d, he’d, she’d, we’d, they’d <«—= ... had.

YACTUYHBIA ITOBTOP.

W BOT kK 3TUM-TO coxpauénnsim BapuanTaM (0COOEHHO K COKpalle-
Husm “..°VE” m “...°S” ) o4eHb 4acTo M NPUOABISIETCS Cl1O8EUKO-
napasum “GOT” (npousHocurcs u « OT», u «IAT»), KoTOpoe 31ech
HUYETO He 3HAYUT (Hukaxoeo 3uavenus HE HWMEET), HO o4eHB pac-
KparnmBaet Barry peus, U cpasy ke 1aéT co0eCeTHUKY MOHSTh, 4TO BhI,
BOOOIIIE-TO,

C QaHIJIMICKUM 8 00HOU Kposamu cnume!

W nonyvaercs:

I’ve got + agood friend = ¥ MeHs ecThb + XOpOUIMH JPYT.

aue eam 92y0 @paouo

You’ve got + the best girl in the world = ¥ Tebs + camas myurmas

W0ys eam 0363cm 208081 un J>w0EDs10 B MHUpE JICBYIIIKA.
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We’ve got + anold house = ¥ Hac (ecTh) + cTapblil JOM. Y mens (mpp.) + HET
WHe eam QY0 Xayc 2 ) l
I have (had, will have) + NO friends =YV wmens + HET napyszeil.
They’ve got + alot of problems = ¥ Hux + Kyd4a npo0isem. ( ) Py N
) bykeanvno: = S umero + HE  npyseil.
dhiie  eam  >10m 08 npooOIEM3 i
You have (had,willhave) + NO money =YV Tebs (Bac, Bac) + HET neHer.
He’s got + very much money = Y Hero + oueHb MHOTO JICHET. He has (had,willhave) + NO girlfriend =V nero+ HET neByuku.
xXu3z a2am ggpu mamy MaHu She has (had,willhave) + NO daughter =YV neé + HET J04YECpHU.
She’ bi 6 It has (had,willhave) + NO leaves =V mero (o depese) + HET muctbeB.
+ abign = e + i .
o8 gol abighose Y met OJIBIIOH HOC We have (had,willhave) + NO flat =YV nac + HET xBapTupsl.
wous eam 20Me HOy3 They have (had,willhave) + NO stamps =YV uux + HET wmapok.
It’s got + avery long tail =Y wnero (nanp.,y xoma) +
. . BCE HAD + NO future = Y ...+ HE BbI/IO Gynymero.
umc eam 963pU JIOHE MO + OYeHb JUIMHHBIA XBOCT.
BCE WILL HAVE + NO chance = VY ... + HE FY/IET manca.
friend — ¢ppono = npyr nose — HOY3 = HOC W
house — xayc = nom problem — npobrem = npobiema
_ . . . _ I’ve got + NO !
long — none = pounHHBI  tail — moaiin = XBOCT
You’ve got + NO ...
money — Mauu = JIEHbIH world — wae0 = wmmp, cBeT &
He’s got + NO ...
She’s got + NO ... ’ + friends = ¥ ... + HET npyzeii =
A 4T0OBI CKa3aTh R
’ It’s got + NO ... = QOueHb pacmpoCTpPaHEeHO, HO ITO —
410 «p Bac (umu y ko2o-nubyov) ueeo-mo HET, We’ve got + NO ... — YHCTO Pa3rOBOPHBIH JKaHp!
cymectBytorT TPH cambIx yHOTpPEeOUTENBHBIX 8aApUAHMNA: They’ve got + NO b
1) B nepBoM BapuaHTe — caMOM NMPOCTOM — HY’KHO HPOCTO chance — yaanc = manc
[NEPE]] nro0piM/u Hy»)HBIM/H BaM cyIiecTBUTENbHBIM/H daughter — 000m? = JI0Yb, JOYKA
(to ectb mepen tem, YEI'O y Bac HET) flat — ¢hngan = KBapTHpa
MOCTABUTL ClIOBeYKo “NO” = «HOY» — future — ¢oroymus = Oynymuiee
girlfriend — eEBIpoHO = JIEeBYIIKA, TIOIPYIKKA

—npuuéM crnoeo 6 cnoeo !!!
leaf (leaves) — quug (nuuez) = nuct(-pa) (pacmenus)

(TTpu aTOM  yOdapenue TiepeHOCUTCST HA “no”) !: stamp — cmaeun = mapka (noumosast)
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NB.

Ilomuure, uto HH mnocne “NO”, HH mnocne “ANY” (=)

HE nyxubl HUKAKUE apmuxnu

U HUKakue JIpyrue onpeoenumenu !;

2) Bo BTOpOM BapuaHTe aHIJINYaHE TOBOPSIT:

a) 0)
Y MEHA HET + HHKAKOI'O/-oii/-ux + CylliecTBUTEIbHOE!

a) «Y meHs nem ...» =— «Sl He umew ...» =

= 1 HAVEN'T (GOT) ...,

T.e. K “HAVE”, “HAS”, “HAD” wmm x “WILL HAVE”
npubasisitor ompuyanue “NOT” B ero coxpawénnom Bune (“+N’T7),

U 110JTy4acCTCA:

HAVEN'T (GOT) ...
HASN'T (GOT) ...
HADN'T (GOT)...
WON'T  HAVE (“won’t” = “will +not”) ... ;

+

0) «HUKAK020», «HUKAKOW», «HUKAKUX» 6 OMmMpuudanuu

no-anruiicku Oyner «QHH» = “ANY”,
TO €CTh:

“HAVEN’T/ HASN’ T/ HADN’ T/ WON’T HAVE + ANY ...
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[Tpumepsr: | = Kpacussiii Bapuant

Y mens wem + nukaxux npyseit = 1 haven’t (got) + any friends.
Y Hero mem + Hukakux neHET = He hasn’t (gof) + any money.

Y ne€ mem + nHukxakux poncreennuxoB = She hasn’t (got) +
+ any relatives.
Y nac e owino + nukakoit Bosmoxxnoctu = We hadn’t (got) +
+ any opportunity.
Y Bac He oOyoem + nukakozo Bpemenu = You won’t have +

+ any time.
opportunity — >nomvlyHUmMU = BO3MOXKHOCTb
relatives — pIIOMUE3 = PpOACTBCHHUKH

time — matim BpEMSI.

[Ipu 5TOM IOMHHM, YTO eciu_ecThb ‘“‘any”,
To yxe He nHyxHo HUKAKHUX apmuxieri!!!

Taxxxe moMHuM, 4TO “any” odeHb YCUNUBAEM,

anzenuzupyem Bamie Bbicka3biBaHue !!!;

3) B TpeTbeM xe BapuaHTe cam Tiaron “‘have” e M3MEHSETCS BOOOIIE,

HO B Hacmosauwiem W B_Hnpouwieouiem 6pemMerax

B IIPEJIOKEHNE BBOAUTCS IPYyTrol —
— y»Ke OYeHb 3HaKOMBIN Bam Bun ompuyanus =

= oaHa wu3 4 ompuyameilbHblx dyacmuy

(= onno w3 4-x aHmMiCKUX «... HE ...»).

BcnomuHaaewm, 9To mociie 11060020 aHTIANCKOTO «... He ...»

annmuicknil IJIAroJl He MNU3MCEHSETCS !
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U nomyvaercs Xxopoliasi 1 04eHb pacpocTpanéHHas gopmyna:

Hsmensiemes He w3mensercs!

d N
L, you, we, they, catS + DONT + HAVE ANY + CJIOBO.
He, she, it, my cat + DOESN’T + HAVE ANY +
Bee (B npow.Bp.) + DIDN’T + HAVE ANY +

Bce (B Oyoyws. B3p) + WON'T + HAVE ANY +

N onsts )xe —- HUKAKOI'O apmukns, Tak kak ecmp “ANY” !

ITpumepsr:

Y wmens mem + (nuxaxux) npyseit = 1 don’t_have + (any) friends.
Y wuero mem + (nuxaxux)nener = He doeSn’t have + (any)money.
Y neé mem + (huxaxux) poncrBennukoB = She doeSn’t _have +

+ (any) relatives.
Y nac me ovino + (nuxaxotr) Bosmoxkanoctn = We diDn’t _have +

+ (any) opportunity.

B oyoyuiem xe spemenn, nosropsio, ompuyamenvuas gopma
CTPOUTCS TOXKE C UCIOJIB30BAHUEM OJHOTO U3 aHIIMHCKUX «... HE ...» =

= enazonvroti ompuyamenvrot yacmuyvl “WON’T” —woynum:

Y mveuss HE BY/IET + (nuxakux) Koz =

= 1 won’t_have + (any) goats — coymc

U omngaTh HACTOMYNMBO HAIIOMHHAIO, UTO

HH nocne “NO”, nu nocne “ANY” HE_ HYKHbI

Hukaxkue apmurxiu (M HUKaxkue Ipyrue «onpeoeiumenuy)!!!
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Bonpocsl tuma «¥ Bac ecmwp ... 7» MOryT 3a1aBaThCs MyTEM MPO-
CTOW «nepecmanosKku TIEPBBIX JIBYX Cld2aeMblx», TO €CTh BOIIPOCHI MOLYT
HAYUHATBLCA C HY)KHOH Bam ¢popwwr tnarona “Have” (rpy0o rosopsi:
«Hmeews ... H» wn «He umeewn ... 7»), Tak kak “Have” uero gpopmsi

MOTYT BBICTYIATh U KAK «CUIbHbIE» CIIOBA:

I@’ yi)u + any friends? = Y Tebs  ecmp +
2 | + (xomb kakue-mo) npy3ba?
HAS she + any money? = Y Heé ecmo +
+ (xomb Kaxue-mo) NEeHbTU?
HAD | + any choice? = Y wmens obL1 +
+ (xomw kakoti-mo) BBIOOP?
WILL we HAVE + any food? = ¥ Hac oyoem ~+

+ (xoms xaxas-mo) ena?

Taxxe BOIIPOCBI MOT'YT HAYMHATBCA

u ¢ 000l ompuyamenvuoii ¢hopmvr “Have”:

HAVEN'T you seen  her? = A 1ol e€ He guoden?
HASN'T he found him? = A ou ero ne mawén?
HADN’T I told  you? = Pa3Be s Bam we cosopun?

Ho Bompocsl k “Have” B ero 3Ha4€HUU «uMembvy BCerma 3al1aroTcs
C TIOMOIIIBI0 OOBIYHBIX BonpocumenvHulx yacmuy “Do?”, “Does?”,
“Did?” u “Will?” (B TOM uuciie u B UX ompuyamenshol ¢opme),

HarpuMep:
Do/does/did/will ... have anything to offer? = ¥ ... ecmu/6b110/0y0em

0yY/0as3/Oud/WWi ... xae dHuOune my o3 YTO MPEIIOKUTH?

DONT you HAVE + some money? = Y Te0s Hem HEMHOTO +
+ nener?
DOESN’T he HAVE + acar? = A y Hero Hem + MamIuHbI?
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DIDN’T she HAVE + abrother? = (Pa3Be) Y Heé ne ooLio +
+ Opara?

WON’T they HAVE + any problems? = Y Hux ne oOydem +
+ Huxakux mpodeM?

CJIOBA:
choice — woiic = BBIOOP
food - ¢yyo = ena
found — ¢gayno = 3-a ¢opma or “find” = «HAXOIUTH»

(= «uaitnEHwubIi)
offer — ogh» = mpeJiarath
seen — cuun = 3-1 popma OT ‘“‘see” = «BUACTH»

(= «yBunEHHubI)
told — moyr0 = 3-19 gopua rnaroma “tell” = «ckazarb»

(= «ckazAHHBINY).
NB.

I'maron “have” umeem emé ogHO — yxe u3BecTHOe Bam — upe3Bbl-
JaifHO Ba)KHOE 3HaueHHe (= “must”):

“HAVE + TO ...” = “MUST” = «1OJIZKEHcTBOBaThHY,

1 MOXKET OBITh (can be), COOTBETCTBEHHO,
IIOJIHBIM 3amenumenem snemenma “MUST”

B mex Cilydyasix, Korga “must” WCIOJIb30BAaTh Heab3s !

CamMoe ke IJIaBHOE 3aKJIF0UaeTCs B TOM, 4TO

sapuanm “HAVE TO ...” moxer CAM _uzueHnamocs
U no auyam, v 10_epemeHam —
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—TO €CTh OH MOKeT TPHHUMATh oxkoHuyanus (=— “ha$” u “haD”)

U MOKET coyemambcs C anemenmamuy “will” u “shall”,

toraa kak y anemenma “MUST”, nackonbko Bel momuure,
HET ¢opm HM npowedweco, HU 6yoyueeo spemenu

(TO CCTb He NPHUHHUMACT OKOHYAHUA W He COYCTACTCH

¢ anemenmamu “will” n “shall”)!

S (we) moauken + moiitm tyma = I must(n’t) + go there.
I (don’t) have to + go there.

OH (He) momxed + moitu Tyaa = He must(n’t) + go there.
= He hasto + go there
(He doesn’t have to + go there).

S (we) BbLJI nomxen + moité tyna = [ haD te + go there
(I didn’t have to + go there).

S (we) BYAY nomxen + moiitk Tyna = I WILL have to + go there.

I’ll_have to + go there

(I won’t have to + go there).

NB.

Emé pa3 oOpature BHUMaHHE:!

B BapHaHTax C ompuyamelbHbIMu dacmuyamu

Mbl HOKa3vleaem BPEMA

CaMUMMU ompuyamenvruoimu YACMUUAMU m

(Unu MBI 8UOUM epemsa 1o HuM !!!).
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KAK CKA3ATH ...?

A - JYYLIE, YEM ...
OHA - KPACHUBEE, YEM ...
OHO - TOJIHIE, 9EM ...

31eck (4 B CIIEAYIOMIEH «meme») Mbl IOUUTHPYEM U3 MOETO

«Knaccnozo camoyyumensy:

«B JaHHOM CJIy4dac HYKHO MCIIOJIb30BaTh TaK Ha3bIBaA€MbIC
“cmenenu cpasnenun’”,

KOTOPBIC, CCTCCTBCHHO, €CTh U B PYCCKOM A3BIKC —

— BOT OT 3TOr0-TO (haKTa u OyJeM MpbIrarh ...

Kak unaue MO-PYCCKH MOXXHO CKa3aTh:

«lletss — donee toncreiii, yem Cepéxan?

[IpaaaBunbHO!
«Ilers TommkE Cepéxnn»!
ITpu 5TOM MBI:
Oepém clI0BO 13 croBaps («TOJCT-bi1l»),
OTKUJBIBAEM €T0 OKOHUaHue (B JAHHOM CIIydae «-blii»),
YUUTBIBAEM «Uepe0o8anue CO2NACHbIX»

(«-cm-» TpeBpalaeTci— B «--»), U
ITPUBABJISIEM «x xopHio okonuanue «+E» («ron+ui+Ey)
(xotopoe, ecnu ero npoTAHY Y ¥Tb, mpeBpaiaerci— B «I») —
— 1 TeM CaMbIM II0JY4YaeM TaK Ha3bIBAEMYIO

«CPpABHUMENIbHYIO CMENneHb.

To ecTs:
«Kopenn CJIOBA+E (= “+19”)».
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AOCOIIOTHO TO JK€ caMoe MBI JejIaeM U C aHINIMIUCKUMH 00HO- U

08YCIIOKHBIMH  OnpedeseHUAMU/NPUIazameabHbIMU — TOJBKO B aHT-
nutickom 3T0 EIIE IMTPOUIE, Tak Kak y Hux He HY:KHO HCKATh KOPEHb
CJIOBA WTH JYMAaTh O 4epedO08aHUlU CO2NACHbIX!

,Z[OCTaTO‘lHO B3ATH CJIOBO H3 CJIOBaps

(mammpumep, “hard” = «meépoviiiy, «mpyoHwviLl»)
xaao

npubéagums K HeMy TOUHO TaKOE K& «I,
TO €CTh MO-aHIVIMMCKU TOXKE

«CJIOBO+I,
TOJIBKO B @HIVIMIICKOM BapuaHte «-» nuwemcs “+ER”

(mpu atom “+R” HE mpousHoCHTCS, a TOJIBKO MHUILIETCH):

HARD+ER = HARDER — xaaoo,
mo ecmb:  TBEPO +bIi  — TBEPKE.

THICK + ER = THICKER — Ouxo,
mo ecmo.  TOJACM +BIA  —> TOIME.

BRAVE+ER = BRAVER - 6p3iiso,
mo ecmo: cmMenr +BHA — cmelek,

HpI/I‘IéM B HOBOM aHITIMHCKOM CJIOBE

0oaHO W3 AByX “-E-" ucue3zaet !!!

Tenepb ocTanoch TOMBKO 100ABUTh, UTO MPU CPABHEHUU C UeM-HUOYIb
(mammpumep: «tBEPKE, UEM ...»),

HY)KHO 00s3ameibHo YnoTpeOUTh CIOBO «..., HEM ...» —

—a «...YEM ...» no-aurmuiicku oynetr “... THAN ...” — deeu:
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Harder than stone = TeépxE xamuof (= TBEpxke, uem KaMeHb).

xaaods da cmoyn

[MTPOCTO, mnpaBna Bean?

HYXHAS BCTABKA.

Ecnm ke «ko20-mo» CcpaBHUBAIOT C KAKUM-JIHOO CyOBEeKnom, TO
B _AHIJMIICKOM BapUaHTE BMECTO PYCCKOTO CYOBLEKMHO20 MECTO-
WMEHHUS HYKHO MCTIONB30BaTh (aHTIHICKOE xKe!)

00beKMHOE MecTouMEHUE.

To ectb «onu» HE rTOBOpAT «CHiABHEE SHeM 1,
HO U HE toBopiT «Cristee—MEHA»!

OHH (6yxeanbHO) TOBOPAT:

«CunbHee, uem MEHA/EI'O/HAC/HX»

AT

To ectb: “Stronger than ME / HIM / US/ THEM” wu T.h.

BO3BPAT K TEME.

B

Uto0bI 0 TaKkuX K€ KpaTKuX cinoBax (“hard”, “thick”, “long”, “brave”)
cKa3aTh
«CAMBIH ...»,
TO €CTb, (popMaILHO TOBOPS,
00pa3oBaTh «NPeBOCXOOHYI0 CHieneHby CPaBHEHUS NpuiacameibHblx,
HY’)KHO K 3THM KpaTKUM ¢l108am TIPOCTO HpUOAsUHLb
okonuanue “+(E)ST”,
koTopoe npousHocutcs «(M)CT»!!!
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Hy a pa3 yx on «CAMBIH-CAMBIH ... », T0, BEaD,
Takux, HaBepHoe, HEmHo020, 1, BEpOSTHO,

mHorue o HUX 3HAKOT — 3HAUUT, Iepe] HUMU HYXKHO eI

nocrasuts OINPEJE/JTHTEIIL “the” — 05,

U mosydaeTcs (a BOT 3TO YK€ HYXKHO 3a3yopums!):

the longEST = camblit  JUHHBIN, (Hau)ITAHHEHIINAN,

Oa10H2UCT

the brightEST

dopaimucm

camblilt  SIPKUM, (Hau)spualimui,

the shortEST

Duwéomucm

camblii  KOPOTKHM, (HMau)KkpaTyaninmi,

the bravEST
dopatisucm

camblit  XpaOpbeiii  (Hau)xpabpenmui,

the slowEST

denoyucm

camplii  MEIJIECHHBIN.

Hpyrast kKapTuHa ¢ mMPEXCAOKHBIMM U foniee OJUHHBIMU CIOBAMHU.

K unm anrmmuane HUYEI'O HE 1tipubaBisioT, a MPOCTO TOBOPSIT

Kak U MBI
BOJIE+e ... — MbI Beb IOMHUM, YTO
BN
MORE ... «by =“M”, a «JI»=“R”.
Bonee ...-viii (wem ...) = more ... (than ...) — moo (Ja81)

(mnst «cpasnumenbHOU cmeneHu)
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W
camolii ...-v1ii = the most ... — domoycm

(st «npegocxoonoll cmenenu).
Hanpumep:

This book is more interesting than that (one).
duc 6yx  uz moo Mmmpucmune 08t deen (wan)

JTa KHUTa 0o1ee  VHTEpECHa uem Ta.

This book is the most interesting book in the world.
duc 6yx uz domoycm MHmMpucmuHe OyK un G>wOeI0

OTa KHHIra — camas HWHTCPECHAsA KHHUIAa B MHpPE.

NB: campiii ... = the most ... — dbomoycm

NB.

3,[[601: €CThb JIBa HC6OJ'H>I]_II/IX, HO BAXXHBIX ymOllHeHuﬂ/00nOﬂH€Huﬂ:

1) 1es10 B TOM, 4TO O8YCJIOKHBIE OnpedesieHus TIArOILHOIO MPO-
HCXOXJICHUs (WX JIETKO Y3HATh [0 oKoHuanuio “+D”: “tireD” = «ycrall/
blity, “afraiD” = «wucryrAH/Hblii» W JApyTHE), B KOTOPBIX SIBHO TPO-
CMaTpuBaloTcs ObIBIIHE 3-M hopmbl TIAroioB, 00pa3OBBIBAIOT H CPAG-
HUMenbHy10, N NPesoCcXoOHy0 CTENICHU CPaBHEHUS

TOJbKO npu nomout “MORE” u “MOST”,

Harpumep:

more tired — (the) most tired,
more afraid — (the) most afraid;
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2) U Hapeyus, TPOU3BEACHHBIC OT PEaIbHO CYIIECTBYIONIUX onpede-
Jlenutl/IpuaraTeNbHbIX, TAKXKE UMEIOT Cmenenu CpasHeHUs.

TOJIBKO c ucnonb30BaHUEM CIIOB “‘more” u “most”.

Onpedenenue. Cpasnumenvhast IIpesocxoonas
CTEIICHb. CTCIICHb.
&m0 «bonee ...-0»: «Haubonee ...-o»:
ObICcTpO ObIcTpee OnicTpee eécezo
quickly more quickly most quickly
TIOXOXe 0o11ee TIOXOKe Haubonee TOXOXe
likely more likely most likely.

HpOI/ICXO,Z[I/IT 9TO NOTOMY, UTO B CJIy4dac CO CmeneHAMU CpaeHeHUsl

(cmotpute Mol «IIpbidicok 6 anznuiickuir)

«... K yace HpI/I6aBJ'IeHHOMy aHFHHﬁCKOMy OKOHYAHUIO

60)'[[:].116 OKOH’{(,ZHMIZ HpI/I6aBJ'I5{TL HElb3A»,
wm: «Ha naeewmennoe — ne nasewmueaillly

(KpoMme Bcero JIMiib TPEX MaJICHbKUX OONOIHEeHULL:

NB!!!  feel —  feelING —  feelingS, 4
9yBCTBOBATh UYBCTBO qyBCTBA
seem — seemiING — seeminglLy, v
Ka3aThbCst KaKyuguiics M0-BUUMOMY
tire —  tireD —  tiredLY. v
ycTa(Ba)Th  yCTambli ycTane).
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BAKHO'!
4 USMEHEHHUA B HAITMCAHUN

UaMEHsIeMblX aHIJIMIACKHUX CJIOB.
3HaiiTe, 4TO:

1) ecnu cnoBo,
K KOTOPOMY MBI IPUOABIIIEM OKOHUAHUS
“+eR”, “+eST”, “+eS” numu “+eD”
3aKaHYMBaeTcs Ha “-¥7,

uoTO “-¥’ CTOUT IOCIIE CO2AACHOIL,

TO 3TO IMOCJICAHEC

“-Y” Ha nmMcbMe aBTOMATUYECKHM IpeBpamiaercai— B “-I-".
Hamnpuwmep,

y onpeodenenuil (= npunacamenvHvix) U HApeuuil:

happY — xeenu —  happler —  the happlest

CUYACTJIUBBIN CUACTJIUBEE CaMbIil CHACTIIUBBIM,
xaenud bxamuICT

earlY — ceosiu —  earller —  the earllest

paHHUI, paHo paHblIe CaMblil paHHHUH,

easY — Musu —  easler —  the easlest

JIErKU, TpoCcToi nerye caMbIil IPOCTOI;

y 21a207108:

studY — cmaou — studles —  studled

U3y4arhb usyyaem —>  H3ydai;
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2) ecnu uzmeHsiemoe CIOBO OKaH4YMBaercs Ha “-E”,
TO TIPY IPUOABICHUN OKOHUAHULL
“+eS”, “teD”, “tING”, “teR” nmu “+eST”’
3TO mocienaHee B ciioBe “-E” wncuesaer:

coarsE — kooc — coarsEr rpyOblii  —TpyOee,

K00cD

teasE  — muuz — teasEs, teasEd = npa3HuTh — ApazHum, IpazHIL

(To ectp u3 aByXx “E” ocrtaércs Todbko O/HO);

3) €CIIM )K€ U3MeHseMoe AHIITMHUCKOE CIIOBO OKAaHYMBACTCS
Ha OAHY coe2ndcHyro, TO 3Ta HOCJIC)Z[HHSI/KOHC‘IH&H coenacHas

npu ipubaBiIeHnN oxkoHuaHnuu “+eD”, “+ING”, “teR” wm “+eST”’

Ha muceMe Y/[BAUBAETCA.

beG — 632 — beGGed = mpocuth — TpoOCHI,

pal —nsan  — palTed = moxsonare — MOXJIONAN,

beG — beGGing = mpocuth — TPOCA/-WNH,

forgeT — ¢poeam — forgeTTing = 3a0biTh —> 3a0bIBask, 320bIBAIOM4UIA,
pal — palTing = NOXJIONbIBAA, MOXJIOBIBAIOUHIA,
biG - oue — biGGer = QONBIIOW —> OOJBIINI,

faT —geen — falTer = JKUPHBIH —> JXUpHee.

The biGGest tower — dbomeucm mays = Cawmas OoJibIIast OarHs.
The faTTest woman — dbghaanucm wymon = Camast KUpHAs YKEHIINHA;

4) ecnu uzmeHsiemMoe CYIIECTBUTEIBHOEC B €OUHCHIGEHHOM YWUCIIC
oxanyueaemcs Ha “-f’ winum Ha “-fe”
(manpumep, “leaF” — auug = «imcr»),
TO BO_MHOMCECH8EHHOM 4YWCIIe DTO TocieqHee “-f’

Ha [IMCbME OYEHb YacTo npespaiaercs B— “-VE-",
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U BC€ oxomyamue 3TOTO CyIIECTBUTEIBHOTO bad, evil —  worse —  the worst — dhwosrm
TENepb MOXKET BBILIAACTD Kak “-VES” IUIOXOM, 37101 XyXKe, 371ee caMbIi I1IJI0XOI/3/10H,
(leaF — leaVES — nuuB3 = nucthA): 68  uuen woR: HAMXY/LIUH, HAu3IeHmui
calF —rxaa¢p = tenénox — calVES — rkaaB3 = tenflTA, much, many — more — the most — dmoycm
halF —xaa¢p = nonosuna — halVES — xaaB3 = nonosunbl, MHOTO OobIe, caMblii, HaH-,
LFE — naug¢g = xu3Hb — LWVES — aauB3 = xwusHM, mamy  MIHU Ooitee HanOOJIBIINH,
kniFE — naiigh = HOXK — kniVES - nauB3 = HoxMH, MO0 Haunboee
scarF — cxaagh = mapd — scarVES — cxaaB3 = mapdhbl,
shelF — wweng = nonka  — shelVES — wwenB3 = nonkH, little, few - less — the least — dommucm
WiFE — waiip = xeHa — WiVES — waiB3 = xéubl. MaJICHbKH, MEHBIIIE, caMbli MaJbli,
Majio MEHee HaNMEHBIIINH,
[Tocnennee npaBmiio Ned ne sABASETCS YHUBEPCAIbHBIM, IO3TOMY B JUmI - Poroy sec HauMCHCC
CJIOBAPSIX 4acTO JAETCs U hopMa MHOHCECHIBEHHO20 YHUCIA TTIONOOHBIX
CJIOB, far —  farther — the farthest — dbgaaducm
HarnpuMep: JanEKui, paads unu
chieF — uuugp = wed, no: chieFES — wuugpC = medbl, JIAJIEKO umi:  further — the furthest— dbpasaducm
u: Gaa JlasblIIe, CcaMbli JaJbHUN,
wolF — wyn¢g = Bonk, no: wolVES — wyiB3 = BoaxH. Janee caMblil Janékui
oo
NB. CymecTByer Bcero 9 menpasunvbHuix NpUIIararelibHbIX, KOTO-
peie umeror (= “have”) 14 nenpasunvbHblx CciiydaeB 00pa30BaHUs old - elder — the eldest — doaducm
cmenenell cpasHeHus, W UX — TaK XKe Kak U Cllydau HenpasunbHo2o/ CTapbli CTapIue, camblil CTapuIui,
HECTAHAAPTHOTO O0PA30BaHMS MHONCECMBEHHO20 YNCHA CYUeCmEuU- Y10 crapee, CaMblil  B3POCIIBIH,
MenbHbIX — JTy4dlle IPOCTO 3a3yOpUTh Cpas3y U CIIOKOIHO KUTh Aajblie. BPOCIIBINA CcaMmblii CTapslii,
7109 CTapenTInid,
Onpeodenenue:  CpasHumenvH. IIpesocxoonas HancTapeiIIHiL,
CTCHCHD: CTEHCHD: OnHaKo BO3BMOXHBI U popMbl
good —  better — the best— dho3cm “older” u “the oldest”,
XOpOIIuit JIydIie CaMpbIif Ty YN, €CJIM peub UAET UMEHHO U TOJIBKO 0 803pacme, a HE o cTaplInHCTBE.
2yo 063m> HAVITY Y9I
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HIOAHCBI:

1) Ecnm cpasamBarorcs O{UHAKOBAIE mipenmersl,

TO ynorpeonsercs ¢opmyna

“AS + mpunararensHoe + AS ...”.
«TAKOM KE + ocupnoiii + KAK U ...»:

His flat is + AS big AS  + mine.
xuz ¢nsen usz a3 oue 3 Matim
Ero xBaptupa + TAKAA JKE Oomnbmast, KAK u + wmos;

2) Ecmm xe cpaBuuBatorcst HEO/[MHAKOBBOIE npenMerTs,

TO ¢hopmyna BBIIIIUT UyTh UHAYe:

“NOT SO + mpumararensHoe + AS ...”.
«HE Takaa + xwupuas + KAK ..

This way towealth is + NOT SO long AS + that one.
Dtor myTh k GorarctBy + HE TAKOH nmummsii, KAK +  Tor.
Guc wati  my w0 us HOT COYV JIOH2 3 doen wan

3AIIOMHMUTE:

«XopomO» mo-anrmiicku oyner “WELL”, a HE “goodly”!

“WELL” — “BETTER”.
WAL odmo

«Xopomio» —  «Jlyumiey.
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HYJIEBOH YPOBEHb «Mamuna xkBapTupa»

KAK CKA3ATH ...?

MAMMHA KBAPTUPA?

Ouens mpocTo!
1-p1ii BapuaHT:

K crnoBy, kotopbim Bl o6o3nauaere «BJAAAE/IBIIA,
(K cywecmeumenbHomy WM K UbeMY-TTHOO UMEHU COOCMBEHHOMY —

B JJAHHOM city4ae — 310 «Mamay),

npudapasiite “’S” (1o HE “+(&)5),

u npubasisiercs ono HE mipsmMo K cioBy, a gepe3 AIIOCTPOD ( ?)!

D10 HOBOE 0OOpa3oBanue ¢ “’S” Ha KOHIle 0003HAYaeT

TOJIBKO .]IAQEJIBQA TOI'0 WJIM MHOTO NpeaAMETa UJIN MOHATUS,

IIPH OTOM «@Jladesieyy CTABUTCS Hepeod mem, 4eMm «81aoeromy,

Harpumep:

2 3 1 « 1 2 3

My motheR’S flat = Ksaprupa wmoeii Mmarep M.
maii mahbC prsen

2 3 1 “— 1 2 3

His brotheR’S ambitions = AMOuULMU €ro 6paT’A.
xuz opachbC SenOHwbH3

2 1 — 1 2
LenAd’S hair = Bomocst Jlen’bl,

aenaC  x35 JlenMHbI BOJIOCHL
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Ecnu xe «BJIAJEJIEL]» cam 3akaHuuBaeTcs Ha “+S§”,

To emé omHo “’s” HE mpubaBasieTcs,

a CTaBUTCA — KaK 3TO HU CTPAHHO —

MmoJjlibKo OIUH QHOCMQOQl

the girLS’ room = komHuara neBouEK’.

heR13 pyym

D710 okOHUaHuE “’S” MOXKET TaK)Ke MPUCOCNUHATHCS U K HaApeuusm

6pEMEHU:

yesterday’s news = Buepa’uiHUe HOBOCTH,

today’s information = ceromHs’wnaa wHbOpPMAIHS.

OO6patuTe, moXxairyiicra, BHUMaHHE

ua TPH YPE3BBIYAMIHO BAXHGLIE BEIIIH:

1) Ha 1o, yto HU OJHO cnoBo

9
(kpome ob603HaueHHOTO “‘anocmpogom+S” (= “°S7),

TO €CTh KpoMme camoro «BJIAJ[EJIBL]A»)
Hu BHEIIHe, Hu BHyTpeHHe HE wu3meHsiercs
(eciu TONBKO peub HE UAET

O MHOMCECMBEHHOM YHNCIIC CYH.ICCTBI/ITCJ'ILHBIX);

2) Ha 1o, gto 31ech umeercs ocoowrit HIOPA/IOK CJIOB —

— HUYCTO CTPAITHOI'O HC ITPOUCXOIUT,

HO aHIVIMHCKast ¢opmyna BHIIVSIIUT He MAK KaK PyCcCKas:
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HYJIEBOH YPOBEHb «Mamuna xkBapTupa»
1 2 3
“My mother’S flat”.
1 2 3
«Moeit matep’d  KBapTHpa».
1 2 3
«Moezo  6par’A aMOULIHI.

To ecth IMPOUCXOUT «nepecmaHoeKd mecnt Clacaembvplxy,

IIpU KOTOPOH

TO, HEM Bnaneror, ctaButcst HIOCIIE «BJIA/[EJIBI]Ay;

3) U na tot daxr,uto

TO, YEM Bnanerot, HE tpeQyer OONbIIEC HUKAKUX 000AB0K —

— 9TO TPOCTO CJIOBO M3 CIIOBapsi, KOTOPOE MOKET OBITH
U BO MHOJMCECMEEHHOM YNCIE.

NB. Kpowme 3T0r0 X04y ckazarb, 4To

nocie «BJIAJEJIBLIA»

HE nyxubl HHkaxkue apmukiu

nepen cioBoM, o0o3Hauawomum 70, HEM Bnajeror.

T
A BOT 37O HyX)HO ipocto 3A3YBEPUTD!
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Ho mepen «snadenvyem» MoxeT ObITh (M M0JKeH ObITh) JIIOOOI
oba3amenbHblil onpedenumens, Tak Kak “mother” — 3To 0OBIYHOE
CYIIECTBUTEIBHOE, & Hogoe cloBO “mother’s” sBiseTcs yKe TaKUM

xKe onpeaeﬂenuem KaK ¥ JIpyrue OObIUHbIC OnpedeneHus.
Hanpuwmep:
Isaw + THIS girl’S + father = S Bunen + orma + omOH geByIHK’LI.
T T

Oba cnoBa ABIAOTCA (Kak OBl QAHMM) — — — — —>
onpedenenuem K cioBy “father”/«omeyy,

2-0if BapuUAaHT:

OnH emé Oosee mpocT — B HEM UCTONB3yeTCst npedroz “OF’ — og
WU 08, KOTOPBIH cTaBuTcs mepen «BJIAJEJIBI[EMy wnn nepea ero
onpedeneHusMu, W IPHU MIOMOILH 3TOTO npednioza odpasyeTcs

KOHCMPYKYUs, aHAJOTUYHAs HAILIEMY pPOOUMENbHOMY NAOEXCy:

The hair OF my father = Bosocet MOEI'O otl]A.
dx3> 08 mai paadd OTtuOBbl BOJOCHL.

A pa3 sICHO, 4bl 3TO BOJOCHI, TO OHU, ECTECTBEHHO,
YIOTpPEeOJICHbI C onpedenumenem =

= ¢_onpedenéunuvlm apmuxiem “the” — v Tak Bcerna.

NB. Ilpuuém, oOparnTe BHUMaHHE Ha TO, KaK TIOXO0XK
aHIIMHCKUN  npednoe  “OF”
Ha pycckuil cypurc «-OBy»:

The hair OF my father =
Hx3o 08 mail paadk
= Otu0OBbl BOIOCHI.
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HYJIEBOH YPOBEHb «HexHo, OBICTpO, TEXHUYCCKUY»

KAK CKA3ATH ...?

HEXHOQO, bbICTPO, TEXHHUYECKH

u momy nooobnoe?

JlerxO!

st 3TOTO MPaKTUYECKH K JII000OMY onpedeneHuio/npuiaeamensbho-
My, K cyuecmeumenvromy (KoTopoe Bel BO3bMETE MPSIMO U3 CIOBAPS)
WU K NOpsoKosomy uuciumenshomy (Hampumep, “first” — gposorm =
= (IEPBBI») HYXHO NMPUOABUTH Cyukc WIH OKOHYAHUE

(13 2
+ly” = «-nu».
HpI/I 3TOM npujiazameilbHoe CTAHOBUTCA—> Hapeduem,

HaunHaeT oTBeyaTh Ha «KAK?» (BMecTo «Kaxou?y),
Y TIOYTH BCEr/a COOTBETCTBYET HAIIMM CJIOBaM,

OKaHYHMBAIOIUMCA Ha «-O» wunn Ha «-H»:

INPUMEPBI:

NICE — NICELY BRIGHT — BRIGHTLY

MunblH — mun0 apkd  — sapkQ

SLOW — SLOWLY COSY — COSILY

MmemieHubld — MenneHHQ y}OTHb[ﬁ — yiotHO

PART — PARTLY WEEK — WEEKLY

4acThb —  yactuyuO Heoes — eorceneoenvrO,
noneoenvrQ

FIRST — FIRSTLY SECOND — SECONDLY

HIEPBBII —> BO-IIEPBBLIX, BTOPO  —> BO-BTOPBIX

nepBO-HanepsO
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TECNICAL — TECNICALLY
texunueck M~ — TtexumdeckH, u T.J.

IHOBTOPEHME.

[Ipomry Bac cHoBa 00paTuTh 0c000€ BHUMaHHE Ha MIPUMEP CO CIIO-
BOM:

“COSY — COSILY.

B ném — kak Bel BunuTe — nocaeanee “-Y’ npuHsuio Opyzoit 00JIMK,
TO €CTb,

npeBpaTwiocb— B “-I1-7

0€3 M3MEHEHMN B MPOU3HOIICHUUA —

13

— W Takue memamopgosvi ¢ 3TUM “-Y” (B KOHILIE CJIOBa MOCIE CO-
2/1aCcHOl) MOTYT TIPOUCXOINTh O4eHb 4acto (“-¥’ — “-I-”), xorma
HEMY YTO-HHOYIb MPHOABISIETCS —

— W HE TOJBbKO B ClIy4dasx «npwzaeame/zbﬂoe-Hapeque»!

Hanpumep:
crY — Kkpaiu = TJakaTh,
\J
crles — xpaiz = mmadET.

HYJIEBOH YPOBEHb «HexHo, OBICTpO, TEXHUYCCKUY»

NB. CymectByer 4 «cmpannbix» aHIIAUCKUX Hapeyus, KOTOpbIE

HYXHO IIPOCTO BbIYUUTb HAU3YCTh:

well — waz = xopomO
little — oumn = wmanOQ
much — mamu = wmHOrO
very — 3pu = OYCHb.
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Oco0oe BHUMaHKE 00paTUTE Ha!

1) “well”, BMECTO KOTOPOTO TEOPETHYECKH JOIDKHO OBLTO OBI OBITH

“good+ly” — o Takoro HET B nipupore,

u Ha
2) “very”, KOTOpOe TIEPEBOAUTCS HA PYCCKUH S3BIK CIOBOM,
BHEILIHE He TIOXOKHUM Ha Hapeuue = «0YeHb)

(HO BCTIOMHHUTE pycCcKoe «gee-»!).

A B ONIM3KOPOACTBEHHBIX CIABSIHCKHUX SI3bIKAX CJIOBA C 3TUM 3HAYCHU-
€M UMEIOT
YUCTO «HapeuHywy» gopmuy Ha “-0:
HOIBCKUIA: «oueHny = “bardz0”,

OoNrapckuii:  «O4YeHB» = «MHO2O».
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KAK

3AJJABATH BOIIPOCHI ?

B anmuiickoM ecTh HECKOJIBKO CITIOCOO0B 3aaBaTh BOIIPOCHI.

W3 Hux BaM HY’>KHO 3HAaTh MUHUMYM 3.

1) IlepBblii crtocod — camplil MPOCTOIA:

BOIIPOC 3anaércs camum CJIOBOM (= ¢hopmou tnarona),

KOTOpPOC, BOBMOXHO, YUACTBYET W B OTBETC Ha 3TOT KC BOIIPOC.

BBl yke 3HaeTe MOYTH BCE ATH CIIOBA/hopmbl,

HO MoJ3y0OpHTe-Ka UX emé pa3 ¢ 2mom Kadectse!

1-a rpynna:

Am 1...7 = qg-..72

Am 1 not ...?7 = d—mne ...?

Is (he)...? = Ou-...7 Bcé 310

Isn’t (he) ...? = On—-mne ...7

Are (you, we, they) ...? = Tel/Bbl/MBI/OHH — ...7 3981

Aren’t you...? = Tei—mne ...7? Bor—mne ...7

Was (1, he) ...? = ... Opur ...? yiKe

Wasn’t (1, he) ...? = ... He Obl1 ...7

Were (you, we, they) ...? = ... Obum ...7 3Haere!

Weren’t (you, we, they) ...? = ... He Obum ...7

Will ...? = ... Oym...?

Won’t...? = He Oyxu...?

Will ... be ...7 = byn... ... (kem-mo wnmm wem-mo,
Wik 20e-mo)?
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Won’t ... be ...7 = He Oyn... (kem-mo wnm uem-mo,
Wi 20e-mo)?

Have you (I, we, they) ...? =

y
Haven’t you (I, we, they) ...? =V ... wem ...?
y

Has he ...? = YV uero/ ueé ecmo ...?
Hasn’t he ...? = Hem nu y Hero ...?
Had ...? = bwwi/-a/-0/-u y ... ...?
Hadn’t ...? = He 6buio mu y ... ...7
Will ... have ...? =bvo... v ... ... ?
Wor’t ... have ...? = He 6yo... y ... ... ?

MHNPUMEPBI (mpuuém oTBeuaiiTe mem e, yem CUpalIuBaroT!):

WAS 1 ill?

we3 aul un

BbIJl s Gonen? — Yes, 1 WAS.

WERE you there?
woe wy o

BbLJIU Br tam? — No, we WEREN’T.

Hamommuaro, gro nociae “will” u “won’t”
r1aroy ynorpeOisieTrcss B cBoel ciosaproti (hopwme,

(13 2

TO €CTh HeusMeHéHHbIM U 0e3 “to”:

WILL they come? = Onn npugym? — No, they WON'T,
wHr  bU Kam unu: Yes, they WILL.

WON’T she do it? = HE BY/JIET ona »Toro naeinarb?
woyHm  wbl Oyy um —Yes, she WILL.
—No, she WON’T.
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HAVE you any money? = Y 1ebs ECTh XOThb Kakue-TO JCHBIH?
X 0y JHU MAHU —No, [ haven’t.

—Yes, 1 have.

HAVE you made it? = Te Cnenan 3to?
xam 10y M2U0 um —No, [ haven’t.

—Yes, 1 have.

HAS it flown away? = Owna (o0 nmuye) Ynerena?
X8  um paoyH >wIil —Yes, it has.
—No, it hasn't.

2-91 rpynma (= [mooanvHbie]| snemenmo):

QOught ... to ...? —Oom ... my ...?7 = JlomxeH iu ...7

Can...? —Keet...? = Mor/-y/-yt, MOx/-eM/-elib/-eTe ...
Could ...? —Kyo...? = Mor/-mu ...? Cmor/-mu ...?7

May ...? —Mboii...7 = MoxHo...?

Might ...? — Mauim ...7 = Moxer ...? Bo3M0XHO 1, 4TO ...7
Must ...? — Macm ...?7 = Jlomkennu ...?

Will ...? —Wwun...? = byn.. ... ?

Shall ...? —leen...? = byny...? bynem ...?

Would ...? - Wwyo...? = A.. 0b...7

Should (he) ...? — 100 ...? = A He HyXHO (emy) ObIIO OBI ...7
Needn’t ...? — Huuoum ...7 = (A) HEe HYyXHO ...?

CAN she walk? = Ona MOET xomuth?
K&B! bU WOOK —Yes, she CAN.
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COULD you do me a favour? = MOI" BbI Tbi 0ka3aTh MHE yCiyry?

Ky0 10y O0yy Muu 3¢h3ied —Yes, | COULD /1 CAN.
MAY 1 visit him? = MOKHO wvHe HaBeCcTUTH €ro?
MOU Qi GU3UM XUM —No, you MAY NOT!

— Her, HEJIB3A!

MIGHT she come? = BO3MOKHQO nu, uto oHa npuiaer?
maum wol  Kam — Yes, she MIGHT!
MUST 1 see it? = JNOJUKEH s 310 BUIETH?
macm au cuu um — Yes, you MUST!
—Ma, MAOJIKEH!

OUGHT she TO play in the garden? = MOJKET oua urparsb B cany?
oom Wby MONU uH H2aaoH —Yes, she QUGHT!
—No, she QUGHTN’T!

WOULD he buy it? A oH kynun bbl »>10?
wyo Xu bati um — No, he WOULDN’T!
—Her, ou bbl HE xynun!

SHOULD we go there? = Awnam HYKHO wntu tyna?
w0 wH 20y 039 — Yes, we SHOULD!
— Jla, HYKHO!

NEEDN’T he getmarried? = A HE HY>KHO nu eMy 5XeHUTbCS?
HUUOHM Xu 23mMmeEpUO — No, he NEEDN’T!
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Bobizyopume tax, Kak ectb mo, umo Bam 371ech 1aHO, IPHYEM ITH-
MU CIIOBAMH = 3/eMeHmamMy UMEHHO B TaKOU ¢opme
Br1 MOXxeTe IONIB30BaThCS Cpasy xe!

O6paruTe JONBHUMAHHUE HA TO, YTO IJIATOJIBI MOCJE 21eMeHmOo8
UCTIONB3YIOTCS Heusmenénnvimu 1 BE3 uacmuyst “to”!

(Kpome anemenma “ought to”!);

2) Bropoii crioco06 — 3TO TOT camblil BOIMPOC Yepe3 MPECIOBYThIH
AYYumnpiit, Ho HYYxuwiii tnaron «/¥VV» = “DO” u ero moougu-
Kayuu = GonpocumenbHvle Yacmuybl, KOTOPbIX — Kak Bbl 3HaeTe —

B annniickom BCEI'O-HABCEI'O 4 mryku !!!

A UM€eHHO:

«AYY ...?» =“DO ...?” — B Hacmoawem spemeHu
JUTSI CYILIECTBUTENBHBIX
BO_MHONCECHGEHHOM YVCIIe
u aiia mectonmenuii “L, you, we, they”;

«MA3 ... ?» = “DOES ... ?” — ToxXe B_Hacmoauwiem epemeHu,
HO TOJIBKO JJISI CYIIECTBUTEIBHBIX
B _COUHCHIGEHHOM 4YVCIIE
u 11a “he, she, it”;

«AHA ... 7» = “DID ...?” — TOJbKO B_Hpouieduiem epemeHu,
HO Ui BCeX .J1uly/MECTONMCHHMA
U CYIICCTBUTENIHLHBIX B JIIOOOM YKCIIC,

«WWII ... 7» = “WILL ... ?” — TOJbKO B_0ydyuwiem epemeHu,
HO TaKXe Juisd BCeX Jiuy/MECTOUMEHUH
U CYIICCTBUTEIBHBIX B_JIKOOOM 4HCIIC.

[Mocne eécex >tux T JacTUI aHDIMUCKHI II1aroi

usmename HE HYXHO !!!
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Paccmarpuaiite croseuku “Do ... ?/Does ... 2/Did ... 2/Will ... 2
KaK 60npocumenvHble 4acmuysl, CylIeCTBYIOLINE BO MHOI'UX sI3bIKaX —

—u Bawm craner jerue ...

Taxke MOXKHO npupagnams UX U K pPyCCKOMY «Pazee ... !
YHoTpeOnsroTes 3TH aHInICKHe «Pazee» ronbko ¢ raaronamm,

T.e. B BOIIPOCAX O TOM,
KTO uTO «JaenaET?y», «nenaJl?» unmu «bY/ET nenarnb?».

K a1000if 3 31X wacmuy CIOKOWHO NMPUCOEAUHSIETCA
ompuyanue «HOT» —“NOT”,

npuuéM, B OCHOBHOM, B CBOCH coxpawénnou gopme “+N’T7,

u nonty4arorcest oobrunbie OTPULJATE/IPHBIE wacmuysr =
= 4 anrmuickux « ... HE ...»,

KOTOPBIE, ITOBTOPALO, UCIIOJB3YIOTCA TOJbKO € IJarojaMu

(«Hne npvlearoy, «He 3Haem», «He X0Oumn»),

U KOTOPBIMU MiosHce MOXKHO 3a/1aBaTb BOIIPOCHL.

To ecTb y aHIMMICKON ompuyamenvHot yacmuyvl =

= y aHDIUHCKOrO «He» Toxe 4 gopusi = 4 «Pazse He ... ?»:

JOHT/DON’T — JIA3HT/DOESN’T — JUAHT/DIDN’T
u
WOVYHT/WON’T:

Paszee ne ... Paiee
DIDN’T you see him last Sunday? = Ter HE Bune/IA ero
ouonm Wy Cuu Xum 1aacm caHou B MPOIIJIOE BOCKpPECeHbe?

WON’T she read this book? = Ona HE BY/IET uutath 5Ty
WOYHM Wbl puud duc OyK KHHTY?
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Kak Bunute (¢), CAMM 21a20/bl (see, read) HE W3MEHSIOTCH,

HO JIsI pa3Hblx 6peMéH

Mbl OepéM pasnble aHmmiickue «HE€» = pasuvle «Pazee ne ... 7

u pasuwvre L sonpocumenvuvie yacmuyor !

IHOBTOPEHME.

HpPIpaBHSIfITC eonpocumeilbHvle yacmuybl K 60npocumeilbHblM 3HA-

xam u K «Pazee?» u 3anOMHUTE, IOXAIyiCTa, Bemu a), 0), B) u TI):

a) «AYY ...?» = “DO ... 7" ynorpebmsiercs TOJIbKO
B_nacmoauwem Bpemenu, TOJIBKO c «f», «Thl», «Bbl», «MbI»,

«OHH» + c cyunecTBUTENBHBIMUA BO MHOMCECHIGEHHOM YWCIIE:

DO they read newspapers? DO you speak English?
2 Onu untalOT razetn? 2 Tet roBopHIIIb no-anruiicku?

dyy Hiu  puud HBRYCHIUN3C  0yy WY  CHUuK UH2TUUD

DO the children play that game?
? Hetu urpalOT Bty wurpy?

0yy hubliopon  nl  deen  2oum

0) «JA3 ... ?7» = “DOES ... ?” ynorpe0isiercsi TOmxKe
TOJIbKO B nacmosauwiem BpeMeHH,

Ho TOJIBKO ¢ «OHc», «OHAc», «OHOc¢»

1 C CYHIECTBUTCIIbHBIMU B COUHCHIBEHHOM YNCIIC:

DOES he know this lady? DOES it  grow?
2 Ou 3HaET oty nemu? 2 Ouo pactET?
0a3 xu HOY  duc auou 0a3 um  2poy
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\ = Eiomi = O6azam. onpeoenum.
DOES thedog wag its tail?
2 Cobaka mamET xBocTtom?

oa3 002 woe  umc maiii

B) «AHUI ... ?» = “DID ... ?” ynorpednsercs TOJIbKO
B ITPOIIE/IIIIEM BpeMeHHu, HO 3aTO CO BCeMH (CcyOvekmamil):

DID you know her? DID they read this book?
2  Tor smaJl eé€? 2 Onu umraJlu Ty KHUTY?
ou/l wy noy xoee oul &i  puuo duc 6yx

DID your parents  receive my letter?
2 Tsou pomurenn moayumJm mMo€ nucbMo?

014& €0 nopoHmMC  pucHue - mai J1em?

r) «WWI ...?» = “WILL ... 7" = «ByOy 222, Bybemb L2
ByOeM ... uT.n. —ynorpebnsercs B Bonpoce 0 bY/[YIIIEM BpemeHu

U co BceMH cyovexmamu !!!

T.e. mouTH Kak Mo-pyccku,

HO TOJIBKO C 3TUM «60RPOCUME/IbHbIM) anemeHmom!

1 2 1+2
WILL she come here? = Ilpudém ona crona?

wir  wey kam xuo = BY/lem oHa npuxooumw crona?

To ecTh NO-PYCCKHM BO3MOKHBI 2 «gapuanmay | 6yoyuezo epemeni

(«npuoém» u «byoem npuxoOumsvy), TMO-aHTIUHCKH Ke —

—Toneko 1 (= uepes “Will ...”).
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HOCJIE gonpocumenvhvix 1 ompuyameibHulx 4acmuy

nepen nocienyomuM rmaroiom Toxe HE HYKHA uacmuya “to”,

TO ecTb IIOCJIC YdACmuly rnaron 6epure NpsiMo U3 cioBaps
u HUue2o cuuvm He odenaume !,

3) l'[epen BCEMU sonpocumeibHoiMu d4acmuyamu MOTyYT CTOATH

emé u eonpocumejibHble CII0BA UK 6blPANCEHUSL:

Where? = Wa? = I'me? Kyna?

When? = Wan? = Korma?

Why? = Wau? = [louemy? 3auem?

Who? = Xy? = Kr0?

Whom? = Xyym? = Koro? Komy?

Whose? = Xyy3? = Yeit?

What? = Wom? = Yro? Kaxoi?

How? = Xay? = Kak?

Which (0f)? = Wumu (06)? = Koropsiii (u3)? Kakoit (u3)?

How many ...? = Xay manu ...?7 = Ckojabko ...? (0 TOM, 4TO
MOJCHO COCUUTATD IO IITYKaM)
How much ...? = Xay mamu ...? = 1) Cxonbko ...?7 (0 TOM, 4TO

HeJ1b3A COCUYMTATE I10 HITYKaM);

2) CKoJIbKO CTOWT ...?7

How come ...? = Xay xam ...? = Jla kax xe 3t0 ...?!

How often ...? = Xay o¢n ...? = Kaxk uacto ...?
()

How long ...? = Xay znone ...?7 = Kax gomro ...?7

+
Whatkind of ...? = Womrxaunoos...? = Kaxoii...? Kakorotuma ...?
What colour ...? = Wom xan ...? = Kaxkoro 1Bera ...?
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Hanpuwmep:

1 2 1 2
Why don’t we take abus? = Ilouemy Mbl He enem Ha aBroOyce?

wau 00Hm WH mIUK 20ac

NB.

A ceiiuac Bam HyXHO 00paTHTh BHUMaHHUE HA TOT (aKT, 4TO
nocie gonpocumenvrozo croéa “Who ...?7”7 — «Xyy ... 7» = «Kro...?»
HE_Hy:kHBI gonpocumenvhvie yacmuyst “Do?”, “Does?” wu “Did?”

(kKak gacTh BOIIpOCa),

T.e. | mocjae “Who” BOIpOCHI 3aIarOTCS CAMUM TIarojioM

BE3 sonpocumenvuvix yacmuy “Do?”, “Does?” wim “Did?”.

HAITPUMEP:

WHQ loveS you more than I do? = Kro mobuT tebds Gonbrire meHs?

xyy  nas3 wy moo 038t ail 0yy

WHQO receivED this letter? = Kro momyuu/l 310 mmcemo?

Xyy  pucHueo duc nems

Ho BoT wacmuya “WILL > HyxXHa BCE paBHO:

1 2 1+2
Who WILL drive us back home? = Kro orBe3ET mac momoii?

xyy  WWJI Opaiié ac 68 xoym
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HYJIEBOH YPOBEHb Kak 3anaBaTh BOIPOCHI?

PE3IOME.

3Ha‘II/IT, ecim Bor pemnir 3a1aTb BOIIPOC HO-aHFHHﬁCKH,

TO gonpoc 3T0T MOXKCT HAUUHAMDBCA clienyromum o0pa3om:

5) C sonpocumenvrozo crosa:

WHERE + is that guy? = IJ[E + (ecmb) TOT apeHb?;

wa3 uz deom cau

1) C mroboro u3 (mMoo0anvubix) 21eMeHmos:

WOULD you + like + tocome with me?
wyo Ky naik my kam wWHO Muu

Te1 BBI + xoTea + MOHTH CO MHOIO?;

6) C sonpocumenvHozo cnosa + 80NPOCUMENbHOU HACMUYbL:

WHERE + DID + she go? = KY/IA + 2?2 + onayni/la?;

w39 ouod bl 20y

2) C mmarona “HAVE” wmu ¢ 11000# u3 ero ¢gopu:

HAS she + any + friends?
X8 bl IHU @PpoHO3

Yueé ECTHh + xaxue-uuOynp + Ipy3bsi?;

3) C moboit @OPMbI tinarona “BE™:

ARE you + all right?
aa Wy 0021 paiim

ThI + B mopsake?;

7) C eonpocumenvrozo cnosa + gopmer “be” (em. T 1. 5),
+ gopmer “have”,

+ anemenma.

WHEN + HAVE you started? = KOIJA + tb1 nauan?

WIH Xa&s Wy cmaamuo

WHERE + ARE you? = IJIE + T1b1?

e ¥) aa 10y

WHAT + CAN yousay? = UYTO + MOJKEIIb Tb! cka3ars?

wom Ke&L WY cou

4) C o000 U3 80MPOCUMENbHBIX YACTIUY:

?Tel + 3Haeun ...7
?0u HE + 3maer...?

DO you + know ...?
DOESN’T he + know ...?

oazHm xu HOY
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JOINOJIHUTEJIBHO !!!

OO0 aHIIHICKON «cucmeme 6peMéH>> MOJXHO CKa3aThb CJICAYIOIICE ...

Mu1 YK€ 3HACM, YUTO 3a9aCTYI0 aH2/l0A3blYHble TOBOPAT
«He coecem mdakK, KAK co080pUM Mbl> ...

Ho ecTp 06a KOHKpeTHBIX ciyuas,

KOTOPbIC UMCIOT HETTOCPECICTBCHHOC OTHOILICHUEC
K «epemeHam,

1 KOTOpBIE HYKHO TMPOCTO TPUHATH KaK «OaHHOCHIbY.

1) B nepgom ciydae anenossviunvie aOCONIOTHO YETKO «YXOOAM» OT
nepeaun Oeticmeus. U — COOTBETCTBEHHO — «pX00am» OT TIaroia,
eémecmo Toro ONUCHIBAA cebds (nim 000 ApYroi cybvexm) Npu
nomotw  omznazonsnozo |NGosoro oOnpeodeneHus. Jlenaor ouu
9TO UMEHHO TOTJa, KOIJa peyb UAET O PACMAHYMBbIX, ONUMEIbHBIX
NEeHCTBUSIX, KOTOPbIE Mbl, TOBOPS MO-PYCCKH, NEpeaéM TOJAbKO IpU
HOMOIIY [VIAroJia Hecosepuienno2o euda («oenan», «oenaiwo», «6yoy

Ooename») = Continuous wam Progressive.
IToatomy, 6éMecmo:

«Buepa 51 yenvli neHb padboman»

Bbl 1mo-aHrmuitcku npocmo Q0A3AHbL OyJIeTe TOBOPUTH:

«Buepa 1 uenvli nenv ObLI pabomalOWum» ")

2) Bo_emopom cnydae — korma pedb WAET O KaKOM-THOO ICHCTBHH,
«nooconsemom K» xakoit-to mouxe BO BPEMEHH, KOHU» — 6MECHIO
nepefayu  Oeticmaus — MOMb3YIOTCS UMEIOIICHCST # B PYCCKOM SI3BIKE

koncmpykyueii «Y Meus yxe kymi€H mxad» = Perfect.

To ects 1 Ber  6mMecmo:
«f + yxe Kynun + MalluHy»

T0-aHIIHHCKH npocmo_00A3AHbL Oyznere roBOpUTD:

«Y wmens + mammua + yke Kyna€Hay !!!
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PEKOMEHIALIMA
O JOCTHKEHHIO BbICTPOI'O PE3YJ/IBTATA.

OTBEYAHTE mem sce, HUEM CIIPAIIIHBAIOT

(mubo B ymeepoumenvhot, MO0 B ompuyamenvrol popme):

DO you know him? —-YES, | DO! —NO, | DON'T!
DOES sheknow him? —YES, she DOES! —NO, she DOESN'T'!
DID they writethis?  —YES, they DID! —NO, they DIDN'T!
WILL they come? —YES, they WILL! —NO, they WON'T!
CAN shedo this? —YES, she CAN! —NO, she CANNOT!
HAVE youafriend? -VYES, | HAVE! —NO,| HAVEN'T!
HAS she abook? —YES, she HAS! —NO, she HASN'T!
HAD they any money? —VYES, they HAD — NO, they HADN'T!
WILL wehavealunch? —YES, we WILL! —NO, we WON'T!

IS our cat there? -YES, it IS —NO,it ISN'T!
WERE our catsthere? —YES, they WERE! — NO, they WEREN'T!
WILL our catsbethere?—YES, they WILL! —NO, they WON'T!

HO:
DON’T youreadit? —YES,1 DO! —NO, 1 DON’T!
ISN’T she there? — YES, she IS! —NO, she ISN°T!
WON’T you come? —-YES,1 WILL! —-NO,1 WON'T!
CAN’T they play? — YES, they CAN! — NO, they CAN’T!
U T.J.
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3 BpeMeHax.

«JIEUCTBUA» B

4

Kak «nepedasamey» »mn «Oeticmsusy.

[Tosicuenus k «Taoauue» (¥):

* BPEMS B mwoboii xoncmpykyuu (T.e. «GPemMs JTIEUCTBU)
[MOKA3bIBAETCS BQN.SQ& nrarona “BE” mim “HAVE”:

HPOIHE/TIIEE spewms: PN WAS, WERE.
(2-e popmwi) “ HAD;
HACTOAIIEE spems: PN AM, IS, ARE.
“ HAVE, HAS;
BY/IYIHIEE spews: “ WILL BE.
“ WILL HAVE.

#*  [1L.0. = IlaccuBHOe (orrnaromsnoe) Onpeoenenue.

O6pazyercs:
a) “+(e)D” x KOHIY MPAGUIbLHO2O TIATOIA;

6) u3z 3-eil xomonku «TaGmui HENPaBWIBHBIX IJ1arojoBy;

#% A 0. = AKTUBHOE€ (orrmaromsnoe) Qnpeodenenue:

«(JIrwooi) [maron+ING».
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¥R Anenuuane 3Ty KOHCmMpyKyuio TIPU3HAIOT U MOJB3YIOTCH €10,

amepuxanysbl KC MPAKTUYCCKHU €10 HE IMMOJIb3YIOTCA.

DTO — «@ecv» AHTIIMUCKUNA

B TOM €ro 4acTH,

KOTOpasi FOBOPUT O «B8pemenax» !!!
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JOIOJIHUTEJIbHBIE PEKOMEHJALUU
1o COOTBETCTBHIO
Haubosee yrnoTpeOuTeTbHBIX

AHIVIMMCKUX ®OPM n KOHCTPYKIIHH PYCCKUM
u IO X YHHOTPEBJIEHUIO:

1) BHEPA =— 2-1 ®OPMA (= “+(©)D” wmuz «Tabruysi»):

| ... s nocuutan/cven = | counted/ate
= 2-9 ¢opma.
c 5007
BYEPA pogno ¢ 7.34 ) s cumran/en = | WasS* +
6ech JicHb + counting/eating.
i K 5.00 1 nocuutan/cven = | had* +

+ counted/eaten.
* “WAS” u “HAD” = 2-e ¢opmor;

2) {HI/Iqezo HE nemaem wmu “+S°
CErO/HI = =
1 WASWEREMWILL be.

CEHYAC =— AM/IS/ARE + “..ing”;

K.. =5 HAVE/HAS/WILL have+3-s1 gopua:
4 cunrato/lem = | count/eat ...
mpsMo cefiyac s cumrtaro/em = | am +
+ counting/eating.
éech JeHb g cuurarolem = | admM +
CEIr'OJTHA ' + counting/eating.
¢ 5 00 7 g cunrajlesl = | WaAS +
+ counting/eating.
l na omo Bpems 1 cocuntaz = | have +
(=K 2momy womenry) + counted/eaten.
264

F K 5.00 1 cocuntan/cven = | had +
+ counted/eaten.

CETOJHA \ ¢ 5 00 7 s Oyoy CUMTATB/ECTh =
= | will be counting/eating.

\ K 5.00 1 cocuntao/cvem = | Will +
+ have counted/eaten;

3) WILL + prarom;
34BTPA =— §{ WILL be + ..ing;
WILL have + 3-a ¢gopuma:
’ 51 6yny cunrars/ects = | Will + count/eat.
. s. COCUHMTAIO
¢ 5007 _
734 51 Oymy cuuTath/ecth =
3ABTPA poeno 6 7521 — | will be + counting/eating.
6ech JieHb
i K 5.00 s cocunraro/crem =

= | will have + counted/eaten.

Bunure T, 6ezde v B _JIIOOOM CIIyUae

BPEMH MBI ITOKa3bIBA€M

2-0it @®OPMOM cavord rtmarona (1-ii mun neiicTsuii)

nnn ske DOPMAMHA “be” ulnu “have” (B xoncmpykyusx).
«THII» xe neiictus u CMbICL ero (B xoHcmpyKyusx)

mbl okassiBaem «3-€iy» win «l NGosoiry @OPMOH
CMBICJIOBOIO IJIarosa

(TO €cTh TeM M UHEIM ONpedeieHuem) !
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COYETAHUSA JIEMEHTOB ¢ «KOHCTPYKLIHAMM.

WU ynpiOHUTECH, BCIOMHUB, KaK KOIJIa-TO 0€30TBETCTBEHHO IMEIH

JIETKOMBICIIEHHBIE «Apabeckuy:
QAEMEHT + .»: “We + SHOULD + BE THINKING + about some drinking!”.
Wl wioo ouu Ouukune — 20aym cam OPpUHKUHE
... T Ilaccuse:
B cmbicnie:  «A He mopa M HaM moAAarh?!y.
| + CAN + BE KIllED.
ai KM ouu KU0

S+ MOI'Y + BbITh

A B «Moeii npexpacuotl neouy» Dnu3a JlyyauTi 3a1UBaliach:
vouT(-bim) = MeHsS MOXKHO yOWTb. PERD 4

o “I
.. T 1-lf mun peiicteuit = + «JeiictBus «bau!»:

+ COULD + HAVE DANCED + al night,
And + COULD + HAVE BEGGED + for more!”.
| + CAN + READ + any English  book. 2810 Ky0 X288 6920 poo moo
ai K8t puuo IHU MHeIUULDL oyK

«I + MOIJIA bbl + TAHIIEBATh + BCIO HOYb,
1+ Mory + MHPOYECTh + J'IIO6y}O AHIJIMHCKYIO KHMUTY. U + MOIJIA Bbl + IOIIPOCHTH + emé'y.

...t 2-M mun neiicreuit = + «Jleiicteus «lpouecca»:

You + SHOULD + BE LIVING + here.

10y W0 ouu JIHBUHZ XHO
Tede + bbl CJIE/IOBAJIO —+ JXUTD

+ 371€Ch.

... T 3-1 mun neiicreuit = + «JeiictBus «K»:

| + COULD + HAVE EATEN + this soup.
atl Ky0 Xa8  uumu Ouc cyyn
a1+ MOr + (ymwce) CBECTh + stoT CyII

... T 4-H mun neiicreuit = + «Ilpoyecc «A0»:

| + MIGHT +HAVE BEEN WAITING + foryou al my life.
ail maim xae  Ouun

S1+ MOI" bbI +

WRUmuHe

@oo Wy 001 mail aaigd
HPOXJIATH

+ Te0s BCIO CBOIO KU3Hb.

\J

MO
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I pynna xomnanuii.
IIpaBoBoii HeHTP

AnBokarckuii kabunet Mapko3yoogoii H.B.
«Kazyc Koncanry.
Komnnerus ansokaroB «Kaszyc bemnuy.

OOO «IIpaBoBOIi HEHTPY.

MexkayHapoanbiii apOuTpak: COCTaBICHUE HEOOXOIUMBIX

JTOKYMEHTOB, TPEICTaBUTEILCTBO B Cy/I€ U Ha MEPETOBOPAX,

ydacTHe B KauecTBe apOuTpoB (aABOKaThl — yiieHbl Kopones-

CKOTO MHCTUTYTa apOuTpoB BenukoOpuranum);

O6cny)knBaHHEe MHOCTPAHHBIX KoMmaHuii B Poccun u 3a py-

OeKOM;

Benenue nen B cygax o0ei OpUCIUKIIN;

Benenue nen B apOUTpakHbIX Cy/Iax;

VYyacTre B KOPIIOPAaTHUBHBIX CIIOpax U OaHKPOTHBIX MpoIieccax

(TopuanYecKuil ayauT,

MIPECTAaBUTENILCTBO B apOUTPAXKHOM CYIE);

VYyactue B TpeTeiicKkux pa3ouparenbcTBax;

Paspabotka u aHamu3 JOroBOPOB, COMVIAIICHUH, HHBIX JIOKY-

MEHTOB;

IOpuanueckuii ayquT ciemnoxk;

KoncynprupoBanue 1o a00bIM IPaBOBBIM BOIIPOCaM

Oduc: Cankr-IlerepOypr, yi. Moxosas, 1. 18
Ten.: 275-59-77,275-06-09, 279-99-72,73
®dakc: 275-99-04
E-mail: kazusspb@rol.ru



